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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 du Reglement sur les marques de commerce
(1996).

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir I'exactitude de
cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

L'avis concernant «les jours fériés Iégaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans I'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Reéglement sur les marques de
commerce (1996) et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire a un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations (1996)

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations (1996) and must
be accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

853,496. 1997/08/13. Siemens Communications, Inc., (a
Delaware corporation), 4900 OLD IRONSIDES DRIVE, SANTA
CLARA, CALIFORNIA 95054, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BROUILLETTE & ASSOCIES/PARTNERS, 1550, RUE
METCALFE, BUREAU 800, MONTREAL, QUEBEC, H3A1X6

PROCENTER

WARES: (1) Customer service call center products, namely
telephone switches; computer terminals; computers; computer
application programs, namely customer service call center
management software for administration, configuration,
scheduling and reporting; customer service call center reporting
software; call distribution software; outgoing call placement
software; software for interfacing between computers and
telephone equipment; software for implementing voice response
systems; computers for implementing voice response systems;
client server software applications for processing multimedia data,
such as internet based transactions, electronic mail, facsimile and
video; telephone modems. (2) Electrical devices for recording,
emission, transmission, reception, switching, storage,
reproduction and processing of sounds, signals, characters and
images, namely: transmitters, receivers, modems, amplifiers,
concentrators, multiplexers, cross connects, servers, switching
equipment namely telephone switches, mobile radio equipment,
communication computers namely computers for implementing
voice response systems, communication software namely call
distribution software, outgoing call placement software, software
for interfacing between computers and telephone equipment,
software for implementing voice response systems, power supply
units for use in telecommunication networks, telecommunication
copper cables and optical fiber cables; software for use in the
operation and management of telecommunication equipment and
telecommunication systems; parts of all the foregoing; and
systems consisting of a combination of the foregoing goods.
SERVICES: (1) Customer service call center related services,
namely consultation in the field of the operation and management
of customer service call centers; consultation concerning
integration of products for customer service call centers; technical
assistance in the implementation, installation and operation of
customer service call centers; management of customer service
call centers for others; customer service call center related
services, namely consultation in the field of design of customer
service call centers; customer service call center design for
others. (2) Consultation, project management, and network
management services related to telecommunication call centers.
Priority Filing Date: February 18, 1997, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/244008 in association
with the same kind of wares (1); February 18, 1997, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/244091 in

association with the same kind of services (1). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (1) and on services (1).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on October
12, 1999 under No. 2,284,383 on wares (1); UNITED STATES OF
AMERICA on July 19, 2005 under No. 2,970,827 on services (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Produits pour télécentre de service a la
clientéle, nommément commutateurs téléphoniques; terminaux
informatiques; ordinateurs; programmes d’applications
informatiques, nommément logiciels de gestion de service a la
clientéle servant a [l'administration, la configuration,
'ordonnancement et la production de rapports; logiciels de
production de rapports pour télécentre de service a la clientéle;
logiciels de répartition des appels; logiciels de composition
d’appels extérieurs; logiciels d’interfagage entre ordinateurs et
matériel téléphonique; logiciels de mise en oeuvre de systémes
de réponse vocale; ordinateurs pour la mise en oeuvre de
systémes de réponse vocale; applications client/serveur pour le
traitement de données multimédia, comme les transactions sur
Internet, le courrier électronique, la télécopie et la vidéo; modems
pour téléphone. (2) Dispositifs électriques pour I'enregistrement,
I'émission, la transmission, la réception, la commutation,
I'entreposage, la reproduction et le traitement de sons, de
signaux, de caractéres et d'images, nommément émetteurs,
récepteurs, modems, amplificateurs, concentrateurs,
multiplexeurs, interconnexions, serveurs, commutateurs,
nommément commutateurs téléphoniques, matériel radio-mobile,
ordinateurs de transmission, nommément ordinateurs pour la
mise en Uuvre de systémes a réponse vocale, de logiciels de
communication, nommément logiciels de répartition des appels,
logiciels pour effectuer des appels a [I'extérieur, logiciels
d’interface entre les ordinateurs et le matériel téléphonique,
logiciels pour la mise en Uuvre de systémes a réponse vocale,
bloc d’alimentation a utiliser dans les réseaux de
télécommunication, cables de télécommunication en cuivre et
cables a fibres optiques; logiciels pour utilisation dans
I'exploitation et la gestion de matériel de télécommunication et de
systemes de télécommunication; pieces pour toutes les
marchandises susmentionnées; et systémes fabriqués a partir
d’'une combinaison des marchandises susmentionnées.
SERVICES: (1) Services des centres d’appels pour le service a la
clientéle, nommément conseils dans le domaine de I'exploitation
et de la gestion de centres d’appels pour le service a la clientéle;
conseils ayant trait a I'intégration de produits pour les centres
d’appels pour le service a la clientele; aide technique dans la mise
en uuvre, l'installation et I'exploitation de centres d’appels pour le
service a la clientéle; gestion de centres d’appels pour le service
a la clientéle pour le compte de tiers; services connexes aux
centres d’appels pour le service a la clientele, nommément
consultation dans le domaine de la conception de centres d’appel
pour le service a la clientéle; conception de centres d’appel pour
le service a la clientéle pour le compte de tiers. (2) Services de
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consultation, de gestion de projets et de gestion de réseau pour
centres d’appels (télécommunications). Date de priorité de
production: 18 février 1997, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/244008 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1); 18 février 1997, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/244091 en liaison avec le méme
genre de services (1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services
(1). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12
octobre 1999 sous le No. 2,284,383 en liaison avec les
marchandises (1); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 juillet 2005
sous le No. 2,970,827 en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en
liaison avec les services (2).

876,752. 1998/04/29. THE ESTATE OF DIANA, PRINCESS OF
WALES, REPRESENTED BY THE HONOURABLE MRS.
FRANCES SHAND KYDD AND THE LADY SARAH
McCORQUODALE, GRANGE FARM, STOKE ROCHFORD,
GRANTHAM , LINCOLNSHIRE NG33 5BD, ENGLAND, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

D

WARES: (1) Perfumery, namely perfume, cologne, toilet water;
toilet preparations, namely essential oils for personal use;
cosmetics, namely facial makeup, eye makeup, lipsticks, nail
varnish and polish, beauty masks; cosmetic kits consisting of one
or more of the foregoing cosmetic or toilet preparations. (2)
Amusement apparatus, namely amusement park rides, video
game machines, hand held video games; cameras and cases;
animated cartoons; pre-recorded compact discs, containing
music, educational information, entertainment and educational
games; computer software, namely computer programs to enable
the wuser to download music, educational information,
entertainment and educational games from a pre-recorded
compact disc and from the Internet; computers; photographic
darkrooms and darkroom equipment, namely developing tanks
and developing reels, lighting stands and umbrellas, enlargers;
metal detectors; nautical, equipment, namely divers’ equipment,
namely diving suits, skin diving masks, scuba diving masks, diving
helmets, diving gloves, and diving tanks; safety and protective
wear, namely protective clothing, namely, shirts, pants, jackets,
coats; protective footwear, namely safety boots, safety shoes;
protective headgear, namely safety hats, caps, helmets; and
protective eyewear, namely safety eyeglasses, safety goggles;
holograms; juke boxes; musical automata (coin-operated); radios;

audio and video transmitting and receiving apparatus, namely
audio and video receivers, radio and telephone transmitters;
sound recording apparatus, namely audio tape records, audio
cassette recorders, compact disc recorders; sound reproduction
apparatus, namely sound effect recorders and players; musical
sound recordings, namely pre-recorded musical tapes, cassettes,
and discs; eyeglass frames; eyeglass cases, eyeglass chains,
eyeglass lenses; swimming equipment, namely swim boards and
floats for recreational use, swim fins, swim goggles, swim masks,
swim gloves, swimming aids, namely inflatable rings, arm floats
and water wings, life vests, life preservers; vehicle safety
apparatus, namely vehicle seat safety restraints; telephone
apparatus, namely telephone answering machines, intercoms,
telephones, cellular telephones, radio telephones; vacuum
cleaners; video recorders, video players, pre-recorded video
disks, prerecorded video tapes, pre-recorded video films; video
output games machines for use with television receivers; slide and
overhead projectors; protection devices for personal use against
accidents, namely safety helmets, safety protective pads, safety
harnesses, harnesses for babies and children; transparencies. (3)
Precious metals and their alloys and goods in precious metals or
coated therewith, namely plates, baskets, boxes, cases, trays,
candlesticks, figurines, key rings and fobs; gold and silver wares,
namely clocks; containers of precious metal, namely plates,
baskets, boxes and cases; candlesticks, figurines, key rings,
napkin holders, napkin rings, powder compacts, vases,
candelabra; silverplate, china and glass ornaments and
tableware, namely plates, saucers, dishes, trays, candlesticks,
figurines, boxes and cases, key rings, napkin holders, napkin
rings, vases, candelabra; napkin holders, powder compacts,
vases, candelabra, napkin rings, silverplate; horological and
chronometric instruments, namely clocks. (4) Paper, cardboard
and goods made from these materials, namely albums, atlases,
babies’ napkins; bookends; bookmarkers, books, calendars,
confetti, embroidery patterns; engravings, etchings, figurines of
paper mache, stationery, namely writing paper, envelopes,
notecards, writing pads; greeting and announcement cards,
lithographs, namely for educational and information purposes;
magazines, periodicals, newspapers, pamphlets, paperweights,
patterns for making clothes, photographs, pictures, place mats of
paper, playing cards, portraits, postage stamps, postcards,
posters, graphic reproductions, seals, stamps; song books,
terrestrial globes, toilet paper, paper towels, paper handkerchiefs,
typewriters, paintings, writing and drawing materials and
apparatus, namely writing ink, inkstands, inkwells, pens, pencils,
boxes for pens and pencils, pen cases, pen holders, pencil cases,
pencil holders, writing paper, diaries, envelopes, notelets,
correspondence sheets, correspondence stationery, geographical
maps, stickers, writing desks, tables, writing slopes and easels;
boxes of pens, boxes of cardboard or paper, geographical maps,
inkstands and inkwells; diaries; pen cases and holders, pens and
pencils; stickers. (5) Clothing, namely dresses, skirts, pants,
shirts, blouses, sweaters, cardigans, T-shirts, sweatshirts,
sweatpants, shorts, leggings, suits, jackets, coats, vests, hosiery,
belts, gloves, swimsuits, bathing suits, beach coverups, swim
trunks; footwear, namely shoes, boots, slippers, sandals;
headgear, namely hats, caps, visors, scarves. (6) Games and
playthings, namely dolls, toy stuffed animals, board games, card
games, puppets, dolls houses, theatrical masks, dolls’ beds, dolls’
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clothes, dolls’ feeding bottles, dolls’ rooms and accessories,
marionettes. SERVICES: Charitable fund raising services.
Priority Filing Date: January 26, 1998, Country: UNITED
KINGDOM, Application No: 2,156,408 in association with the
same kind of wares (2), (4) and in association with the same kind
of services; March 18, 1998, Country: UNITED KINGDOM,
Application No: 2,161,371 in association with the same kind of
wares (1), (3), (5), (6). Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: (1) Parfumerie, nommément parfum, eau de
Cologne, eau de toilette; préparations de toilette, nommément
huiles essentielles pour les soins du corps; cosmétiques,
nommément maquillage, maquillage pour les yeux, rouges a
levres, vernis a ongles, masques de beauté; nécessaires de
cosmétiques comprenant une ou plusieurs des préparations
cosmétiques ou de toilette susmentionnées. (2) Appareils
d’amusement, nommément manéges, machines de jeux vidéo,
jeux vidéo portatifs; appareils-photo et étuis; dessins animés;
disques compacts préenregistrés contenant de la musique, des
informations pédagogiques, du divertissement et des jeux
pédagogiques; logiciels, nommément programmes permettant a
l'utilisateur de télécharger de la musique, des informations
pédagogiques, du divertissement et des jeux pédagogiques de
disques compacts préenregistrés et d’Internet; ordinateurs;
chambres noires photographiques et matériel de chambre noire,
nommément cuves et spirales de développement, parapluies et
support d’éclairage, agrandisseurs; détecteurs de métal;
équipement nautique, nommément équipement de plongée,
nommément combinaisons de plongée, masques de plongée en
apnée, masques de plongée, casques de plongée, gants de
plongée et bonbonnes de plongée; vétements de sécurité et de
protection, nommément vétements de protection, nommément
chemises, pantalons, vestes, manteaux; articles chaussants de
protection, nommément bottes de sécurité, chaussures de
sécurité; casques protecteurs, nommément chapeaux de sécurite,
casquettes, casques; et lunetterie de protection, hommément
lunettes de sécurité; hologrammes; phonos mécaniques;
automate musical (payant); appareils radio; appareils de réception
et d’émission audio et vidéo, nommément récepteurs audio et
vidéo, émetteurs radio et téléphoniques; appareils
d’enregistrement sonores, nommément appareils
d’enregistrement sur bande audio, magnétophones, enregistreurs
de disque compact; appareils de reproduction sonore,
nommément enregistreurs et lecteurs d'effets sonores;
enregistrements de musique, nommément bandes, cassettes et
disques de musique préenregistrée; montures de lunettes; étuis a
lunettes, chainettes pour lunettes, lentilles de lunettes;
équipement de natation, nommément planches de natation et
flotteurs pour usage récréatif, palmes de plongée, lunettes de
natation, masques de natation, gants de natation, aides a la
natation, nommément anneaux gonflables, bouées pour bras et
flotteurs, gilets de sauvetage, articles de sauvetage; appareils de
sécurité de véhicule, nommément dispositifs de retenue pour
sié¢ge de véhicule; appareils téléphoniques, nommément
répondeurs téléphoniques, interphones, téléphones, téléphones
cellulaires, radiotéléphones; aspirateurs; magnétoscopes,
lecteurs vidéo, vidéodisques préenregistrés, bandes vidéo
préenregistrées, vidéofilms préenregistrés; machines de jeux

vidéo pour utilisation avec des récepteurs de télévision;
projecteurs de diapositives et rétroprojecteurs; dispositifs de
protection pour usage personnel contre les accidents,
nommément casques de sécurité, coussinets protecteurs de
sécurité, harnais de sécurité, harnais pour bébés et enfants;
transparents. (3) Métaux précieux purs et alliés et marchandises
faites ou recouvertes de métaux précieux, nommément assiettes,
paniers, boites, étuis, plateaux, chandeliers, figurines, anneaux a
clés et breloques de chaine de montre; marchandises en or et en
argent, nommément horloges; contenants en métal précieux,
nommément assiettes, paniers, boites et étuis; chandeliers,
figurines, anneaux a clés, porte-serviettes, anneaux pour
serviettes de papier, poudriers, vases, candélabres; ornements et
ustensiles de table en métal argenté, en porcelaine et en verre,
nommément assiettes, soucoupes, Vvaisselle, plateaux,
chandeliers, figurines, boites et étuis, anneaux a clés, porte-
serviettes, anneaux pour serviettes de papier, vases,
candélabres; porte-serviettes, poudriers, vases, candélabres,
anneaux pour serviettes de papier, métal argenté; instruments
d’horlogerie et de chronométrage, nommément horloges. (4)
Papier, carton et articles constitués de ces matériaux,
nommeément albums, atlas, serviettes de table pour bébés; serre-
livres; signets, livres, calendriers, confettis, motifs de broderie;
gravures, eaux-fortes, figurines de papier maché, papeterie,
nommément papier a lettres, enveloppes, cartes de
correspondance, blocs-correspondance; cartes de souhaits et
faire-part, lithographies, nommément a des fins éducatives et
d’'information; magazines, périodiques, journaux, brochures,
presse-papiers, patrons pour la confection de vétements,
photographies, tableaux, napperons en papier, cartes a jouer,
portraits, timbres-poste, cartes postales, affiches, reproductions
graphiques, sceaux, timbres; livres de chansons, globes
terrestres, papier hygiénique, essuie-tout, papiers-mouchoirs,
machines a écrire, peintures, matériel et instruments d’'écriture et
de dessin, nommément encre a écrire, écritoires, encriers, stylos,
crayons, boites pour stylos et crayons, étuis a stylos, porte-plume,
étuis a crayons, porte-crayons, papier a écrire, agendas,
enveloppes, papier petit format, feuilles de correspondance,
papeterie de correspondance, cartes géographiques,
autocollants, pupitres, tables, tables inclinées et chevalets; boites
de stylos, boites en carton ou en papier, cartes géographiques,
écritoires et encriers; agendas; étuis a stylos et porte-stylos, stylos
et crayons; autocollants. (5) Vétements, nommément robes,
jupes, pantalons, chemises, chemisiers, chandails, cardigans,
tee-shirts, pulls d’entrainement, pantalons de survétement,
shorts, calegons, costumes, vestes, manteaux, gilets, bonneterie,
ceintures, gants, maillots de bain, cache-maillots, calecons de
bain; articles chaussants, nommément souliers, bottes,
pantoufles, sandales; couvre-chefs, nommément chapeaux,
casquettes, visiéres, foulards. (6) Jeux et articles de jeu,
nommeément poupées, animaux jouets rembourrés, jeux de table,
jeux de cartes, marionnettes, maisons de poupée, masques de
théatre, lits de poupée, vétements de poupée, biberons de
poupée, chambres de poupée et accessoires, marionnettes.
SERVICES: Services de collecte de fonds de bienfaisance. Date
de priorité de production: 26 janvier 1998, pays: ROYAUME-UNI,
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demande no: 2,156,408 en liaison avec le méme genre de
marchandises (2), (4) et en liaison avec le méme genre de
services; 18 mars 1998, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2,161,371 en liaison avec le méme genre de marchandises (1),
(3), (5), (6). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,003,530. 1999/01/28. ROSCH HOLDINGS SA, 54, rue Agasse,
CH-1211, Geneve 17, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

ROSCH

WARES: Toilets, namely: commercial toilets with electronic
controls for the movement of the toilet seat and hygienic seat
paper. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 05,
2005 under No. 2937179 on wares.

MARCHANDISES: Toilettes, nommément toilettes commerciales
avec commandes électroniques pour le pivotement du siége de
toilette et le déroulement du papier hygiénique de siege.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 avril 2005 sous le No. 2937179 en liaison
avec les marchandises.

1,015,895. 1999/05/18. STARBUCKS (HK) LIMITED, 38th Floor,
Citibank Tower, Citibank Plaza, 3 Garden Road, Central, HONG
KONG, CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

\

AN

network of the world

The right to the exclusive use of the word NETWORK is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Apparatus for recording, transmission or reproduction of
sound or images, namely audio cassette records and video
cassettes recorders, blank audio discs and video discs, blank
audio cassettes and video cassettes, blank computer discs and
hard discs; telecommunication apparatus, namely telephone
answering sets, automatic telephone dialing devices, electrical
devices for recording, emission, transmission, reception,

reproduction and processing of sounds, signals, characters and/or
images, namely devices for recording, processing, sending,
transmission, switching, storage and output of messages and
data, namely transmitters, receivers, modems, amplifiers,
concentrators, multiplexers, cross connects, servers, switching
equipment, mobile radio equipment; television transmitters and
data processors; televisions, receivers for use with computers,
and computers; computer apparatus and peripherals, namely lap
tops, notebooks, devices, namely keyboards, monitors and data
transmitters; modems, scanners, transmitters of electronic
signals; parts and accessories for all the aforesaid goods.
SERVICES: Telecommunication services, namely diffusion of
television programmes via the Internet, television, radio, satellite,
microwave link, terrestrial cables; relaying of television
programmes by satellite; operation of satellite-to-earth receiver
aerials; frequency conversion of microwave signals relayed by
satellites; dissemination of television programmes relayed by
satellite receiver aerials by cable or by microwave link to television
receivers or users; operation of television cable networks;
provision and operation of radio, telephone, telegraph, satellite,
cable network, Internet, microwave link, terrestrial cables, wireless
and wirelink communications systems; videotext and teletext
transmissions services; time sharing services for communications
apparatus; providing telecommunication connections to the
Internet or databases; telecommunication gateway services; radio
broadcasting, cable television broadcasting, television
broadcasting, video broadcasting, broadcasting programs via a
global computer network, subscription television broadcasting;
electronic transmission of data, documents, messages, images,
sound, voices, text, audio video and electronic communications
and information via television, microwave, radio, electronically
linked computer systems, electronic means, computed, cable,
telephone, teleprinter, teleletter, electronicmail, telecopier, laser
beam, and satellite; communication by means of global computer
information networks, internal computer information networks and
computer access services; operation of earth-to-satellite television
transmitters for transmission of signals to satellite; provision of
communication facilities equipped with telephones, computer
terminals, fibre optic networks, and wire communication networks,
provision of multimedia information and interactive multimedia
service in the field of telecommunications; electronic mail
services; facsimile communication services; mobile radio
communication  services; paging services; rental of
communication apparatus and equipment; and advisory services
related thereto. Priority Filing Date: May 07, 1999, Country:
HONG KONG, CHINA, Application No: 5822/99 in association
with the same kind of wares; May 07, 1999, Country: HONG
KONG, CHINA, Application No: 5823/99 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot NETWORK en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils pour [I'enregistrement, la
transmission ou la reproduction de sons ou d’images,
nommément magnétophones a cassettes et enregistreurs de
cassettes vidéo, disques audio et vidéodisques vierges, cassettes
audio et cassettes vidéo vierges, disquettes et disques durs
vierges; appareils de télécommunication, nommément
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répondeurs, dispositifs de humérotation automatique, dispositifs
électriques pour I'enregistrement, I'émission, la transmission, la
réception, la reproduction et le traitement de sons, de signaux, de
caractéres et/ou dimages, nommément dispositifs pour
I'enregistrement, le traitement, I'émission, la transmission, la
commutation, le stockage et la sortie de messages et de données,
nommément émetteurs, récepteurs, modems, amplificateurs,
concentrateurs, multiplexeurs, répartiteurs, serveurs, équipement
de commutation, matériel de radiocommunication mobile;
émetteurs de télévision et processeurs de données; téléviseurs,
récepteurs pour utilisation avec des ordinateurs, ordinateurs;
appareils et périphériques informatiques, nommément ordinateurs
portatifs, ordinateurs blocs-notes, dispositifs, nommément
claviers, moniteurs et émetteurs de données; modems, lecteurs
optiques, émetteurs de signaux électroniques; piéces et
accessoires pour toutes les marchandises susmentionnées.
SERVICES: Services de télécommunications, nommément
diffusion d’émissions télévisées au moyen de lInternet, de la
télévision, de la radio, de satellite, de liaison hertzienne, de cables
terrestres; réacheminement d’émissions télévisées par satellite;
exploitation d’antennes de récepteur de signaux satellite-Terre;
conversion de fréquence de signaux hyperfréquences
réacheminés par satellites; diffusion d’émissions télévisées
réacheminées par antennes de récepteur de signaux de satellite,
par cable ou par liaison hyperfréquences aux téléviseurs ou aux
utilisateurs; exploitation de réseaux de cablodistribution;
fourniture et exploitation de radio, de téléphone, de télégraphe, de
satellite, de réseau cablé, de [Internet, de liaison
hyperfréquences, de cables terrestres, de systémes de
communications sans fil et de systémes de communications par
liaisons cablées; services de transmissions vidéotex et de
transmissions de télétexte; services d’exploitation en temps
partagé pour appareils de communications; fourniture de
connexions de télécommunications a I'lnternet ou a des bases de
données; services de passerelle de télécommunications;
radiodiffusion, télédiffusion par cable, télédiffusion,
vidéotransmission, diffusion d’émissions au moyen d’un réseau
informatique mondial, télédiffusion payante; transmission
électronique de données, de documents, de messages, d’'images,
de son, de voix, de texte, d’audio-vidéo, de communications
électroniques et d'information au moyen de la télévision, des
ondes hertziennes, de la radio, de systemes informatiques a
liaison électronique, de moyens électroniques, d’ordinateur, de
cable, de téléphone, de téléimprimeur, de télélettre, de courriel, de
télécopieur, de rayon laser et de satellite; communication au
moyen de réseaux informatiques mondiaux, de réseaux
informatiques internes et de services d’accés informatique;
exploitation d'émetteurs de télévision Terre-satellite pour
transmission de signaux a un satellite; fourniture d’installations de
communication équipées de téléphones, de terminaux
informatiques, de réseaux a fibres optiques et de réseaux de
communications par fil, fourniture d’information multimédia et de
service interactif multimedia dans le domaine des
télécommunications; services de courriel; services de
communications par télécopieur; services de radiocommunication
mobile; services de radiomessagerie; location d’appareils et
d’équipement de communications; et services consultatifs y ayant

trait. Date de priorité de production: 07 mai 1999, pays: HONG
KONG, CHINE, demande no: 5822/99 en liaison avec le méme
genre de marchandises; 07 mai 1999, pays: HONG KONG,
CHINE, demande no: 5823/99 en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,019,522. 1999/06/18. MASPEX Sp. z 0.0., ul. Chopina 10 St.,
34-100 Wadowice, POLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: BOWLEY KERR COLLINS,
200 ISABELLA STREET, SUITE 203, OTTAWA, ONTARIO,
K1S1V7

The right to the exclusive use of the word CAPPUCCINO is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Beverages, namely, non-alcoholic sweetened beverage
namely, a sweetened fruit drink, cappuccino coffee, instant
flavoured drinks namely, different flavours of cappuccino coffee,
namely amaretto flavoured cappuccino coffee, brandy flavoured
cappuccino coffee, rum flavoured cappuccino coffee, classic
flavoured cappuccino coffee, chocolate flavoured cappuccino
coffee, hazelnut, flavoured cappuccino coffee, vanilla flavoured
cappuccino coffee, instant chocolate drinks, candies and
chocolates, pastries and chocolate drink. Priority Filing Date:
April 01, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 2200049 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot CAPPUCCINO en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons, nommément boissons édulcorées
sans alcool, nommément boisson aux fruits édulcorée, capucino,
boissons aromatisées instantanées, nommément capucino
aromatisé (assortiment), nommément capucino aromatisé a
I'amaretto, capucino aromatisé au brandy, capucino aromatisé au
rhum, capucino aromatisé classique, capucino aromatisé au
chocolat, capucino aromatisé a la noisette, capucino aromatisé a
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la vanille, boissons au chocolat instantanées, friandises et
chocolats, patisseries et boisson au chocolat. Date de priorité de
production: 01 avril 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: Z200049 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,028,951. 1999/09/14. ADAMS GOLF IP, L.P., 2801, East Plano
Parkway, Plano, TX 75074, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

4 ADAMS

The right to the exclusive use of the word ADAMS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Clothing, namely: hats, shirts, t-shirts, gloves, jackets,
pants, shoes, umbrellas and towels. Priority Filing Date: August
03, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/766789 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 10, 2005 under No.
2,947,045 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot ADAMS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements, nommément: chapeaux,
chemises, tee-shirts, gants, vestes, pantalons, chaussures,
parapluies et serviettes. Date de priorité de production: 03 aodt
1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
766789 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 10 mai 2005 sous le No. 2,947,045 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,032,255. 1999/10/13. Netopia, Inc., Marketplace Tower, 4th
Floor, 6001 Shellmound Street, Emeryville, California 94608,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

WARES: Computer hardware and software for use in
establishing, maintaining and managing wide area and local area
computer networks and computer network connections, including
global computer network connections; computer hardware and
communications software for electronic file transfer, remote
computer access and remote network access, all in the fields of
wide area and local area networks, including global computer
networks; user manuals supplied as a unit with the foregoing.
Used in CANADA since at least as early as November 01, 1997
on wares. Priority Filing Date: April 16, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/684,512 in association
with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels a utiliser
dans I'établissement, la maintenance et la gestion de réseaux
informatiques étendus et de réseaux informatiques locaux, et de
raccordements a des réseaux informatiques, y compris de
raccordements a des réseaux mondiaux d’informatique; matériel
informatique et logiciels de communications pour le transfert
électronique de fichiers, 'accés a des ordinateurs éloignés et
l'accés a des réseaux éloignés, tous dans les domaines des
réseaux étendus et des réseaux locaux, y compris des réseaux
mondiaux d’'informatique; manuels de I'utilisateur fournis comme
un tout avec les marchandises susmentionnées. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 01 novembre 1997 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 16
avril 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
684,512 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,032,610. 1999/10/15. Omega Engineering, Inc., Box 4047, One
Omega Drive, Stamford, Connecticut 06907-0047, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

E-OMEGA

WARES: (1) Pre-recorded CD-ROMS, video tapes and printed
matter, comprising handbooks and catalogues concerning
scientific and laboratory instrumentation that control, measure and
sense variable parameters. (2) Apparatus industrially and/or
scientifically employed for measuring or controlling variable
parameters such as temperature, pressure, force, load, vibration,
electrical conductivity, liquid level, acidity, humidity, strain, time
and flow, namely accelerometers, tapes, electronic devices that
perform high speed logical calculations or that assemble, store,
correlate, or otherwise process information derived from coded
data in accordance with a predetermined program and which can
transmit and/or receive such information to and/or from computers
or other similar devices, conditioners, converters, simulators,
amplifiers, calibrators, cold junction compensators, temperature
indicating crayons, indicators, junction boxes, lacquers, meters,
pellets, probes, switches, thermometers, thermowells, analyzers,
pH buffer solutions, conductivity meter, electrodes, hot plates,
monitors, plotters, potentiometers, pH meters, printers, pumps,
conductivity solutions and ion selective electrode standard
solutions, pH electrode fill solutions, calibration and traceable
standards, conductivity level switch systems, transformers,
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anemometers, barometers, baths, handheld leak checkers, leak
detectors, heaters, heating mantles, tachometers, thermostats,
clocks, temperature profilers, receivers, timers, battery powered
counters, dataloggers, feedthrough unions, infrared pyrometers,
power loggers, modules, papers, pyrometers, recorders, relays,
scanners, sensors, slip rings, communications software and
hardware enabling the transmission and reception of data among
data processing equipment and related peripherals, and computer
peripherals and parts therefor, transmitters, conductivity cells,
conductivity/resistivity cells, dynamic load cells and load cells,
heat transfer and release coatings, flowmeters of the following
types: pressure, rate, mass flow, velocity pressure, liquid turbine
and combined mass and rate flow meters, gauges, hygrometers,
labels, multimeters, panels, rotameters, seals testers, totalizers,
controllers, RTDs, thermistors, thermocouples, thermocouple
blocks, thermocouple heads, thermocouple sensors and
thermocouple wire, displays, display panels; timers and periodic
timers industrially and/or scientifically employed for measuring or
controlling variable parameters such as temperature, pressure,
force, load, vibration, electrical conductivity, liquid level, acidity,
strain and flow. (3) Computer software for the control,
measurement and sensing of variable parameters in engineering
and science. SERVICES: Electronic and on-line distribution, sales
and servicing of equipment and apparatus for the control,
measurement and sensing of variable parameters. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) CD-ROM préenregistrés, bandes vidéo et
imprimés, comprenant manuels et catalogues ayant trait a
linstrumentation scientifique et de laboratoire qui contréle,
mesure et capte des parameétres variables. (2) Appareils utilisés
industriellement et/ou scientifiquement pour mesure ou contréle
de paramétres variables, comme la température, la pression, la
force, la charge, les vibrations, la conductivité électrique, le niveau
d’'un liquide, 'acidité, 'humidité, la tension mécanique, la durée et
le débit, nommément accélérometres, bandes, dispositifs
électroniques qui effectuent des calculs logiques a grande vitesse
ou qui assemblent, stockent, corrélent ou encore traitent
linformation provenant de données codées, conformément a un
programme prédéterminé, et qui peuvent transmettre et/ou
recevoir cette information a destination et/ou en provenance
d’'ordinateurs ou d’autres dispositifs semblables, conditionneurs,
convertisseurs, simulateurs, amplificateurs,  étalonneurs,
compensateurs de soudure froide, crayons indicateurs de
température, indicateurs, boites de jonction, vernis-laques,
mesureurs, granules, sondes, commandes, thermomeétres, puits
thermomeétriques, analyseurs, solutions tampons pour pH,
conductivimétre, électrodes, plaques chauffantes, moniteurs,
tables tragantes, potentiométres, pH-métres, imprimantes,
pompes, solutions de conductivité et solutions types pour
électrode spécifique pour ions, solutions de remplissage pour
électrode indicatrice de pH, solutions-étalons et solutions de
tracabilité, systemes de conductivité a capteurs de niveau,
transformateurs, anémomeétres, barométres, bains, contréleurs de
fuites portatifs, détecteurs de fuites, appareils de chauffage,
chauffe-ballons, tachymétres, thermostats, horloges, profileurs de
température, récepteurs, minuteries, compteurs a piles,
enregistreurs de données, raccords union de traversée,
pyromeétres infrarouges, enregistreurs d’alimentation, modules,

palpeurs, pyrométres, enregistreurs, relais, lecteurs optiques,
capteurs, bagues collectrices, logiciels et matériel informatique de
communications permettant la transmission et la réception de
données parmi un équipement de traitement de données et les
périphériques connexes, et périphériques et pieces connexes,
transmetteurs, cellules de conductivité, cellules de conductivité/
résistivité, cellules dynamométriques et mesureurs de force,
revétements pour transfert de chaleur et revétements pour
chaleur résiduelle; débitmétres mesurant la pression, le débit, le
débit massique, la pression du vent, pour turbine a liquide, et
débitmétres massiques et débitmétres combinés; jauges,
hygromeétres, étiquettes, multimétres, panneaux, rotamétres,
contrbleurs d’étanchéité, totalisateurs, régulateurs, détecteurs de
température a résistance, thermistances, thermocouples, blocs de
thermocouples, tétes de thermocouple, capteurs de thermocouple
et fil de thermocouple, afficheurs, panneaux d’affichage;
chronométres et minuteries utilisés industriellement et/ou
scientifiquement pour mesure ou contrOle de parametres
variables, comme la température, la pression, la force, la charge,
les vibrations, la conductivité électrique, le niveau d’un liquide,
l'acidité, la tension mécanique et le débit. (3) Logiciels pour le
contrdle, la mesure et la détection de paramétres variables en
génie et en science. SERVICES: Distribution électronique et en
ligne, ventes et entretien d’équipement et d’appareils pour le
contréle, la mesure et la détection de paramétres variables.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,033,512. 1999/10/29. TRANSCARD CANADA LIMITED, 1600
Steeles Avenue West, Suite 400, Concord, ONTARIO L4K 4M2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKUS COHEN, (MARKUS COHEN LAW OFFICE), 22 ST.
CLAIR AVENUE EAST, SUITE 1010, TORONTO, ONTARIO,
M4T2S3

INTERTRANS$CARD

The right to the exclusive use of the word CARD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Financial transaction cards, namely, debit cards,
electronic payment cards, electronic invoices, electronic currency,
and electronic travellers cheques. SERVICES: Electronic financial
services; namely, electronic transaction services, electronic
payment services, electronic payment card services, point of sale
services, electronic storage services, debit card and debit card
services, electronic travellers cheque services and related
consulting services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CARD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Cartes pour transactions financiéres,
nommément cartes de débit, cartes de paiement électronique,
factures électroniques, argent électronique et chéques de voyage
électroniques. SERVICES: Services financiers électroniques;
nommément services de transactions électroniques, services de
paiement électroniques, services électroniques de cartes de
paiement, services de point de vente, services de stockage
électroniques, services de cartes de débit et de cartes de débit,
services électroniques de chéques de voyage et services de
consultation connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,033,513. 1999/10/29. TRANSCARD CANADA LIMITED, 1600
Steeles Avenue West, Suite 400, Concord, ONTARIO L4K4M2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKUS COHEN, (MARKUS COHEN LAW OFFICE), 22 ST.
CLAIR AVENUE EAST, SUITE 1010, TORONTO, ONTARIO,
M4T2S3

INTERTRAN: CARD

The right to the exclusive use of the word CARD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Financial transaction cards, namely, debit cards,
electronic payment cards, electronic invoices, electronic currency,
and electronic travellers cheques. SERVICES: Electronic financial
services; namely, electronic transaction services, electronic
payment services, electronic payment card services, point of sale
services, electronic storage services, debit card and debit card
services, electronic travellers cheque services and related
consulting services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CARD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartes pour transactions financiéres,
nommément cartes de débit, cartes de paiement électronique,
factures électroniques, argent électronique et chéques de voyage
électroniques. SERVICES: Services financiers électroniques;
nommément services de transactions électroniques, services de
paiement électroniques, services électroniques de cartes de
paiement, services de point de vente, services de stockage
électroniques, services de cartes de débit et de cartes de débit,
services électroniques de chéques de voyage et services de
consultation connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,035,585. 1999/11/09. THE COLEMAN COMPANY, INC., 3600
North Hydraulic Avenue, Wichita, KS, 67219, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

__LOCKSARIN.

L

GUARANTEED NOT TO LEAK

The right to the exclusive use of all the reading matter except the
word AIRTIGHT is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Sporting goods, namely inflatable boats, inflatable
furniture and mattresses, valves and pumps for inflating the
foregoing. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif de toute la matiere a lire a I'exception le
mot AIRTIGHT en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Articles de sport, nommément canots
pneumatiques, meubles et matelas gonflables, valves et pompes
pour gonfler les marchandises susmentionnées. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,000. 1999/12/01. EXXON MOBIL CORPORATION, 5959
Las Colinas Boulevard, Irving, Texas 72039-2298, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

Ex¢onMobil

WARES: (1) Olefins, aromatic hydrocarbons, solvents for
industrial use and polymers; brake fluids and hydraulic fluids for
general use. (2) Gasoline, diesel fuel; aviation fuels; transmission
fluids, lubricating oils and greases for industrial, marine, aviation,
agricultural, automotive and other vehicular applications; heating
oil; kerosene; propane; agricultural oils; cutting oils; circulating
oils; insulating oils; refrigeration oils; compressor oils; turbine oils;
process oils; turbo oils; heat transfer oils; hydraulic fluids; waxes
(carnauba). (3) Periodical publications, namely, reports, booklets,
brochures, pamphlets and newsletters concerning items of
interest about products, services, events and personnel and about
the chemical and petroleum industry; printed matter, namely,
posters; non-magnetic credit cards and debit cards. (4) Polyolefin
films, polyolefin in bars, blocks, pellets, rods, sheets and tubes;
synthetic rubber and rubber substitutes. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: (1) Oléfines, hydrocarbures aromatiques,
solvants pour usage industriel et polymeres; liquides pour freins et
fluide hydraulique pour usage général. (2) Essence, carburant
diesel; carburants d’aéronefs; liquides pour transmissions,
graisses et huiles lubrifiantes pour applications industrielles,
maritimes, aériennes, agricoles, automobiles et autres
applications automobiles; huile de chauffage; kérosene; propane;
huiles agricoles; huiles de coupe; huiles de circulation; huiles
isolantes; huiles de réfrigération; huiles pour compresseurs; huiles
a turbine; huiles de procédés; huiles turbo; huiles pour transfert de
chaleur; fluides hydrauliques; cires (carnauba). (3) Périodiques,
nommément rapports, livrets, brochures, dépliants et bulletins
concernant des articles d’intérét concernant des produits, des
services, des événements et des employés et concernant
industrie chimique et pétroliere; imprimés, nommément affiches;
cartes de crédit et cartes de débit non magnétiques. (4) Films
polyoléfiniques, barres, blocs, billes, tiges, feuilles et tubes en
polyoléfine; caoutchouc synthétique et substituts de caoutchouc.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,054,182. 2000/04/06. Deutsche Post AG, Heinrich-von-
Stephan-Strasse 1, 53175 Bonn, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

DEUTSCHE POST WORLD NET

The right to the exclusive use of the words POST, NET and
WORLD is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Data processing equipment and computers, namely,
electrical, electronic, and optical apparatuses and instruments, all
for use in handling, processing and inserting of goods namely
address readers, sorters, bar code readers, optical reading
machines for sorting packets and letters, optical reading machines
for reading addresses or addresses codes on packets and letters
and applying corresponding machine readable optical indicia
thereon for further sorting, electric and electronic machines for
applying machine readable optical indicia to packets and letters;
apparatus for processing of sound, images or data namely, DVD
recorders, CD recorders, video recorders, audio tape recorders,
television; blank and pre-recorded magnetic discs and tapes all for
the storage and transmission of data in the field of handling,
processing, sorting and tracking goods and parts for all of the
aforesaid goods, records; automatic vending machines; cash
registers, calculating machines, data processing equipment and
computers; computer software programs for embedding,
encrypting and decoding machine-readable data within graphic
images, for transmitting and processing commercial transactions
over the Internet and storing data relating to such commercial
transactions, for the retail sale, printing, inspection and verification
of postage and postage indicia over the Internet and at point-of-
sale locations and for electronic messaging applications;
communications software for connecting computer network users
and global computer networks; computer software for use in
connection with electronic mail services, telecommunications
services, personal communication services, services that provide
connections to a global computer network, electronic mail

forwarding and encryption services, delivery of messages and
data by electronic transmission, electronic transmission of data
and documents by computer terminals, and electronic
transmission of facsimile communications and data featuring
encryption and decryption; computer software for use in the
authentication of a digital signature, data encryption, secure
communications, secure storage and verification of electronic
transactions, documents, or communications over a global
computer network or other computer network and instructional
and user manuals sold in connection therewith; downloadable
computer software for use in conducting electronic business
transactions in the field of mail; automobiles, bicycles,
motorcycles, airplanes, buses, ferries, ships and parts thereof;
alarm clocks; alloys of precious metals; amulets; anchors; ash
trays of precious metals for smokers; boxes of precious metal;
bracelets; brooches; chains of precious metals, charms,
chronographs and chronometers, clock and watch escapements,
watch bands, casing and cases, precious stones, pearls;
jewellery, watches and (alarm) clocks; paper and cardboard
articles, namely, boxes, dividers for boxes, tubes; filing trays;
stamp dispensers; packaging materials, namely paper bags,
boxes, mailing tubes, plain wrapper paper, fillers, and envelopes;
printed matter, namely, special handling forms, pricing lists,
instruction sheets; printed postcards and greeting cards; printed
tickets, blank and printed labels; collection books, stamp mounting
materials; office requisites, namely stamp dispensers, blank
address books and labels, blank address cards and card files,
writing paper; money orders; special handling orders; maps; blank
paper and paper cards for the recordal of computer programs and
data; instructional and teaching material (except apparatus),
namely, materials in the fields of packaging, addressing and
delivering options for goods and correspondence and for stamp
collecting made of paper or cardboard, namely, handbooks,
manuals, workbooks, flip charts, flyers; brochures and manuals;
typing paper, copy paper, carbon paper, computer paper, paper
and cardboard products, namely, gift wrapping paper, gift boxes,
note paper, envelopes, printed matter in the form of pamphlets,
brochures, newspaper, booklets, informational flyers, magazine
inserts, news letter, journals, magazines, posters and calendars;
mounted and unmounted photographs; artists’ materials, namely
drawing paper, pens, pencils, brushes, paint pallettes, easels,
paint stirrers and paddles, paint trays; painting pallettes, paint
stirrers and paddles and paint applicators; office requisites
(excluding furniture), namely, hole punches, rubber bands,
staplers, staple removers, ruler tape dispensers; flash cards;
posters, bulletin boards and chalk boards; plastic bubble packs for
packaging; cardboard cartons, cardboard containers, cardboard
mailing tubes; photograph albums; announcement cards,
appointment books, note cards, credit cards, index cards, paper
party decorations, desk top planners, desk sets, desk pads, desk
top organizers, addressing machines, agendas, plastic or paper
bags for merchandise packaging, paper banners, dictionaries,
printed emblems, file folders, paper flags, flash cards, folders,
printed invitations, memorandum boards, memorandum books,
organizers for stationery use, stamp pads, paper table cloths, pen
boxes, crossword puzzles, stickers, telephone number books,
travel books; bookbinding material, namely, cloth for bookbinding,
bookbinding tape, bookbinding wire; photographs; adhesives for
stationery or household purposes; paint brushes; typewriters;
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playing cards; printers’ type; printing blocks; philatelic products,
namely stamps, magnifying glasses, tweezers, albums and other
suitable cases made of metal or plastic for storing stamps and
stamp collection accessories; clothing, namely, underwear, briefs,
boxer shorts, and underpants, bras, corsets, hosiery, stockings,
pantyhose, knee highs, socks, slips, petticoats, sports jackets,
vests, jackets, coats, rain coats, overcoats, anoraks, waist coats,
capes, cloaks, nightshirts; pyjamas, dressing gowns, bath robes,
pullovers, cardigans, jerseys, jumpers, track suits, pants, trousers,
slacks, leggings, sweaters, sweatshirts, sweat pants, jackets,
blouses, bodysuits, dresses, skirts, T-shirts, tank tops, crop tops,
shorts, jeans, suits, bathing suits, bathing trunks, bikinis,
beachwear, ski bibs, ski pants, ski suits, ski wear, tennis wear, golf
clothes; neckties, bowties, foulards, kerchiefs, belts, scarves,
mittens, gloves, ski boot bags, ski gloves; neckbands, wrist bands,
beachwear, bermuda shorts, hats, caps, sweat bands, sun-visors,
berets and hoods; shoes, sandals, slippers, boots, ski boots, after-
ski boots, snow board boots, golf shoes, sneakers and tennis
shoes. SERVICES: Disseminating advertising for others;
promoting the goods and services of others by arranging for
sponsors; business marketing; business consulting services for
commercial businesses, other types of businesses regarding
business strategies and business management, personnel
matters and direct marketing; providing business information
regarding business transactions, orders, bills and invoices,
transfer and description of business goods via the global computer
network; computerized on-line ordering services in the field of
transport of goods, parcels, packets, letters; electronic mail order
services; bookkeeping for electronic funds transfer; business
consultation and advice in the field of trade and foreign trade
information services conducted via the global computer network;
operation of business for others, namely, business management
services, namely, managing logistics, reverse logistics, supply
chain services, supply chain visibility, supply and demand
forecasting and product distribution process for others; online
services, namely, electronic transmission of news as well as
collecting, providing and delivering of information and data,
namely, providing customer information in the fields of electronic
mail order services; merchandise packaging; computerized
tracking and tracing of packages in transit; providing commercial
and organizational information/consultancy in the field of
electronic transmission; business consulting services for
commercial businesses, namely, commercial information
agencies; mail services, namely, sorting, handling, and receiving
packages and letter; business management, namely, retail store
services featuring stamps, philatelic products, stationery and other
mailing materials, novelty items and other related merchandise;
preparing selective mailing lists for others via a global computer
information network; electronic postage services, namely,
applying postage to electronic documents and applying postage to
documents via a global computer information network; providing
means to prepare and distribute direct mail advertising for third
parties; business management, namely, vending machine
services in the fields of stamps, stationery and other philatelic
products; bookkeeping, business organizational consultation;
business management consultation, business administration,
business planning, business research and surveys, computerized
accounting services, computerized database management, mail
sorting, handling and receiving, mailing list preparation; business

management, namely, accounting services; direct mail and
electronic billboard advertising for third parties, market analysis,
cost analysis; business management, namely, secretarial
services; business management, namely, photocopying services;
business management, namely, dictation services; handling of
incoming and outgoing mail, typing, word processing; marketing
communications, namely, press liaison, public relations, product
advertising, image campaigns for others; arranging and
concluding commercial transactions for others; personnel
consultancy; consultancy services in relation to direct marketing;
financing services; consulting services in the field of banking;
electronic cash transactions; electronic credit card transactions;
electronic debit note transactions; electronic payment services,
namely electronic processing an transmission of bill payment
data; telecommunications air time brokerage services; transport
insurance; business brokerage, customs brokerage, insurance
and investment brokerage, real estate brokerage, financial
analysis and consultation, financial management and planning,
apartment house management, rental of apartments, financial
research, fiscal assessment and evaluation; insurance; provision
of online access, namely, the leasing of computer software and
hardware for construction of a tree-type address and name
directory functioning as a directory service; computer
programming, namely, facilitating the administration of complex
network systems; clearing of secure financial transactions through
online services; financial information; issuance of securities,
commercial lending services, financial portfolio management,
discount services, brokerage of shares of assets and business
ventures, brokerage of fund shares, securities consulting and
safekeeping, appraisal of collector's stamps; brokerage of
productive investment in funds; real estate affairs, namely
brokerage, management, leasing, appraisal of real property;
consultancy services relating to insurance affairs namely,
information and brokerage of insurances; financial evaluating
(insurance, banking, real estate), apartment house management,
housing agents, leasing of real estate, real estate agencies, real
estate appraisal, real estate brokers, real estate management,
rental of offices (real estate), renting of apartments, renting of flats;
fiscal assessments; acceptance of deposits (including substitute
bond issuance); acceptance of fixed interval installment deposits,
loans; discount of bills (notes), domestic remittance, liability
guarantee; acceptance of bills, lending securities, acquisition/
transfer of monetary claims, safe deposit for valuables including
securities/precious metals (safe deposit services), money
exchange, trusteeship of money futures contracts, trusteeship of
money/securities/monetary claims/personal property/land/land
fixture surface rights/land leasing rights, trusteeship of bond
subscriptions, foreign exchange transactions; brokerage for
installment; securities trading; transactions of securities index
futures/securities options/overseas market securities future,
agencies for brokerage for securities trading and for transactions
on commission of securities index futures/securities options/
overseas market securities futures; agencies for brokerage of
securities trading in overseas securities markets and of
transactions on commission of overseas market securities futures,
underwriting securities, selling securities, handling subscriptions
and offerings of securities, providing stock market information;
trusteeship of commodity futures transactions; life insurance
brokerage, life insurance underwriting, agencies for non-life
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insurance claim adjustment for non-life insurance, non-life
insurance underwriting, insurance actuarial services; providing
financial information, providing stock/securities = market
information; credit card services, building management, agencies
or brokerage for renting of buildings, building leasing, purchase/
sales of building, agencies or brokerage for purchases/sales of
buildings, appraisal/evaluation  of  buildings/land, land
management, agencies or brokerage for renting land, land
leasing, purchase/sale of land, agencies or brokerage for
purchase/sale of land; building/land information supply; customs
brokerage for third parties, consultancy services relating to
insurance; telephone, telegraphic, and e-mail transmission;
telegram transmission; cable television transmission; electronic
transmission of messages, images, data and documents via
internet and online data base in the field of transport, logistics
services, namely, e-mail services; providing information and data
via internet, online data bases and by fax in the field of transport,
logistics services; hosting a web site, web casting, web streaming,
offering data, voice and graphical messaging services,
maintaining and operating a network system; broadcasting
programs via a global computer network; electronic mail services;
electronic store-and-forward messaging; providing
telecommunication connections to a global computer network;
consultation in the fields of electronic transmission of messages
and data; telecommunications gateway services; providing frame
relay connectivity services for data transfer, transmission of
facsimile communications and data featuring encryption and
decryption; providing multi-user access to a global computer
information network; electronic mail services; electronic delivery
and on-line services for assisting and coordinating payment of
postage and dispensing of postage products; electronic mail
services; electronic storage and retrieval of messages and data by
means of a global computer network, namely, e-mail services;
packaging articles for transportation; transport brokerage;
transport of goods by trucks, ships, planes, motor vehicles; buses;
railway transport; transport on foot; warehouse storage;
management of all logistics and compliance issues relating to the
trans-border shipment of these goods and services; rental of
mailboxes, collecting, storage and delivery of correspondence,
packets, packages, parcels, newspapers, freight and of goods, all
by road, rail, air or water; courier services; unloading of cargo;
transport services, namely, the rental of vehicles; freight
forwarding, packaging and storing of goods, namely,
warehousing, rental of warehouses; online services, namely,
electronic transmission of news as well as collecting, providing
and delivering of information and data namely, providing secure
electronic archiving and storage of electronic documents,
messages and data; delivering documents that require computer
translations by various modes of transportation; electronic
tracking and tracing of packages and other forms of mail in transit;
freight, packages and mail forwarding services; follow-up services
namely, the electronic tracking of goods and items and further
logistical support services, namely the systematic cross-linking of
the flow of goods and information; mail, freight and courier
services; transport of goods, parcels, small packets,
consignments of written communications and other messages,
especially letters, postcards, printed matter, consignments of
goods, circulars, addressed and unaddressed advertising
consignments, books, consignments for blind people,

newspapers, magazines, printed papers via bicycles, motor
vehicles, rail cars, ships and planes; collecting, forwarding and
delivering of the aforementioned sendings; technical, professional
consultancy, namely, computer programming services, namely,
the operation of a web site providing on-line newspaper featuring
news and information on a variety of topics, via global computer
network; online services, namely providing services in the field of
electronic postage, namely providing digitally-generated bar
codes and postage indicia, online address correction, integration
of address data, package tracking, delivery confirmation and
return receipts services, and services for ordering and providing
postage-related supplies, online services, namely, online
promotion of the goods and services of others, publicizing and
providing online links via local and global communications
networks for goods and services in the fields of mailing, shipping,
marketing, direct mailing, printing, computer services, network
services, electronic transmission of messages and data;
telecommunications gateway services; providing frame relay
connectivity services for data transfer, transmission of facsimile
communications and data featuring encryption and decryption;
providing multi-user access to a global computer information
network; electronic mail services; electronic delivery and on-line
services for assisting and coordinating payment of postage and
dispensing of postage products; electronic mail services;
electronic storage and retrieval of messages and data by means
of a global computer network, namely, e-mail services; packaging
articles for transportation; transport brokerage; transport of goods
by trucks, ships, planes, motor vehicles; buses; railway transport;
transport on foot; warehouse storage; management of all logistics
and compliance issues relating to the trans-border shipment of
these goods and services; rental of mailboxes, collecting, storage
and delivery of correspondence, packets, packages, parcels,
newspapers, freight and of goods, all by road, rail, air or water;
courier services; unloading of cargo; transport services, namely,
the rental of vehicles; freight forwarding, packaging and storing of
goods, namely, warehousing, rental of warehouses; online
services, namely, electronic transmission of news as well as
collecting, providing and delivering of information and data
namely, providing secure electronic archiving and storage of
electronic documents, messages and data; delivering documents
that require computer ftranslations by various modes of
transportation; electronic tracking and tracing of packages and
other forms of mail in transit; freight, packages and mail forwarding
services; follow-up services namely, the electronic tracking of
goods and items and further logistical support services, namely
the systematic cross-linking of the flow of goods and information;
mail, freight and courier services; transport of goods, parcels,
small packets, consignments of written communications and other
messages, especially letters, postcards, printed matter,
consignments of goods, circulars, addressed and unaddressed
advertising consignments, books, consignments for blind people,
newspapers, magazines, printed papers via bicycles, motor
vehicles, rail cars, ships and planes; collecting, forwarding and
delivering of the aforementioned sendings; technical, professional
consultancy, namely, computer programming services, namely,
the operation of a web site providing on-line newspaper featuring
news and information on a variety of topics, via global computer
network; online services, namely providing services in the field of
electronic postage, namely providing digitally-generated bar
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codes and postage indicia, online address correction, integration
of address data, package tracking, delivery confirmation and
return receipts services, and services for ordering and providing
postage-related supplies, online services, namely, online
promotion of the goods and services of others, publicizing and
providing online links via local and global communications
networks for goods and services in the fields of mailing, shipping,
marketing, direct mailing, printing, computer services, network
services, offices supplies; internet based emergency notification
service for outdoor recreation users; internet-based service
providing track-and-trace capabilities for mail; internet website for
posting textual messages in the field of transport of goods, letters
and parcels; interactive, on-line logistics management in the field
of document and shipment delivery; providing electronic
commerce interfaces to affiliated vendors; communication
services namely, telephone information service featuring
information on the transport of goods, letters and parcels,
telegraph services, voicemail services, e-mail, and fax services;
information services on order transit; computer programming,
namely, web site design; computer programming, namely,
computer software design; advertising services for third parties,
namely, industrial design and packaging design services;
technical, professional consultancy, namely, engineering drawing;
technical, professional consultancy, namely, conducting
engineering surveys, industrial engineering, mechanical
engineering, computer engineering; technical consultation in the
field of engineering; providing temporary use of online non-
downloadable computer software for use in conducting electronic
business transactions in the fields of mail and financial services;
online services for the handling of secured payment transactions,
namely, data encryption services; online services, namely,
electronic transmission of news as well as collecting, providing
and delivering of information and data, namely, providing
authentication of identity for electronic communications; online
services for the handling of secured payment transactions,
namely, issuance and management of digital certificates for
authentication and encryption of a digital communication, or
authentication of a digital signature in an electronic transaction or
communication over a global computer network or other computer
networks; technical, professional consultancy, namely, technical
consultation in the field ofissuing and managing of digital
certificates; online services for the handling of secured payment
transactions, namely, authentication services, namely, applying
electronic date and time stamp to electronic documents,
communications, and/or transactions to verify time and date
received; online services for the handling of secured payment
transactions, namely, authentication services, namely, applying
digital signatures to electronic documents, communications, and/
or transactions to verify that the documents, communications, or
transactions have not been altered after application of digital
signature; online services for the handling of secured payment
transactions, namely, authentication services, namely, providing
proof of receipt of electronic documents, communications, or
transaction; computer consultation, technical, professional
consultancy, namely, installation and updating of computer
software, leasing and rental of computers and software;
developing and updating of computer programs for controlling and
execution of transports by water, land or air as well as for storage
and packaging of goods; providing information in the field of

transports by water, land or air as well as for storage and
packaging of goods; development and creation of computer
programs for data processing; telecommunications, namely, rental
of telecommunication facilities and data processing equipment;
provision of online access, namely, the leasing of computer
software and hardware for construction of a treetype address and
name directory functioning as a directory service, namely,
services of a data base, namely, leasing access time to and
operation of a computer data base as well as collecting and
providing of data, messages and information, projecting planning
of telecommunication solution. Priority Filing Date: February 04,
2000, Country: GERMANY, Application No: 300 08 032.8/39 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in GERMANY on wares and on
services. Registered in or for GERMANY on March 09, 2000
under No. 300 08 032 on wares and on services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots POST, NET et WORLD en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Equipement de traitement de données et
ordinateurs, nommément appareils et instruments électriques,
électroniques et optiques, tous pour manutention, traitement et
insertion de marchandises, nommément lecteurs d’adresses,
trieuses, lecteurs de codes a barres, lecteurs optiques pour trier
colis et lettres, lecteurs optiques pour lire adresses ou codes
d’adresses sur colis et lettres et appliquer sur ceux-ci les
indicateurs optiques lisibles par machine appropriés pour
complément de triage, machines électriques et électroniques pour
appliquer des indicateurs optiques lisibles par machine sur colis et
lettres; appareils de traitement de sons, images ou données,
nommément enregistreurs de DVD, enregistreurs de CD,
magnétoscopes, magnétophones, appareils de télévision;
disques et bandes magnétiques vierges et préenregistré, tous
pour stockage et transmission de données en rapport avec la
manutention, le traitement, le triage et le repérage de
marchandises, et pieces pour les articles ci-dessus, disques;
machines distributrices automatiques; caisses enregistreuses,
calculatrices, équipement de ftraitement de données et
ordinateurs; programmes logiciels pour intégration, chiffrement et
décodage de données lisibles par machine surimages graphiques
pour transmission et traitement de transactions commerciales sur
le réseau internet et emmagasinage de données ayant trait a ces
transactions commerciales, pour vente au détail, impression,
inspection et vérification des affranchissements et des indicateurs
connexes sur le réseau internet et dans les points de vente, et

pour applications de messagerie électronique; logiciels de
communication permettant aux utilisateurs de réseaux
informatiques la connexion a des réseaux informatiques

mondiaux; logiciels pour utilisation en rapport avec les services de
courrier électronique, les services de télécommunication, les
services de communications personnelles, les services qui
permettent des connexions a un réseau informatique mondial, les
services d’acheminement et de chiffrement de courriers
électroniques, les services de livraison de messages et de
données par transmission électronique, la transmission
électronique de données et de documents par terminaux
informatiques, et la transmission électronique de communications
et de données par télécopie faisant appel aux fonctionnalités de
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chiffrement et de déchiffrement; logiciels pour authentification de
signatures numériques, chiffrement de données, communications
protégées, mémoire protégée et vérification de transactions,
documents ou communications électroniques sur un réseau
informatique mondial ou d'autres réseaux informatiques, et
manuels d’instructions et d’utilisateur vendus comme un tout;
logiciels téléchargeables pour transactions électroniques
commerciales ayant trait aux fonctions postales; automobiles,
bicyclettes, motocyclettes, avions, autobus, traversiers, bateaux
et leurs pieces; réveille-matin; métaux précieux alliés; amulettes;
ancres; cendriers en métaux précieux pour fumeurs; boites en
métal précieux; bracelets; broches; chaines en métaux précieux,
breloques, chronographes et chronomeétres, échappements,
bracelets, boites et étuis d’horloges et de montres, pierres
précieuses, perles; bijoux, montres et réveils; articles en papier et
carton, nommément boites, séparateurs pour boites, tubes;
plateaux de classement; distributrices de timbres; matériaux
d’emballage, nommément sacs en papier, boites, tubes
d’expédition, papier d’emballage ordinaire, agents de remplissage
et enveloppes; imprimés, nommément formes de manutention
spéciales, listes de prix, feuilles d’instructions; cartes postales
imprimées et cartes de souhaits; billets imprimés, étiquettes en
blanc et imprimées; livres de collection, nécessaires a charniéres
pour timbres; accessoires de bureau, nommément distributrices
de timbres, carnets d’adresses et étiquettes en blanc, fiches
d'adresses en blanc et classeurs pour fiches, papier a écrire;
mandats; demandes de manutention spéciale; cartes; papier et
fiches de papier en blanc pour enregistrer des programmes
informatiques et des données; matériel didactique et pédagogique
(sauf appareils), nommément matériels en papier ou carton ayant
trait aux différentes options d’emballage, d’adresse et de livraison
de marchandises et de la correspondance, et a la philatélie,
nommément manuels, cahiers, tableaux a feuilles, prospectus;
brochures et manuels; papier a dactylographie, papier a
photocopie, papier carbone, papier d’imprimante, produits du
papier et du carton, nommément papier a emballer les cadeaux,
boites a cadeaux, papier a notes, enveloppes, imprimés sous
forme de dépliants, brochures, journaux, livrets, prospectus
d’information, encarts de magazine, bulletins d'information,
revues, magazines, affiches et calendriers; photographies
montées et non montées; matériel d’artiste, nommément papier a
dessin, stylos, crayons, brosses, palettes a peinture, chevalets et
agitateurs de peinture, bacs a peinture; palettes de peintre,
agitateurs de peinture et applicateurs de peinture; accessoires de
bureau (meubles non compris), nommément perforateurs a trous,
élastiques, agrafeuses, dégrafeuses, dévidoirs de ruban adhésif;
cartes-éclair; affiches, babillards et tableaux noirs; films a bulles
en plastique pour emballage; cartons, contenants en carton, tubes
en carton pour expédition; albums & photos; faire-part, carnets de
rendez-vous, cartes de correspondance, cartes de crédit, fiches,
décorations de féte en papier, planificateurs de bureau,
nécessaires de bureau, sous-mains, classeurs de bureau,
machines a adresser, agendas, plastique ou sacs en papier pour
emballage de marchandises, banderoles en papier, dictionnaires,
emblémes imprimés, chemises de classement, drapeaux en
papier, cartes-éclair, chemises, invitation imprimées, tableaux
d’affichage de bulletins, cahiers de bulletins, classeurs a
compartiments pour papeterie, tampons encreurs, nappes en
papier, étuis a stylos, jeux de mots croisés, autocollants, carnets

de téléphone, carnets de voyage; matériaux a reliure,
nommeément tissu pour reliure, ruban a reliure, fil métallique a
reliure; photographies; adhésifs genre article de papeterie ou pour
usage domestique; pinceaux; machines a écrire; cartes a jouer;
caracteres  d’'imprimerie;  clichés  d’'imprimerie;  produits
philatélistes, nommément timbres, loupes, pincettes, albums et
autres contenants appropriés en métal ou plastique pour
conservation de timbres et d’accessoires de collection de timbres;
vétements, nommément sous-vétements, slips, calegcons boxeur,
et calegons, soutiens-gorge, corsets, bonneterie, mi-chaussettes,
bas-culottes, mi-bas, chaussettes, combinaisons-jupons, jupons,
vestes sport, gilets, vestes, manteaux, imperméables, paletots,
anoraks, manteaux a la taille, capes, houppelandes, chemises de
nuit; pyjamas, robes de chambre, robes de chambre, pulls,
cardigans, jerseys, chasubles, tenues d’entrainement, pantalons,
pantalons, pantalons sport, calegcons, chandails, pulls
d’entrainement, pantalons de survétement, vestes, chemisiers,
justaucorps, robes, jupes, tee-shirts, débardeurs, hauts courts,
shorts, jeans, costumes, maillots de bain, calecons de bain,
bikinis, vétements de plage, dossards de ski, pantalons de ski,
costumes de ski, vétements de ski, vétements de tennis, golf
linges; cravates, noeuds papillon, foulards, mouchoirs de téte,
ceintures, foulards, mitaines, gants, sacs pour chaussures de ski,
gants de ski; bandeaux absorbants, serre-poignets, vétements de
plage, bermudas, chapeaux, casquettes, bandeaux antisudation,
pare-soleil, bérets et capuchons; chaussures, sandales,
pantoufles, bottes, chaussures de ski, chaussures apres-ski,
planches a neige bottes, chaussures de golf, espadrilles et
chaussures de tennis. SERVICES: Diffusion de publicités pour
des tiers; promotion des biens et services de tiers en trouvant des
commanditaires; marketing d’affaires; services de conseils
d’affaires pour entreprises commerciales, autres types
d’entreprises concernant les stratégies commerciales et la gestion
des affaires, le personnel et le marketing direct; fourniture de
renseignements commerciaux ayant ftrait aux transactions
commerciales, aux commandes, aux comptes et factures, au
transport et a la description des marchandises au moyen du
réseau informatique mondial; services de commande informatisée
en ligne dans le domaine du transport de marchandises, de colis,
de paquets et de lettres; services électroniques de vente par
correspondance; tenue de livres en ce qui concerne le transfert
électronique de fonds; consultation commerciale et conseils dans
le domaine de services d’information au sujet du commerce
intérieur et extérieur offerts au moyen du réseau informatique
mondial; exploitation d’entreprises pour des tiers, nommément
services de gestion des entreprises, nommément gestion
logistique,  logistique  inverse, services de chaines
d’approvisionnement, visibilité de chaines d'approvisionnement,
prévision de I'offre et de la demande et procédés de distribution de
produits pour des tiers; services en ligne, nommément
transmission électronique de nouvelles ainsi que la collecte, la
fourniture et la diffusion d’information et de données, nommément
fourniture d’information aux clients dans le domaine de services
électroniques de vente par correspondance; conditionnement de
marchandises; suivi et repérage informatisés des colis en transit;
fourniture d’information et de conseils commerciaux et
organisationnels dans le domaine de la transmission électronique;
services de conseils commerciaux pour entreprises
commerciales, nommément agences d’information commerciale;
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services postaux, nommément tri, manutention et réception de
colis et de lettres; gestion des affaires, nommément service de
magasin de détail ayant trait aux timbres, a des produits
philatéliques, a des articles de papeterie et a d'autres articles
postaux, a des articles de fantaisie et a d’autres marchandises
connexes; constitution de listes d’abonnés sélectives pour des
tiers au moyen d’un réseau mondial d’information sur ordinateur;
services d’affranchissement électronique, nommément
affranchissement de documents électroniques et
affranchissement de documents au moyen d'un réseau
informatique mondial; fourniture de moyen de préparation et de
distribution d’envois de publicité directe pour des tiers; gestion des
affaires, nommément services de machines distributrices dans le
domaine des timbres, des articles de papeterie et d’autres
produits philatéliques; tenue de livres, consultation en
organisation d’entreprises; consultation en gestion des affaires,
administration des affaires, planification d’entreprise, recherche
commerciale et sondages, services de comptabilité informatisés,
gestion de bases de données informatisées, tri, manutention et
réception d’envois postaux, préparation de listes d’adresses;
gestion des affaires, nommément services de comptabilité;
publicité postale et publicité par babillard électronique pour des
tiers, analyse de marché, analyse de prix de revient; gestion des
affaires, nommément services de secrétariat; gestion des affaires,
nommément services de photocopie; gestion des affaires,
nommeément services de dictée; manutention de la poste entrante
et sortante, dactylographie, traitement de texte; techniques de
communications commerciales, nommément liaison avec la
presse, relations publiques, publicité de produits, campagnes
ayant trait a 'image de marque pour des tiers; organisation et
exécution de transactions commerciales pour des tiers;
consultation en rapport avec le personnel; services de
consultation en rapport avec le marketing direct; services de
financement; services de consultation dans le domaine des
opérations bancaires; transactions en monnaie électronique;
transactions électroniques par cartes de crédit; transactions par
notes de débit électroniques; services de paiement électronique,
nommeément traitement électronique et transmission des données
de réglement de factures; services de courtage de temps
d’antenne; assurance transport; courtage commercial, courtage
en douane, courtage en assurance et courtage en placements,
courtage immobilier, analyse et consultation financiéres, gestion
et planification financiéres, gestion d'immeubles a logements,
location d’appartements, recherche en matiéere de finances,
évaluation fiscale et évaluation; assurance; fourniture d’accés en
ligne, nommément crédit-bail de logiciels et de matériel
informatique pour accés en ligne aux fins de constitution d’'un
répertoire de nom et d’adresses arborescent fonctionnant comme
un service d’annuaire; programmation informatique, nommément
facilitation de I'administration de systémes réseau complexes;
compensation de transactions financiéres au moyen de services
en ligne; information financiére; émission de titres, services de
préts commerciaux, gestion de portefeuilles financiers, services
d’escompte, courtage de participations dans des biens d’actif et
des entreprises, courtage d’actions de fonds, consultation en
valeurs mobiliéres et garde de valeurs mobiliéres, évaluation de
timbres de collection; courtage de placements productifs dans des
fonds; services immobiliers, nommément courtage, gestion,
crédit-bail, évaluation de biens immobiliers; services de

consultation ayant trait a 'assurance, nommément information et
courtage dans le domaine de I'assurance; évaluation financiére
(assurance, opérations bancaires, immobilier), gestion
d'immeubles a logements, services d’agence de logement,
location a bail de biens immobiliers, agences immobiliéres,
évaluation de biens immobiliers, courtiers immobiliers, gestion
immobiliere, location de bureaux (immobilier), location
d’appartements; évaluations fiscales; acceptation de dépdts (y
compris émission d’obligations de remplacement), acceptation de
dépdbts par versements a intervalles fixes, préts, escompte de
factures (billets), paiements au pays, garantie-responsabilité,
acceptation de factures, titres de prét, acquisition/virement de
demandes monétaires, fourniture de coffrets de slreté pour le
dépbt d’objets de valeur y compris les titres et les métaux précieux
(services de coffrets de sireté), opérations de change, mise sous
tutelle de contrats a terme d'instruments financiers, mise sous
tutelle de droits de bail immobilier/de droits de surface de terrain/
de terrain/de biens mobiliers/de réclamations monétaires/de
valeurs/d’espéces; mise sous tutelle de souscription a des
obligations, opérations de change; courtage pour obligations
remboursables par annuités; commerce de valeurs; opérations de
contrats a terme sur indice boursier de valeurs/options des
valeurs/contrats a terme de valeurs sur les marchés étrangers,
agences de courtage pour le commerce de valeurs et pour les
opérations relatives aux commissions a I'égard de contrats a
terme sur indice boursier de valeurs/options sont valeurs/contrats
a terme de valeurs sur les marchés étrangers; agences de
courtage pour le commerce de valeurs mobiliéres sur les marchés
étrangers et pour les prestations relatives aux commissions a
I'égard de contrats a terme de valeurs mobilieres sur les marchés
étrangers, souscription de valeurs mobiliéres, vente de valeurs
mobilieres, traitement de souscriptions et offre de valeurs
mobiliéres, fourniture d’information sur le marché boursier; mise
sous tutelle de contrats a terme boursier sur marchandises;
courtage en assurances-vie, souscription d’assurances-vie,
agences pour reglement de demande de réglement pour
assurances incendies, accidents, risques divers, souscription
d’assurances incendies, accidents, risques divers, services
d’actuariat en matiere d’assurance; fourniture de renseignements
financiers, fourniture de renseignements sur les marchés des
actions/valeurs; services de cartes de crédit, gestion de
batiments, agences ou courtage pour location de béatiments,
location a bail d’'immeubles, achats/ventes de batiments, agences
ou courtage pour achats/ventes de batiments, évaluation de
batiments/terrains, gestion de terrains, agences ou courtage pour
la location de terrains, location a bail de terrains, achat/vente de
terrain, agences ou courtage pour achat/vente de terrain;
fourniture de renseignements sur des batiments/terrains; courtage
en douane pour des tiers, services de consultation ayant trait aux
assurances; transmission téléphonique, télégraphique et de
courrier électronique; transmission de télégrammes; transmission
d’émissions de télévision par cable; transmission électronique de
messages, d’images, de données et de documents au moyen de
I'Internet et d’'une base de données en ligne dans le domaine du
transport, services logistiques, nommément services de courrier
électronique; fourniture d’information et de données au moyen de
I'Internet, de bases de données en ligne et du télécopieur dans le
domaine du transport, services logistiques; hébergement d’un site
web, diffusion web, lecture en continu sur le web, fourniture de
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services de messagerie graphique, vocale et de données,
entretien et exploitation d'un systéme réseau; diffusion de
programmes au moyen d'un réseau informatique mondial;
services de courrier électronique; messagerie électronique en
différé; fourniture de connexions de télécommunications a un
réseau informatique mondial; consultation dans le domaine de la
transmission électronique de messages et de données; services
de télécommunications interréseaux; fourniture de services de
connexion par relais de trame pour le transfert de données,
transmission de télécopie et de données avec facultés de
cryptage et de décryptage; fourniture d’accés multi-utilisateurs a
un réseau informatique mondial; services de courrier électronique;
services de livraison électronique et services en ligne pour faciliter
et coordonner le paiement de I'affranchissement et la distribution
de produits postaux; services de courrier électronique; stockage
et extraction électroniques de messages et de données au moyen
d'un réseau informatique mondial, nommément services de
courrier électronique; emballage d’articles pour transport;
courtage en transport; transport de marchandises au moyen de
camions, de navires, d’aéronefs, de véhicules automobiles;
autobus; transport ferroviaire; transport a pied; entreposage en
entrepdt; gestion de toutes les questions de logistique et de
conformité ayant trait a I'expédition transfrontaliére de ces biens
et services; location de boites a lettres, collecte, entreposage et
livraison de correspondance, de colis, de paquets, de journaux, de
fret et de marchandises, au moyen de route, rail, air ou eau;
services de messagerie; déchargement de cargaison; services de
transport, nommément la location de véhicules; acheminement de
marchandises, emballage et entreposage de marchandises,
nommément entreposage, location d’entrepdts; services en ligne,
nommément transmission électronique de nouvelles ainsi que
collecte, fourniture et livraison d’information et de données,
nommément fourniture d’archivage électronique sécurisé et
stockage de documents électroniques, de messages et de
données; livraison de documents qui exigent des traductions
informatisées livrées au moyen de divers modes de transport;
repérage et suivi électroniques de colis et autres formes d’envois
postaux en transit; services d’acheminement de courrier, colis et
marchandises; services de suivii nommément le repérage
électronique de marchandises et d’articles et autres services de
soutien logistique, nommément la référence croisée systématique
du flux de marchandises et d’information; poste, services de
desserte postale, de transport et de messagerie; transport de
marchandises, de colis, de petits paquets, de transcriptions de
communications verbales et autres messages, spécialement
lettres, cartes postales, imprimés, envois de marchandises, de
circulaires, de publicité avec et sans adresse, de livres, envois
pour personnes aveugles, journaux, magazines, publications
imprimées livrées au moyen de bicyclettes, de véhicules
automobiles, de wagons, de navires et d’aéronefs; collecte,
acheminement et livraison des envois susmentionnés;
consultation technique, professionnelle, nommément services de
programmation informatique, nommément I'exploitation d’'un site
web offrant des journaux en ligne portant sur les actualités et
linformation sur une variété de sujets, au moyen de réseau
informatique mondial; services en ligne, nommément fourniture de
services dans le domaine de I'affranchissement électronique,
nommément fourniture de codes barres et d’indicateurs postaux
produits numériquement, correction d’adresse en ligne,

intégration des données d’adressage, suivi des colis, services de
confirmation de remise et de fourniture d’avis de réception et
services de commande et de fourniture d’articles
d’affranchissement, services en ligne, nommément promotion en
ligne des biens et services de tiers, publicité et fourniture de
liaisons en ligne au moyen de réseaux locaux et de réseaux de
communications mondiaux pour des biens et services dans les
domaines de la poste, de I'expédition, de la commercialisation, de
la publicité postale, de I'impression, des services d’informatique,
des services de réseau, de la transmission électronique de
messages et de données; services de télécommunications
interréseaux; fourniture de services de connexion par relais de
trame pour le transfert de données, transmission de télécopie et
de données avec facultés de cryptage et de décryptage; fourniture
d’accés multi-utilisateurs a un réseau informatique mondial;
services de courrier électronique; services de livraison
électronique et services en ligne pour faciliter et coordonner le
paiement de l'affranchissement et la distribution de produits
postaux; services de courrier électronique; stockage et extraction
électroniques de messages et de données au moyen d’un réseau
informatique mondial, nommément services de courrier
électronique; emballage d’articles pour transport; courtage en
transport; transport de marchandises au moyen de camions, de
navires, d'aéronefs, de véhicules automobiles; autobus; transport
ferroviaire; transport a pied; entreposage en entrepdt; gestion de
toutes les questions de logistique et de conformité ayant trait a
I'expédition transfrontaliere de ces biens et services; location de
boites a lettres, collecte, entreposage et livraison de
correspondance, de colis, de paquets, de journaux, de fret et de
marchandises par route, rail, air ou eau; services de messagerie;
déchargement de cargaisons; services de transport, nommément
la location de véhicules; acheminement de marchandises,
emballage et entreposage de marchandises, nommément
entreposage, location d’entrepéts; services en ligne, nommément
transmission électronique de nouvelles ainsi que collecte,
fourniture et livraison d’'information et de données, nommément
fourniture d’archivage électronique sécurisé et stockage de
documents électroniques, de messages et de données; livraison
de documents qui exigent des traductions informatisées livrées au
moyen de divers modes de ftransport; repérage et suivi
électroniques de colis et autres formes d’envois postaux en
transit; services d’acheminement de courrier, colis et
marchandises; services de suivii nommément le repérage
électronique de marchandises et d’articles et autres services de
soutien logistique, nommément la référence croisée systématique
du flux de marchandises et d’information; poste, services de
desserte postale, de transport et de messagerie; transport de
marchandises, de colis, de petits paquets, de transcriptions de
communications verbales et autres messages, spécialement
lettres, cartes postales, imprimés, envois de marchandises, de
circulaires, de publicité avec et sans adresse, de livres, envois
pour personnes aveugles, journaux, magazines, publications
imprimées livrées au moyen de bicyclettes, de véhicules
automobiles, de wagons, de navires et d’aéronefs; collecte,
acheminement et livraison des envois susmentionnés;
consultation technique, professionnelle, nommément services de
programmation informatique, nommément I'exploitation d’un site
web offrant des journaux en ligne portant sur les actualités et
linformation concernant une variété de sujets, au moyen de
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réseau informatique mondial; services en ligne, nommément
fourniture de services dans le domaine de l'affranchissement
électronique, nommément fourniture de codes barres et
d’'indicateurs postaux produits numériquement, correction
d’adresse en ligne, intégration des données d’adressage, suivi
des colis, services de confirmation de remise et de fourniture
d’'avis de réception et services de commande et de fourniture
d’articles d’affranchissement, services en ligne, nommément
promotion en ligne des biens et services de tiers, publicité et
fourniture de liaisons en ligne au moyen de réseaux locaux et de
réseaux de communications mondiaux pour des biens et services
dans les domaines de la poste, de [Iexpédition, de la
commercialisation, de la publicité postale, de l'impression, des
services d’'informatique, des services de réseau, des fournitures
de bureau; services d’avertissement d’urgence sur Internet pour
les utilisateurs qui s’adonnent a des activités de plein air; service
de repérage et de suivi des envois postaux basés sur Internet; site
web pour l'affichage de messages textuels dans le domaine du
transport de marchandises, de lettres et de colis; gestion
logistique interactive en ligne dans le domaine de la livraison de
documents et de marchandises; fourniture d’interface de
commerce électronique aux marchands affiliés; services de
communication, nommément services de renseignements
téléphoniques concernant le transport de marchandises, de lettres
et de colis, services télégraphiques, services de messagerie
téléphonique, services de courrier électronique et services de
télécopie; services d’information sur les commandes en transit;
programmation informatique, nommément conception de sites
web; programmation informatique, nommément conception de
logiciels; services de publicité pour des tiers, nommément
services de conception d’emballage et de conception industrielle;
consultation technique, professionnelle, nommément dessin
industriel; consultation technique, professionnelle, nommément
effectuer des levés d’étude, génie industriel, génie mécanique,
génie informatique; consultation technique dans le domaine du
génie; fourniture d’utilisation temporaire de logiciel en ligne non
téléchargeables pour utilisation dans la tenue d’opérations
commerciales électroniques dans les domaines des services
financiers et postaux; services en ligne pour la manipulation
d'opérations de paiement sécurisées, nommément services de
cryptage de données; services en ligne, nommément
transmission électronique de nouvelles ainsi que la collecte, la
fourniture et la livraison d’information et de données, nommément
fourniture d’authentification de lidentité pour communications
électroniques; services en ligne pour la manipulation d’opérations
de paiement sécurisées, nommément émission et gestion de
certificats numériques pour authentification et cryptage d'une
communication numérique ou authentification d’'une signature
numérique dans le cadre d'une transaction ou communication
électronique sur un réseau informatique mondial ou d’autres
réseaux informatiques; consultation technique, professionnelle,
nommément consultation technique dans le domaine de
I'émission et de la gestion de certificats numériques; services en
ligne pour la manipulation d’opérations de paiement sécurisées,
nommément services d’authentification, nommément apposition
d’'une empreinte date-heure électronique aux documents,
communications et/ou transactions électroniques pour authentifier
la date et I'heure de réception; services en ligne pour la
manipulation d’opérations de paiement sécurisées, nommément

services d’authentification, nommément apposition de signatures
numériques aux documents, communications et/ou transactions
électroniques afin de certifier qu’ils n‘ont pas été altérés apres
apposition de la signature numérique; services en ligne pour la
manipulation d’opérations de paiement sécurisées, nommément
services d’authentification, nommément fourniture de preuve de
réception des documents, des communications ou des
transactions électroniques; conseils en informatique, consultation
technique, professionnelle, nommément installation et mise a
niveau de logiciels, crédit-bail et location d’ordinateurs et de
logiciels; élaboration et mise a jour de programmes informatiques
pour la commande et I'exécution de transports par terre, mer ou
air, ainsi que pour I'entreposage et 'emballage de marchandises;
fourniture d’information dans le domaine de transports par terre,
mer ou air, ainsi que pour l'entreposage et I'emballage de

marchandises; élaboration et création de programmes
informatiques pour le traitement des données;
télécommunications, nommément location d’installations de

télécommunications et d’équipement de traitement de données;
fourniture d’accés en ligne, nommément la location a bail de
logiciels et de matériel informatique aux fins de constitution d’un
répertoire de noms et d'adresses arborescent fonctionnant
comme un service d’annuaire, nommément services d’'une base
de données, nommeément crédit-bail du temps d’accés a une base
de données informatiques, et a I'exploitation de celle-ci ainsi qu’a
la collecte et a la fourniture de données, de messages et
d’information, planification de solutions de télécommunications.
Date de priorit¢é de production: 04 février 2000, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 300 08 032.8/39 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ALLEMAGNE le 09 mars 2000 sous le No. 300 08 032 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,060,748. 2000/05/26. FOLIO[fn], INC., 8401 Old Courthouse
Road, Suite 200, Vienna, Virginia 22182, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FOLIOFN

SERVICES: (1) Proxy services, namely, delegating, voting,
tabulating,communicating and/or disclosing and reporting of
proxies and proxy voting by global computer network, electronic
means, computer communication, and telephone communication.
(2) Financial management, financial planning and financial
investment services in the field of tradable instruments, namely,
securities, commodities and futures, via a global computer
network, electronic means, computer communication, and
telephone communication; financing services, namely, venture
capital, equity and debt financing; financial services, namely,
conducting private placements and public offerings of securities,
futures and commodities; investment banking, investment advice
and investment management; security brokerage; financial
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services in the nature of investment securities; mortgage lending;
investment brokerage; financial planning services; commercial
banking; merchant banking; mutual fund investment services;
financial investment research; insurance agency and underwriting
services in the fields of home, accident, life, fire and disability
insurance, and insurance against financial losses in the value of
financial instruments and products; financial analysis and
consultation for others; namely, investors; financial information,
namely, investment and portfolio status information provided by
electronic means. (3) Financial investment services in the field of
tradable instruments, namely, securities, security brokerage
services, and providing financial information, namely, investment
and portfolio status information provided by electronic means. (4)
Financial management and financial investment services in the
field of tradable instruments, namely securities, via a global
computer network, electronic means, computer communication,
and telephone communication; financial services, namely,
conducting private placements and public offerings of securities;
investment advice and investment management; security
brokerage; financial services in the nature of investment
securities; investment brokerage services; commercial banking;
financial investment research; financial analysis and consultation
for others namely, investors; and financial information, namely,
investment and portfolio status information provided by electronic
means. Priority Filing Date: November 30, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/860,972 in
association with the same kind of services (1); November 30,
1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/860,988 in association with the same kind of services (3). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on services (3), (4).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 02,
2002 under No. 2,589,345 on services (4); UNITED STATES OF
AMERICA on April 22, 2003 under No. 2,709,678 on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (1), (2), (3).

SERVICES: (1) Services de procuration, nommément délégation,
vote, tabulation, communication et/ou divulgation et compte rendu
de procurations et vote par procuration via un réseau informatique
mondial, des moyens électroniques, la communication par
ordinateur et la communication par téléphone. (2) Services de
gestion financiére, de planification financiére et d'investissement
financier dans le domaine des instruments négociables,
nommeément titres, marchandises et contrats a terme, au moyen
d’un réseau informatique mondial, par des moyens électroniques,
par télématique et par communication téléphonique; services de
financement, nommément financement par capital-risque, par
actions et par emprunt; services financiers, nommément
placements privés et offre publique de vente de titres, contrats a
terme et marchandises; opérations de banque d’affaires, conseils
en matiére d’'investissement et gestion de placements; courtage
de valeurs mobilieres; services financiers sous forme de titres de
placement; préts hypothécaires; courtage en placements;
services de planification financiere; services bancaires
commerciaux; services bancaires d’investissement; services de
placement en fonds mutuels; services d’analyse de titres de
placement; services d’agence d’assurance et de souscription
d’assurance dans le domaine de I'assurance habitation, accident,
vie, incendie et invalidité, et assurance contre les pertes
financiéres associées a la valeur des instruments et produits

financiers; services d’analyse et de conseil financiers pour des
tiers, nommément des investisseurs; services d’information
financiére, nommément informations sur les placements et sur
I'état des portefeuilles fournies par des moyens électroniques. (3)
Services d'investissement financier dans le domaine des
instruments négociables, nommément valeurs, services de
courtage de titres de placement et fourniture de renseignements
financiers, nommément information d’état d’investissements et de
portefeuilles fournis par moyens électroniques. (4) Services de
gestion financiére et d’investissement financier dans le domaine
des instruments négociables, nommément titres, par
l'intermédiaire d’'un réseau informatique mondial, de moyens
électroniques, de communications par ordinateur et de
communications téléphoniques; services financiers, nommément
placements privés et émissions publiques de valeur; conseils en
matiére d'investissement et gestion de placements; courtage de
services de sécurité; services financiers sous forme de
placements en valeurs mobiliéres; services de courtage en
placement; services bancaires commerciaux; recherche en
placements financiers; analyse et consultation financieres pour
des tiers, nommément investisseurs; et information financiére,
nommément information sur ['état des placements et du
portefeuille fournie de fagon électronique. Date de priorité de
production: 30 novembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/860,972 en liaison avec le méme
genre de services (1); 30 novembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/860,988 en liaison avec le méme
genre de services (3). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services (3), (4). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02 juillet 2002 sous le No.
2,589,345 en liaison avec les services (4); ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 22 avril 2003 sous le No. 2,709,678 en liaison
avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services (1), (2), (3).

1,062,767. 2000/06/12. BENEFIT COSMETICS LLC, 333
Kearney Street, Suite 200, San Francisco, California 94108,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOODMANS LLP, ATTN:
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET,
SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

BENEFIT

WARES: (1) Cosmetics; namely, skin cleansing creams; night
creams; facial creams; skin fresheners; astringents; masques or
facial packs; bath oils; perfumed bath oils; colognes; eye shadow;
mascara; lipstick; lip gloss; rouge; liquid rouge; body lotions; sun
tan lotion and sun tan ultraviolet block. (2) Bags, namely
handbags, wallets, key cases, change purses, cosmetic bags and
pouches, lingerie bags, briefcases, garment bags, suit bags,
trunks for traveling, suitcases, duffle bags, tote bags, overnight
bags, and luggage; clothing namely, dresses, shirts, pants,
jackets, vests, blouses, jeans, skirts, tank tops, t-shirts, shorts,
jumpsuits, pantsuits, belts, sweaters, sweatpants, sweatshirts,
sweat suits, suits, rain coats, swimwear, beach cover-ups,
lingerie, underwear, panties, sleepwear, nightgowns, nightshirts,
pajamas, robes, bed jackets, chemises, teddies, night shirts,
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negligees, body stockings, garters, bras, corsets, crinolines, slips,
hosiery, panty hose, stockings, socks, gloves, mittens, hats caps,
visors, headbands, scarves, and shawls, shoes, boots, slippers
and sandals. SERVICES: Retail store and distributorship services
in the field of cosmetics. Used in CANADA since at least as early
as November 1993 on wares (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 30, 2003 under
No. 2,799,579 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares (2) and on services.

MARCHANDISES: (1) Cosmétiques, nommément crémes
nettoyantes pour la peau; crémes de nuit; crémes pour le visage;
revitalisants pour la peau; astringents; masques ou trousses pour
le visage; huiles de bain; huiles de bain parfumées; eau de
Cologne; ombre a paupiéres; fard a cils; rouge a lévres; brillant a
levres; rouge a joues; rouge a joues en liquide; lotions pour le
corps; lotion de bronzage et écran solaire. (2) Sacs, nommément
sacs a main, portefeuilles, étuis a clés, porte-monnaie, sacs et
étuis a cosmétiques, sacs a lingerie, porte-documents, sacs a
vétements, sacs a vétements, malles pour voyages, valises,
polochons, fourre-tout, valises de nuit et bagages; vétements,
nommément robes, chemises, pantalons, vestes, gilets,
chemisiers, jeans, jupes, débardeurs, tee-shirts, shorts,
combinaisons-pantalons, pantailleurs, ceintures, chandails,
pantalons de survétement, pulls d’entrainement, survétements,
costumes, imperméables, maillots de bain, cache-maillots,
lingerie, sous-vétements, culottes, vétements de nuit, robes de
nuit, chemises de nuit, pyjamas, peignoirs, liseuses, chemises,
combinés-culottes, chemises de nuit, déshabillés, combinés-
culottes, jarretelles, soutiens-gorge, corsets, crinolines,
combinaisons-jupons, bonneterie, bas-culottes, mi-chaussettes,
chaussettes, gants, mitaines, chapeaux, casquettes, visiéres,
bandeaux, foulards et chales, chaussures, bottes, pantoufles et
sandales. SERVICES: Services de distribution et de magasin de
détail dans le domaine des cosmétiques. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que novembre 1993 en liaison avec les
marchandises (1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 30
décembre 2003 sous le No. 2,799,579 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec
les services.

1,063,501. 2000/06/15. IREM SOFTWARE ENGINEERING,
INC., 655, Fukudome-machi, Matto-shi, Ishikawa, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
R. WILLIAM WRAY & ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION
D, 151 SLATER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

IREM SOFTWARE ENGINEERING

The right to the exclusive use of the words SOFTWARE
ENGINEERING is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Cameras; cinematographic cameras, projectors;
binoculars, telescopes, lenses; television receivers,
videocameras, videodisk players, videorecorders; computers,
note book computers; slot machines; cinematographic films;
vending machines; photocopying machines; game machines;
computer monitors; electronic circuits, optical disks, magnetic
disks and optical magnetic disks storing programs for video game
machines for commercial use; electronic circuits, optical disks,
magnetic disks and optical magnetic disks storing programs for
video game machines for personal use; video game control unit,
video game joy sticks, memory cards for video game machines for
personal use. (2) Portable units for playing electronic games,
hand-held units for playing electronic games; electronic game
machines for use with liquid crystal display including ROM
cartridges storing programs therefor, earphones exclusively used
in connection therewith; toys, namely, dolls, coin and non-coin
operated pinball machines, return tops, balloons, action figures,
mechanical action toys, board games, stuffed animals,
construction toys, disc toss toys, electric action toys, fantasy
character toys, inflatable toys, mechanical toys, musical toys,
plush toys, pop-up toys, soft sculpture toys, squeeze toys, talking
toys, bath toys, and electronic educational game machines for
children and teens; stand alone video and electronic game
machines; billiard game playing equipment; Japanese board
games, namely, go, shogi and sugoroku; dice; dice cups; diamond
games; chess games; checkers; conjuring apparatus, namely,
magic tricks; dominoes; board games, namely mahjong; and dolls.
(3) Portable units for playing electronic games, hand-held units for
playing electronic games; electronic game machines for use with
liquid crystal display including ROM cartridges storing programs
therefor, earphones exclusively used in connection therewith;
toys, namely, dolls, coin and non-coin operated pinball machines,
return tops, balloons, action figures and accessories therefor,
mechanical action toys, board games, stuffed animals,
construction toys, disc toss toys, electric action toys, fantasy
character toys, inflatable toys, mechanical toys, musical toys,
plush toys, pop-up toys, soft sculpture toys, squeeze toys, talking
toys, bath toys, and electronic educational game machines for
children and teens; stand alone video and electronic game
machines; billiard game playing equipment; Japanese board
games, namely, go, shogi and sugoroku; dice; dice cups; diamond
games; chess games; checkers; conjuring apparatus, namely,
magic tricks; dominoes; board games, namely mahjong; and dolls.
Used in CANADA since at least as early as February 26, 1999 on
wares (1), (2). Priority Filing Date: May 24, 2000, Country:
JAPAN, Application No: 2000-56853 in association with the same
kind of wares (1), (3). Used in JAPAN on wares (1), (3).
Registered in or for JAPAN on February 22, 2002 under No.
4546712 on wares (1), (3).

Le droit a 'usage exclusif des mots SOFTWARE ENGINEERING
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Appareils-photo; caméras
cinématographiques, projecteurs; jumelles, télescopes, lentilles;
récepteurs de télévision, caméras vidéo, lecteurs de
vidéodisques, magnétoscopes; ordinateurs, ordinateurs bloc-
notes; machines a sous; films cinématographiques; machines
distributrices; photocopieurs; machines de jeu; moniteurs
d’ordinateur; circuits électroniques, disques optiques, disques
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magnétiques et disques magnétiques optiques sur lesquels sont
enregistrés des programmes pour machines de jeux vidéo a
usage commercial; circuits électroniques, disques optiques,
disques magnétiques et disques magnétiques optiques sur
lesquels sont enregistrés des programmes pour machines de jeux
vidéo a usage personnel; contrdleurs de jeux vidéo, manettes de
jeux vidéo, cartes de mémoire pour machines de jeux vidéo a
usage personnel. (2) Appareils de jeux électroniques portables,
appareils de jeux électroniques de poche; machines de jeux
électroniques pour utilisation avec des écrans a cristaux liquides
comprenant des cartouches ROM pour le stockage des
programmes connexes, écouteurs destinés a étre utilisés
exclusivement avec lesdites machines; jouets, nommément
poupées, piece de monnaie et billards électriques n’acceptant pas
les piéces de monnaie, yoyos, ballons, figurines d’action, jouets
d’action mécaniques, jeux de table, animaux en peluche, jouets de
construction, disques volants jouets, jouets d’action électriques,
jouets représentant des personnages fictifs, jouets gonflables,
jouets mécaniques, jouets musicaux, jouets en peluche, jouets
animés, jouets souples, jouets a presser, jouets parlants, jouets
pour le bain, machines de jeux électroniques pédagogiques pour
enfants et adolescents; machines de jeux vidéo et de jeux
électroniques autonomes; accessoires pour jeu de billard; jeux de
table japonais, nommément go, shogi et sugoroku; dés; cornets a
dés; jeux de diamants; jeux d’échecs; jeux de dames; dispositifs
de prestidigitation, nommément tours de magie; dominos; jeux de
table, nommément mahjong; poupées. (3) Appareils de jeux
électroniques portables, appareils de jeux électroniques de
poche; machines de jeux électroniques pour utilisation avec des
écrans a cristaux liquides comprenant des cartouches ROM pour
le stockage des programmes connexes, écouteurs destinés a étre
utilisés  exclusivement avec lesdites machines; jouets,
nommeément poupées, piece de monnaie et billards électriques
n’acceptant pas les piéces de monnaie, yoyos, ballons, figurines
d’'action et accessoires connexes, jouets d’action mécaniques,
jeux de table, animaux en peluche, jouets de construction, disques
volants jouets, jouets d’action électriques, jouets représentant des
personnages fictifs, jouets gonflables, jouets mécaniques, jouets
musicaux, jouets en peluche, jouets animés, jouets souples,
jouets a presser, jouets parlants, jouets pour le bain, machines de
jeux électroniques pédagogiques pour enfants et adolescents;
machines de jeux vidéo et de jeux électroniques autonomes;
accessoires pour jeu de billard; jeux de table japonais,
nommément go, shogi et sugoroku; dés; cornets a dés; jeux de
diamants; jeux déchecs; jeux de dames; dispositifs de
prestidigitation, nommément tours de magie; dominos; jeux de
table, nommément mahjong; poupées. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 26 février 1999 en liaison avec
les marchandises (1), (2). Date de priorité de production: 24 mai
2000, pays: JAPON, demande no: 2000-56853 en liaison avec le
méme genre de marchandises (1), (3). Employée: JAPON en
liaison avec les marchandises (1), (3). Enregistrée dans ou pour
JAPON le 22 février 2002 sous le No. 4546712 en liaison avec les
marchandises (1), (3).

1,064,154. 2000/06/21. BRISTOL-MYERS SQUIBB COMPANY,
345 Park Avenue, New York, NY 10154, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

EXCEDRIN QUICK TABS

The right to the exclusive use of the word TABS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Analgesics. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot TABS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Analgésiques. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,065,522. 2000/06/29. London Life Insurance Company, 255
Dufferin Avenue, London, ONTARIO N6A 4K1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

FINANCIERE LIBERTE 55

The right to the exclusive use of the word FINANCIERE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Provision of a broad range of financial services,
namely insurance services; personnel management services and
risk management services, including employee benefit plans;
disability consulting, rehabilitation and absenteeism management
services; safety and risk prevention services, services respecting
risk management and claims adjustment; investment
management services including, investment counselling and
portfolio management services; group and individual investment
plans and investment funds, including pension plans, tax
sheltered plans, retirement savings plans, registered and non-
registered savings and retirement pay-out products, segregated
funds, mutual funds, pooled funds, investment certificates;
investment brokerage services; financial counselling and planning
services; trust company services; fiduciary services; custodial
services; mortgage services including, mortgage origination,
mortgage lending, mortgage servicing; real estate services,
including real estate leasing, real estate development, real estate
investment, property management and real estate appraisal;
financing services, including lease financing; equipment leasing
services;  information  processing  services;  electronic
communication of financial transactions; issuing of payment,
credit and charge cards, and operation of a payment, credit and
charge card plans; referral services to other financial institutions.
Used in CANADA since at least as early as June 28, 2000 on
services.

Le droit & 'usage exclusif du mot FINANCIERE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Prestation d’'une gamme étendue de services
financiers, nommément services d’assurances; services de
gestion du personnel et services de gestion du risque, y compris
régimes d’avantages sociaux; conseil en matiere d’invalidité et
services de gestion ayant trait a la réhabilitation et a
'absentéisme; services de sécurité et de protection contre les
risques; services ayant trait a la gestion du risque et au réglement
des sinistres; services de gestion des investissements, y compris
services de conseil en investissements et services de gestion de
portefeuille; plans d’investissement et régimes de placements
individuels et collectifs, y compris régimes de pension, régimes
d’abris fiscaux, régimes d’épargne-retraite, régimes d’épargne
enregistrés et non enregistrés et produits d'indemnisation de
retraite, fonds réservés, fonds mutuels, fonds communs,
certificats de placement; services de courtage de valeurs;
services de conseil financier et services de planification; services
de société de fiducie; services de fiducie; services de garde de
biens; services d’administration des titres hypothécaires, vy
compris émission de titres hypothécaires, préts hypothécaires,
service de gestion des emprunts hypothécaires; services
immobiliers, y compris crédit-bail immobilier, aménagement
immobilier, placement immobilier, gestion de biens et évaluation
de biens immobiliers; services de financement, y compris
financement de baux financiers; services de location
d’équipement; services de traitement de [Iinformation;
communication électronique de transactions financiéres; émission
de cartes de débit et de crédit et exploitation de plans de cartes de
débit et de crédit; services de référencement d’établissements
financiers. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
le 28 juin 2000 en liaison avec les services.

1,065,523. 2000/06/29. London Life Insurance Company, 255
Dufferin Avenue, London, ONTARIO N6A 4K1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

Freedom 55

-w' h .
Financial

Colour is claimed as a feature of the mark, as follows: the figure is
the colour blue.

The right to the exclusive use of the word FINANCIAL is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Provision of a broad range of financial services,
namely insurance services; personnel management services and
risk management services, including employee benefit plans;
disability consulting, rehabilitation and absenteeism management
services; safety and risk prevention services, services respecting
risk management and claims adjustment; investment
management services including, investment counselling and

portfolio management services; group and individual investment
plans and investment funds, including pension plans, tax
sheltered plans, retirement savings plans, registered and non-
registered savings and retirement pay-out products, segregated
funds, mutual funds, pooled funds, investment certificates;
investment brokerage services; financial counselling and planning
services; trust company services; fiduciary services; custodial
services; mortgage services including, mortgage origination,
mortgage lending, mortgage servicing; real estate services,
including real estate leasing, real estate development, real estate
investment, property management and real estate appraisal;
financing services, including lease financing; equipment leasing
services; information processing services; electronic
communication of financial transactions; issuing of payment,
credit and charge cards, and operation of a payment, credit and
charge card plans; referral services to other financial institutions.
Used in CANADA since at least as early as June 28, 2000 on
services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque, comme suit : la figure est de couleur bleue.

Le droit a l'usage exclusif du mot FINANCIAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Prestation d’'une gamme étendue de services
financiers, nommément services d’assurances; services de
gestion du personnel et services de gestion du risque, y compris
régimes d’avantages sociaux; conseil en matiére d’invalidité et
services de gestion ayant trait a la réhabilitation et a
'absentéisme; services de sécurité et de protection contre les
risques; services ayant trait a la gestion du risque et au réeglement
des sinistres; services de gestion des investissements, y compris
services de conseil en investissements et services de gestion de
portefeuille; plans d’investissement et régimes de placements
individuels et collectifs, y compris régimes de pension, régimes
d’abris fiscaux, régimes d’épargne-retraite, régimes d’épargne
enregistrés et non enregistrés et produits d’'indemnisation de
retraite, fonds réservés, fonds mutuels, fonds communs,
certificats de placement; services de courtage de valeurs;
services de conseil financier et services de planification; services
de société de fiducie; services de fiducie; services de garde de
biens; services d’administration des titres hypothécaires, vy
compris émission de titres hypothécaires, préts hypothécaires,
service de gestion des emprunts hypothécaires; services
immobiliers, y compris crédit-bail immobilier, aménagement
immobilier, placement immobilier, gestion de biens et évaluation
de biens immobiliers; services de financement, y compris
financement de baux financiers; services de location
d’équipement; services de ftraitement de [linformation;
communication électronique de transactions financiéres; émission
de cartes de débit et de crédit et exploitation de plans de cartes de
débit et de crédit; services de référencement d’établissements
financiers. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
le 28 juin 2000 en liaison avec les services.
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1,065,524. 2000/06/29. London Life Insurance Company, 255
Dufferin Avenue, London, ONTARIO N6A 4K1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

—

— Financiere

Liberté 55

Colour is claimed as a feature of the mark, as follows: the figure is
the colour blue.

The right to the exclusive use of the word FINANCIERE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Provision of a broad range of financial services,
namely insurance services; personnel management services and
risk management services, including employee benefit plans;
disability consulting, rehabilitation and absenteeism management
services; safety and risk prevention services, services respecting
risk management and claims adjustment; investment
management services including, investment counselling and
portfolio management services; group and individual investment
plans and investment funds, including pension plans, tax
sheltered plans, retirement savings plans, registered and non-
registered savings and retirement pay-out products, segregated
funds, mutual funds, pooled funds, investment certificates;
investment brokerage services; financial counselling and planning
services; trust company services; fiduciary services; custodial
services; mortgage services including, mortgage origination,
mortgage lending, mortgage servicing; real estate services,
including real estate leasing, real estate development, real estate
investment, property management and real estate appraisal;
financing services, including lease financing; equipment leasing
services; information processing services; electronic
communication of financial transactions; issuing of payment,
credit and charge cards, and operation of a payment, credit and
charge card plans; referral services to other financial institutions.
Used in CANADA since at least as early as June 28, 2000 on
services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque, comme suit : la figure est de couleur bleue.

Le droit & 'usage exclusif du mot FINANCIERE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Prestation d'une gamme étendue de services
financiers, nommément services d’assurances; services de
gestion du personnel et services de gestion du risque, y compris
régimes d’avantages sociaux; conseil en matiére d’invalidité et
services de gestion ayant trait a la réhabilitation et a
'absentéisme; services de sécurité et de protection contre les
risques; services ayant trait a la gestion du risque et au reglement

des sinistres; services de gestion des investissements, y compris
services de conseil en investissements et services de gestion de
portefeuille; plans d’investissement et régimes de placements
individuels et collectifs, y compris régimes de pension, régimes
d’abris fiscaux, régimes d’épargne-retraite, régimes d’épargne
enregistrés et non enregistrés et produits d'indemnisation de
retraite, fonds réservés, fonds mutuels, fonds communs,
certificats de placement; services de courtage de valeurs;
services de conseil financier et services de planification; services
de société de fiducie; services de fiducie; services de garde de
biens; services d’administration des titres hypothécaires, vy
compris émission de titres hypothécaires, préts hypothécaires,
service de gestion des emprunts hypothécaires; services
immobiliers, y compris crédit-bail immobilier, aménagement
immobilier, placement immobilier, gestion de biens et évaluation
de biens immobiliers; services de financement, y compris
financement de baux financiers; services de location
d’équipement; services de ftraitement de [linformation;
communication électronique de transactions financiéres; émission
de cartes de débit et de crédit et exploitation de plans de cartes de
débit et de crédit; services de référencement d’établissements
financiers. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 28 juin 2000 en liaison avec les services.

1,069,358. 2000/08/02. T.J.F. Golf, Inc., (a Florida corporation),
17755 S.E. Federal Highway, Jupiter, Florida 33469, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

TOM FAZIO

Consent to the use of the trade-mark from Tom Fazio is of record.

SERVICES: Promoting golf courses of others and golf course
communities of others by way of appearances of golf course
designers; shaping, constructing, installing, and renovating golf
courses; and designing golf courses. Used in CANADA since at
least as early as 1973 on services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on August 13, 2002 under No. 2,606,515 on services.
Benefit of section 14 is claimed on services.

Le consentement de Tom Fazio a l'utilisation de la marque de
commerce a été dépose.

SERVICES: Promotion de terrains de golf de tiers et de groupes
de terrains de golf de tiers au moyen de présentations de
concepteurs de terrains de golf, modelage, construction,
installation et rénovation de terrains de golf; et conception de
terrains de golf. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que 1973 en liaison avec les services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 13 ao(t 2002 sous le No.
2,606,515 en liaison avec les services. Le bénifice de l'article 14
de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en liaison
avec les services.
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1,069,360. 2000/08/02. T.J.F. Golf, Inc., (a Florida corporation),
17755 S.E. Federal Highway, Jupiter, Florida 33469, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

FAZIO

SERVICES: Promoting golf courses of others and golf course
communities of others by way of public appearances of golf course
designers; shaping, constructing, installing, and renovating golf
courses; and designing golf courses. Used in CANADA since at
least as early as 1973 on services. Priority Filing Date: March 29,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/013,469 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 10, 2002 under
No. 2,657,746 on services. Benefit of section 14 is claimed on
services.

SERVICES: Promotion de terrains de golf de tiers et de groupes
de terrains de golf de tiers au moyen de présentations publiques
de concepteurs de terrains de golf;, modelage, construction,
installation et rénovation de terrains de golf; et conception de
terrains de golf. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que 1973 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 29 mars 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/013,469 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 10 décembre 2002 sous le No. 2,657,746 en
liaison avec les services. Le bénifice de l'article 14 de la Loi sur
les marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
services.

1,072,827. 2000/09/05. Nature’s Path Foods Inc., 9100 Van
Horme Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6X 1W3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PAUL R. SMITH, PAUL SMITH INTELLECTUAL PROPERTY
LAW, SUITE 330 - 1508 WEST BROADWAY, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6J1W8

PANDA PUFFS

WARES: Breakfast cereals. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Céréales de petit déjeuner. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,075,776. 2000/09/21. Assa Abloy AB, P.O. Box 70340,
Klarabergsviadukten 90, S-107 23 Stockholm, SWEDEN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ABLOY PROTEC

WARES: (1) All kinds of locking apparatuses, namely, locks of
metal, keys for locks, key blanks, key deposits, key cabinets and
key racks for storage of keys, striker plates, handles and fittings for
doors and windows, door closers and door operating devices,
namely, door operators for the aforesaid goods, all made of metal.
(2) Electric and electronic locks and lock control and decoding
apparatuses, electric or electronic identification apparatuses,
namely, readers for identification and card readers and
identification members and cards therefor. SERVICES: (1)
Installing, repairing and maintenance services for locks, fittings
and various security, surveillance and control apparatuses and
systems. (2) Security services and locksmith services, namely,
design of systems to customer specifications for establishing
locking and recording systems for hotels, home and commercial
establishments, design of fittings, especially for doors and locks,
design of masterkeying systems. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Tous types d’appareils de verrouillage,
nommément verrous en meétal, clés de verrous, ébauches de
clefs, dépbts pour clés, armoires a clés et supports pour le
rangement des clés, gaches, poignées et accessoires pour portes
et fenétres, ferme-portes et dispositifs de manoeuvre de porte,
nommément dispositifs de commande de porte pour les
marchandises ci-dessus, tous en métal. (2) Verrous électriques et
électroniques et appareils de commande et de décodage de
verrous, appareils d’identification électriques ou électroniques,
nommeément lecteurs pour identification et lecteurs de cartes et
cartes d’identification connexes. SERVICES: (1) Services
d’installation, de réparation et d’entretien des marchandises
suivantes : serrures, accessoires spéciaux, et divers appareils et
systemes de sécurité, de surveillance et de contrble. (2) Services
de sécurité et de serrurerie, nommément conception de systémes
selon les spécifications des clients pour l'installation de systéemes
de verrouillage et d’enregistrement pour hotels, foyers et
établissements commerciaux, conception d’accessoires pour
portes et serrures, conception de systémes de serrures a marches
combinées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,080,129. 2000/10/25. Canadian Mothercraft Society, 32 Heath
Street West, Toronto, ONTARIO M4V 1T3

X
o/

A
Mothercraft

Shapling Children’s Lives Through Learning
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The right to the exclusive use of the words CHILDREN’S and
LEARNING is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Publications in various media in the field of healthy child
development, namely course and curriculae content,
developmental checklists, articles, brochures, manuals, and
videos. SERVICES: Healthy child development, namely child care
services, child birth education workshops and seminars, parenting
workshops and seminars, programs and services that provide
parenting information, child health information, information about
infant development, and information on where to find community
services for families in which the parent(s) have serious mental
health problems, substance abuse problems or are low
functioning, developmental assessments and community service
co-ordination for children with exceptional needs (such as autism,
developmental delays, delayed speech and language, and other
health problems), research in healthy child development, training
and teaching students and other professionals in healthy child
development. Used in CANADA since at least as early as June 26,
2000 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots CHILDREN’S et LEARNING
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications dans divers médias dans le
domaine du développement des enfants en santé, nommément
cours et contenu pédagogique, listes de vérification du
développement, articles, brochures, manuels et vidéos.
SERVICES: Développement des enfants en santé, nommément
services de garde d’enfants, ateliers et séminaires sur
'accouchement, ateliers et séminaires sur l'art d’étre parent,
programmes et services qui fournissent de l'information sur I'art
d’'étre parent, information sur la santé des enfants, information sur
le développement des bébés, et information sur la fagon de
trouver des services communautaires pour les familles dont les
parents ont de sérieux problémes de santé mentale ou de
toxicomanie, ou qui ont des problémes de fonctionnement,
évaluations du développement et coordination de services
communautaires pour enfants ayant des besoins exceptionnels
(autisme, retards du développement, retards de langage et autres
problémes de santé), recherches sur le développement des
enfants en santé, formation et enseignement aux étudiants et
autres professionnels du développement des enfants en santé.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 26 juin
2000 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,089,431. 2001/01/17. PETER GABRIEL, Box Mill, Mill Lane, Nr
Corsham, Wiltshire, SN13 8PL, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

PETER GABRIEL

WARES: Sound and video recordings and software, namely,
multi-media software for use in creating and playing music and
providing entertainment; sound and video recordings and software
downloadable from the Internet, namely downloadable computer
software for downloading music from the Internet; recording
media, namely, pre-recorded records, audio cassettes, pre-
recorded compact discs, pre-recorded CD-ROM'’s, pre-recorded
DVD’s, and pre-recorded SACD’s (Super Audio Compact Discs);
pre-recorded CD-ROM'’s containing computer game software;
toys and games, namely, computer game programs; articles of
clothing, namely, t-shirts, long sleeved shirts, raglan shirts,
sweatshirts, bowling shirts, polo shirts, hats, jackets, neck
warmers. SERVICES: The provision of an internet website
providing web casting, on-line forums, polls, video/audio clips and
related entertainment and information of interest to fans of Peter
Gabriel; entertainment services, namely, live performances by a
singer, live theatrical performances; the provision and
maintenance of a website relating to entertainment services.
Priority Filing Date: July 18, 2000, Country: OHIM (EC),
Application No: 001762210 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
OHIM (EC) on wares and on services. Registered in or for OHIM
(EC) on September 24, 2001 under No. 1762210 on wares and on
services. Benefit of section 14 is claimed on wares and on
services.

MARCHANDISES: Enregistrements sonores et vidéo et logiciels,
nommément logiciels pour la création et la reproduction de
musique et la fourniture de divertissement; enregistrements
sonores et vidéo et logiciels téléchargeables d’Internet,
nommeément logiciels téléchargeables servant a télécharger de la
musique d’Internet; support d’enregistrement, nommément
disques préenregistrés, audiocassettes, disques compacts
préenregistrés, CD-ROM préenregistrés, DVD préenregistrés et
CD super audio (SACD) préenregistrés; CD-ROM préenregistrés
contenant des ludiciels; jouets et jeux, nommément ludiciels;
articles vestimentaires, nommément tee-shirts, chemises a
manches longues, chemises a manches raglans, pulls
d’entrainement, chemises de quilles, polos, chapeaux, vestes,
cache-cols. SERVICES: La fourniture d’un site web sur Internet
avec diffusion web, groupes de discussion en ligne, sondages,
vidéoclips/audioclips et divertissement connexe et information
pouvant intéresser les admirateurs de Peter Gabriel; services de
divertissement, nommément représentations d’'un chanteur en
direct et spectacles en direct; la fourniture et I'entretien d’'un site
web spécialisé dans les services de divertissement. Date de
priorité de production: 18 juillet 2000, pays: OHMI (CE), demande
no: 001762210 en liaison avec le méme genre de marchandises
et en liaison avec le méme genre de services. Employée: OHMI
(CE) en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 24 septembre
2001 sous le No. 1762210 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Le bénifice de l'article 14 de la Loi sur
les marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

October 19, 2005

23

19 octobre 2005



Vol. 52, No. 2660

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

1,091,550. 2001/02/05. Skyhawke Technologies, LLC, 274
Commerce Park Drive, Suite D, Ridgeland, Mississippi 39157,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

WARES: Computer software for determining distances on golf
courses and for accessing of relevant data and statistics pertinent
thereto, utilizing among other things, personal computer devices.
SERVICES: Developing and operating a computer software
system for determining distances on golf courses and for
accessing of relevant data and statistics pertinent thereto utilizing
among other things personal computing devices. Priority Filing
Date: January 12, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/193,984 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 27, 2004 under No. 2,867,120 on wares. Proposed Use in
CANADA on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour déterminer les distances sur
des terrains de golf et pour accéder a des données et a
statistiques pertinentes, en utilisant entre autres des dispositifs
informatiques personnels. SERVICES: Elaboration et exploitation
d'un systeme logiciel pour déterminer les distances sur des
terrains de golf et pour accéder a des données et a statistiques
pertinentes en utilisant entre autres des dispositifs de calcul
personnels. Date de priorité de production: 12 janvier 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/193,984 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 juillet 2004 sous
le No. 2,867,120 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,091,908. 2001/02/07. Irwin Industrial Tool Company, (a
Delaware corporation), 29 East Stephenson Street, Freeport,
lllinois, 61032, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

WARES: Power tool accessories, namely, saw blades, metal
boring bits and wood boring bits; hand tool accessories, namely,
saw blades, saw frames and handles and saws. Used in CANADA
since at least as early as March 01, 2000 on wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 20, 2004 under No.
2,833,567 on wares.

MARCHANDISES: Accessoires pour outils électriques,
nommément lames de scies, alésoirs et méches a bois;
accessoires d’outils manuels, nommément lames de scies, bancs
de scie, et poignées et scies. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 01 mars 2000 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 20 avril 2004 sous le No. 2,833,567 en liaison
avec les marchandises.

1,099,547. 2001/04/11. New York Air Brake Corporation, 748
Starbuck Avenue, Watertown, New York 13601, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

PROFILER

WARES: Single-board computer for use in the railroad industry.
Priority Filing Date: October 11, 2000, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/145,155 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 01, 2005 under No. 2923588 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateur monocarte pour utilisation dans
l'industrie ferroviaire. Date de priorité de production: 11 octobre
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
145,155 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 01 février 2005 sous le No. 2923588 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,099,751. 2001/04/17. RED BULL GMBH, Am Brunnen 1,
Fuschl am See 5330, AUSTRIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

WARES: Non-alcoholic beverages, namely mineral and aerated
waters, sports drinks and energy drinks, fruit drinks and fruit
juices, syrups and other preparations for making beverages,
namely soluble powder or soluble crystals. Used in AUSTRIA on
wares. Registered in or for AUSTRIA on December 21, 1998
under No. 179643 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément eaux
minérales et gazeuses, boissons pour sportifs et boissons
énergétiques, boissons aux fruits et jus de fruits, sirops et autres
produits pour la préparation de boissons, nommément poudre
soluble ou cristaux solubles. Employée: AUTRICHE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour AUTRICHE le
21 décembre 1998 sous le No. 179643 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,107,252. 2001/06/19. Drew Bonnell, 2320 Queens Avenue,
West Vancouver, BRITISH COLUMBIA \74Y 2Y6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
C. ANTHONY WILSON, (Boughton Law Corporation), P.O. Box
49290, 1000 - Three Bentall Centre, 595 Burrard Street,
Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

SNOMOTION

WARES: Clothing, namely, sweat shirts, hats, baseball caps, tops
and T-shirts. Used in CANADA since at least as early as July 31,
2000 on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément pulls
d’entrainement, chapeaux, casquettes de base-ball, hauts et tee-
shirts. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 31
juillet 2000 en liaison avec les marchandises.

1,107,950. 2001/06/27. Aerus Concepts, L.P., a Texas limited
partnership, 5956 Sherry Lane, Suite 1575, Dallas, Texas,
75225, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

AERUS

WARES: Waxes, polishes, and shampoos for floors and rugs,
floor buffing compounds, all-purpose cleaning preparations,
incense, and potpourri; candles; air fresheners, air deodorants,
vitamin and mineral supplements, and all purpose disinfectants;
metal broom handles, metal window casements, metal window
frames, metal window shutters, metal window sills, metal sash
fasteners for windows, metal windows, metal ventilating ducts,
metal roofing, metal roofing panels, metal roofing hips, and metal
roofing tiles; caulking guns; vacuum cleaners, floor washing
machines, floor polishing machines, rug and carpet shampooing
machines, and parts for the foregoing, musical sound recordings,
therapeutic sound recordings, electric light dimmers, electric light
switches, thermostats, and air and water impurity detectors; air
mattresses and air pillows for medical purposes; air purifiers for
commercial, industrial, and domestic use, water purification units,
dispensing units for room deodorants, electric air deodorizers, air
filters for domestic use, humidifiers, dehumidifiers and household
air cleaners, air conditioners, portable electric heaters, and
heaters for domestic, industrial, and commercial use; electric
lighting fixtures, fluorescent lighting fixtures, electric track lighting
units, electric light bulbs, water conditioning units, domestic,
commercial, and industrial water heaters, shower heads, air
exchange ventilation systems, heat pumps, solar heating panels,
heat exchangers, and faucets; fiberglass fabrics for building
insulation, foils of metal for building insulation, class fibers for use
in the manufacture of building insulation, glass wool for building
insulation, mineral wool for use as building insulation,
polyurethane film for use as building insulation, polyurethane foam
sheeting for use as building insulation, residential fiberglass
insulation, vulcanized fiber for use in the manufacture of building
insulation, insulation for air conditioners, acoustical insulation for
buildings, glass fiber insulation for hot water heaters, insulation for
underground pipes and tanks, tinted, laminated, and reflective
plastic films for use in home or auto windows, caulking, caulking
compounds, glass fiber insulation for water heaters, and insulating
sleeves for water heaters; non-metal window casements, non-
metal window frames, wood window frames, window panes, non-
metal window shutters, non-metal window sills, non-metal sash
fasteners for windows, non-metal windows, asphalt roof coatings,
bituminous roof coatings, felt roof coverings, non-metal roofing,
roofing cement, roofing membranes, non-metal roofing panels,
non-metal roofing hips, bitumen-based roof sealants, tar-based
roof sealants, roofing slates, and non-metal roofing tiles; pillows,
beds, non-metal broom handles, window blinds, window shades,
and Venetian blinds; brushes for parquet floors, brushes for
vacuum cleaners, non-electric carpet sweepers, dust pans,
furniture dusters, window dusters, impregnated cleaning, dusting,
or polishing cloths, washing cloths, mops, brooms, domestic
incense burners, and cleaning rags; Venetian blind tapes; quilts,
pillow cases, bed linens, bed pads, bed sheets, bed spreads, dust
ruffles, wash cloths, mattress covers, and mattress pads.
SERVICES: Maintenance and/or repair of vacuum cleaners, floor
washing machines, floor polishing machines, and carpet and rug
shampooing machines, cleaning services for carpets, rugs,
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textiles, and air ducts, and domestic environmental and energy
conservation consultation. Priority Filing Date: April 02, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
242,315 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cires, cirages et shampoings pour planchers
et tapis, pates a polir pour planchers, préparations nettoyantes
tout usage, encens et pot-pourri; bougies; assainisseurs d’air,
suppléments vitaminiques et minéraux et désinfectants tout
usage; manches a balai métalliques, chassis de fenétre
métalliques, cadres de fenétre métalliques, volets métalliques,
appuis de fenétre métalliques, loqueteaux de fenétre métalliques,
fenétres métalliques, gaines de ventilation métalliques, matériaux
de couverture métalliques, panneaux de couverture métalliques,
arétiers métalliques et tuiles de couverture métalliques; pistolets
de calfeutrage; aspirateurs, machines a laver les planchers,
polisseuses a plancher, shampooineuses a tapis et moquettes, et
piéces pour ce qui précéde, enregistrements sonores de musique,
enregistrements sonores a usage thérapeutique, gradateurs
d’éclairage, interrupteurs de lampes électriques, thermostats et
appareils utilisés a des fins de détection des impuretés contenues
dans l'air et dans I'eau; matelas et oreillers pneumatiques a usage
médical; assainisseurs d’air a usage commercial, industriel et
domestique, appareils de purification de I'eau, distributeurs de
désodorisants, désodorisants électriques, filtres a air pour usage
domestique, humidificateurs, déshumidificateurs et épurateurs
d'air a usage domestique, climatiseurs, radiateurs électriques
portatifs et appareils de chauffage a usage domestique, industriel
et commercial; appareils d’éclairage électriques, appareils
d’éclairage a fluorescence, rampes d’éclairage électrique,
ampoules d’éclairage, adoucisseurs d’eau, chauffe-eau a usage
domestique, commercial et industriel, pommes de douche,
échangeurs d’air, pompes a chaleur, panneaux de chauffage
solaire, échangeurs de chaleur et robinets; fibres de verre a usage
textile pour isolation des batiments, feuilles métalliques pour
isolation des batiments, fibres de verre pour la fabrication de
produits isolants pour batiments, laine de verre pour isolation des
batiments, laine minérale pour isolation des batiments, films de
polyuréthanne pour isolation des batiments, feuilles de mousse de
polyuréthanne pour isolation des batiments, matériaux isolants en
fibre de verre pour batiments résidentiels, fibre vulcanisée pour la
fabrication de matériaux isolants pour batiments, matériaux
isolants pour climatiseurs, matériaux d’isolation acoustique pour
batiments, isolant en fibre de verre pour chauffe-eau, matériaux
isolants pour tuyaux et réservoirs enfouis sous terre, films en
plastique teintés, laminés et réfléchissants pour fenétres de
maison et glaces de voiture, produits de calfeutrage, isolant en
fibre de verre pour chauffe-eau et gaines isolantes pour chauffe-
eau; chassis de fenétre non métalliques, cadres de fenétres non
métalliques, cadres de fenétre en bois, vitres de fenétre, volets
non métalliques, appuis de fenétre non métalliques, loqueteaux
non métalliques pour fenétres, fenétres non métalliques,
revétements de toiture en asphalte, revétements de toiture au
bitume, bardeaux de feutre pour toiture, matériaux de couverture
non métalliques, colles pour toitures, membranes pour toitures,
panneaux de toiture non métalliques, arétiers non métalliques,
résines de scellement a base de bitume pour toitures, résines de

scellement a base de goudron pour toitures, ardoise pour toiture
et tuiles de couverture non métalliques; oreillers, lits, manches a
balai non métalliques, toiles pour fenétres, stores pour fenétres et
stores vénitiens; brosses pour parquets mosaique, brosses pour
aspirateurs, balais non électriques pour tapis, pelles a poussiére,
brosses a épousseter les meubles, époussettes de fenétre,
chiffons de nettoyage, d’époussetage et de polissage imprégnés,
chiffons, vadrouilles, balais, brile-encens et torchons de
nettoyage; bandes de store vénitien; courtepointes, taies
d’oreiller, literies, matelas de lit, draps de lit, couvre-lits, volants de
lit, débarbouillettes, revétements de matelas et couvre-matelas.
SERVICES: Entretien et/ou réparation d’aspirateurs, de machines
a laver les planchers, de polisseuses a plancher, et de machines
pour shampoing de tapis et de moquette, services de nettoyage
pour tapis, carpettes, produits en tissu et conduits dair, et
consultation en conservation énergétique et en conservation
environnementale domestique. Date de priorité de production: 02
avril 2001, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/
242,315 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,109,971. 2001/07/19. Goldschmidt Chemical Corporation, 914
East Randolph Road, Hopewell, VA 23860-1299, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSAN MACLEAN, SUITE
401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5

Z-QUAT

WARES: Chemicals, namely, quaternary ammonium compounds,
for use in the personal care products, household cleansers, fabric
care cleaners, general industrial surfactants, construction
materials, oilfields, plastics, agricultural, paper products, chemical
intermediates, paints, metalworking fluids, asphalt emulsifiers
industries; chemicals, namely, quaternary ammonium compounds
for use in the manufacture of personal care products, household
cleansers, fabric care products, tissue and toweling additives,
plastic additives, construction materials, oilfield applications,
plastics, agricultural surfactants and applications, paper products,
chemical intermediates, asphalt emulsifiers, paints and metal-
working fluids. Priority Filing Date: May 24, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/261,933 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 08, 2005 under No. 2931103 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément composés
quaternaires d’ammonium, pour utilisation dans l'industrie des
produits d’hygiéne personnelle, des nettoyants ménagers, des
nettoyeurs pour tissus, des agents de surface industriels
généraux, des matériaux de construction, des champs de pétrole,
des matiéeres plastiques, des produits agricoles, des articles en
papier, des intermédiaires chimiques, des peintures, des fluides
de travail des métaux et des émulsions bitumineuses; produits
chimiques, nommément composés quaternaires d’ammonium
utilisés a des fins de fabrication de produits dans le domaine de
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I’hygiéne personnelle, des nettoyants ménagers, des produits de
soin des tissus, des additifs pour mouchoirs et tissus éponges,
des additifs plastiques, des matériaux de construction, des
champs de pétrole, des matiéres plastiques, des agents de
surface et applications agricoles, des articles en papier, des
intermédiaires chimiques, des émulsions bitumineuses, des
peintures et fluides de travail du métal. Date de priorité de
production: 24 mai 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/261,933 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 08 mars 2005 sous le No. 2931103 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,110,782. 2001/07/26. Aerus Concepts, L.P., a Texas limited
partnership, 5956 Sherry Lane, Suite 1575, Dallas, Texas,
75225, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

The applicant claims colour as a feature of the trade-mark. The
inside of the oval shape is orange (pantone colour PMS717) and
the word AERUS is white.

WARES: Waxes, polishes, and shampoos for floors and rugs,
floor buffing compounds, all-purpose cleaning preparations,
incense, and potpourri; candles; air fresheners, air deodorants,
vitamin and mineral supplements, and all purpose disinfectants;
metal broom handles, metal window casements, metal window
frames, metal window shutters, metal window sills, metal sash
fasteners for windows, metal windows, metal ventilating ducts,
metal roofing, metal roofing panels, metal roofing hips, and metal
roofing tiles; caulking guns; vacuum cleaners, floor washing
machines, floor polishing machines, rug and carpet shampooing
machines, and parts for the foregoing, musical sound recordings,
therapeutic sound recordings, electric light dimmers, electric light
switches, thermostats, and air and water impurity detectors; air
mattresses and air pillows for medical purposes; air purifiers for
commercial, industrial, and domestic use, water purification units,
dispensing units for room deodorants, electric air deodorizers, air
filters for domestic use, humidifiers, dehumidifiers and household
air cleaners, air conditioners, portable electric heaters, and
heaters for domestic, industrial, and commercial use; electric

lighting fixtures, flourescent lighting fixtures, electric track lighting
units, electric light bulbs, water conditioning units, domestic,
commercial, and industrial water heaters, shower heads, air
exchange ventilation systems, heat pumps, solar heating panels,
heat exchangers, and faucets; fiberglass fabrics for building
insulation, foils of metal for building insulation, class fibers for use
in the manufacture of building insulation, glass wool for building
insulation, mineral wool for use as building insulation,
polyurethane film for use as building insulation, polyurethane foam
sheeting for use as building insulation, residential fiberglass
insulation, vulcanized fiber for use in the manufacture of building
insulation, insulation for air conditioners, acoustical insulation for
buildings, glass fiber insulation for hot water heaters, insulation for
underground pipes and tanks, tinted, laminated, and reflective
plastic films for use in home or auto windows, caulking, caulking
compounds, glass fiber insulation for water heaters, and insulating
sleeves for water heaters; non-metal window casements, non-
metal window frames, wood window frames, window panes, non-
metal window shutters, non-metal window sills, non-metal sash
fasteners for windows, non-metal windows, asphalt roof coatings,
bituminous roof coatings, felt roof coverings, non-metal roofing,
roofing cement, roofing membranes, non-metal roofing panels,
non-metal roofing hips, bitumen-based roof sealants, tar-based
roof sealants, roofing slates, and non-metal roofing tiles; pillows,
beds, non-metal broom handles, window blinds, window shades,
and Venetian blinds; brushes for parquet floors, brushes for
vacuum cleaners, non-electric carpet sweepers, dust pans,
furniture dusters, window dusters, impregnated cleaning, dusting,
or polishing cloths, washing cloths, mops, brooms, domestic
incense burners, and cleaning rags; Venetian blind tapes; quilts,
pillow cases, bed linens, bed pads, bed sheets, bed spreads, dust
ruffles, wash cloths, mattress covers, and mattress pads.
SERVICES: Maintenance and/or repair of vacuum cleaners, floor
washing machines, floor polishing machines, and carpet and rug
shampooing machines, cleaning services for carpets, rugs,
textiles, and air ducts, and domestic environmental and energy
conservation consultation. Priority Filing Date: July 09, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
282,770 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. L’intérieur de la forme ovale est en orange
(couleur Pantone PMS717) et le mot AERUS est en blanc.

MARCHANDISES: Cires, cirages et shampoings pour planchers
et tapis, pates a polir pour planchers, préparations nettoyantes
tout usage, encens et pot-pourri; bougies; assainisseurs d’air,
suppléments vitaminiques et minéraux et désinfectants tout
usage; manches a balai métalliques, chassis de fenétre
métalliques, cadres de fenétre métalliques, volets métalliques,
appuis de fenétre métalliques, loqueteaux de fenétre métalliques,
fenétres métalliques, gaines de ventilation métalliques, matériaux
de couverture métalliques, panneaux de couverture métalliques,
arétiers métalliques et tuiles de couverture métalliques; pistolets
de calfeutrage; aspirateurs, machines a laver les planchers,
polisseuses a plancher, shampooineuses a tapis et moquettes, et
piéces pour ce qui précéde, enregistrements sonores de musique,
enregistrements sonores thérapeutiques, gradateurs d’éclairage,
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interrupteurs de lampes électriques, thermostats et appareils
utilisés a des fins de détection des impuretés contenues dans I'air
et dans I'eau; matelas et oreillers pneumatiques a usage médical,
assainisseurs d’air a usage commercial, industriel et domestique,
appareils de purification de I'eau, distributeurs de désodorisants,
désodorisants électriques, filtres a air pour usage domestique,
humidificateurs, déshumidificateurs et épurateurs d’air a usage
domestique, climatiseurs, radiateurs électriques portatifs et
appareils de chauffage a usage domestique, industriel et
commercial; appareils d’éclairage électriques, appareils
d’éclairage a fluorescence, rampes d’éclairage électrique,
ampoules d’éclairage, adoucisseurs d’eau, chauffe- eau a usage
domestique, commercial et industriel, pommes de douche,
échangeurs d’air, pompes a chaleur, panneaux de chauffage
solaire, échangeurs de chaleur et robinets; fibres de verre a usage
textile pour isolation des batiments, feuilles métalliques pour
isolation des batiments, fibres de verre pour la fabrication de
produits isolants pour batiments, laine de verre pour isolation des
batiments, laine minérale pour isolation des batiments, films de
polyuréthanne pour isolation des batiments, feuilles de mousse de
polyuréthanne pour isolation des batiments, matériaux isolants en
fibre de verre pour batiments résidentiels, fibre vulcanisée pour la
fabrication de matériaux isolants pour béatiments, matériaux
isolants pour climatiseurs, matériaux d’isolation acoustique pour
batiments, isolant en fibre de verre pour chauffe-eau, matériaux
isolants pour tuyaux et réservoirs enfouis sous terre, films en
plastique teintés, laminés et réfléchissants pour fenétres de
maison et glaces de voiture, produits de calfeutrage, isolant en
fibre de verre pour chauffe-eau et gaines isolantes pour chauffe-
eau; chassis de fenétre non métalliques, cadres de fenétres non
métalliques, cadres de fenétre en bois, vitres de fenétre, volets
non métalliques, appuis de fenétre non métalliques, loqueteaux
non métalliques pour fenétres, fenétres non métalliques,
revétements de toiture en asphalte, revétements de toiture au
bitume, bardeaux de feutre pour toiture, matériaux de couverture
non métalliques, colles pour toitures, membranes pour toitures,
panneaux de toiture non métalliques, arétiers non métalliques,
résines de scellement a base de bitume pour toitures, résines de
scellement & base de goudron pour toitures, ardoise pour toiture
et tuiles de couverture non métalliques; oreillers, lits, manches a
balai non métalliques, toiles pour fenétres, stores pour fenétres et
stores vénitiens; brosses pour parquets mosaique, brosses pour
aspirateurs, balais non électriques pour tapis, pelles a poussiére,
brosses a épousseter les meubles, époussettes de fenétre,
chiffons de nettoyage, d’époussetage et de polissage imprégnés,
chiffons, vadrouilles, balais, brlle-encens et torchons de
nettoyage; bandes de store vénitien; courtepointes, taies
d'oreiller, literies, matelas de lit, draps de lit, couvre-lits, volants de
lit, débarbouillettes, revétements de matelas et couvre-matelas.
SERVICES: Entretien et/ou réparation d’aspirateurs, de machines
a laver les planchers, de polisseuses a plancher, et de machines
pour shampoing de tapis et de moquette, services de nettoyage
pour tapis, carpettes, produits en tissu et conduits d’air, et
consultation en conservation énergétique et en conservation

environnementale domestique. Date de priorité de production: 09
juillet 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
282,770 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,111,604. 2001/08/07. Spider Software Inc., #204 - 1529 West
6th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6J 1R1

SPIDERSOFTWARE

WARES: Computer software and hardware in the area of
computer application performance for use to increase web server
scalability and it increase computer network performance.
SERVICES: Hosting and delivering third party web content and
software applications from a network of managed servers to
provide accelerated multiple-user access to a global computer
information network. Professional and technical assistance
services and consulting services relating to computers, computer
software and computer systems. Educational services; namely,
workshops, classes and seminars to train participants in the use
of computers and computer software. Maintenance and support
services for computer software. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels et matériel informatique dans le
domaine du rendement des applications informatiques pour
augmenter la variabilité dimensionnelle des serveurs Web et le
rendement des réseaux informatiques. SERVICES: Hébergement
et mise a disposition de contenu Web et d’applications logicielles
de tiers depuis un réseau de serveurs gérés en vue de la
fourniture d’accés multi-utilisateurs accéléré a un réseau mondial
d’information sur ordinateur. Services de soutien professionnel et
technique et services de conseil ayant trait aux ordinateurs, aux
logiciels et aux systemes informatiques. Services éducatifs,
nommeément ateliers, cours et séminaires portant sur I'utilisation
des ordinateurs et des logiciels. Services de maintenance et de
soutien de logiciels. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,116,602. 2001/09/25. Defenders of Wildlife, 1130 17th Street,
NW, Washington, DC 20036, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

DEFENDERS OF WILDLIFE

The right to the exclusive use of the word WILDLIFE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: T-shirts, hats, pens, books, magazines, publications (in
written and/or electronic form), namely newsletters, reports,
brochures, pamphlets, educational materials, namely calendars
and posters relating to wildlife and wildlife conservation; posters,
mugs, and glasses. SERVICES: (1) Promoting public awareness
and understanding of wildlife conservation by conducting and
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supporting research, developing educational initiatives and
resources relating to wildlife conservation, developing innovative
management plans for wildlife, disseminating informational on
wildlife, wildlife habitat and conservation to members, policy
makers and the general public; associate services, namely,
promoting the preservation of wildlife. (2) Association services,
namely, promoting the preservation of wildlife. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 23, 1991 under No.
1,642,376 on services (2). Proposed Use in CANADA on wares
and on services (1).

Le droit a l'usage exclusif du mot WILDLIFE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Tee-shirts, chapeaux, stylos, livres,
magazines, publications imprimées et/ou électroniques,
nommément bulletins, rapports, brochures, dépliants, matériel
éducatif, nommément calendriers et affiches ayant trait a la faune
et a la conservation de la faune; affiches, grosses tasses et verres.
SERVICES: (1) Promotion de la sensibilisation et de la
compréhension du public concernant la conservation de la faune
au moyen de la tenue et du soutien de recherches, de I'élaboration
d’initiatives et de ressources pédagogiques ayant trait a la
conservation de la faune, de I'élaboration de plans de gestion
innovateurs de la faune, de la diffusion d’information sur la faune,
les habitats fauniques et la conservation aux membres, aux
décideurs et au grand public; services associés, nommément
promotion de la conservation de la faune. (2) Services liés aux
associations, nommément promotion de la conservation de la
faune. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 23 avril 1991 sous le No. 1,642,376 en liaison
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services (1).

1,117,970. 2001/10/10. VALLA, SARL, ZA Route d’Ouveilhan,
11590 Cuxac d’Aude, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.EN.C.R.L.,S.R.L.,, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

WARES: Tissus a usage textile et produits textiles, nommément
linge de bains, nommément maillots de bain. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fabrics for textile use and textile products,
namely bath linens, namely bathing suits. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,118,496. 2001/10/16. SHOWCASE TELEVISION INC., 121
Bloor Street East, Suite 200, Toronto, ONTARIO M4W 3M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCMILLAN BINCH MENDELSOHN LLP, BCE PLACE, SUITE
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

BRBRAGT(O

WARES: (1) Men’s, women’s, children’s and infant’'s wear, namely
hats, caps, scarves, ties, sweaters, cardigans, jackets, pants,
skirts, hosiery and shoes; jewellery, namely pins, brooches, rings,
bracelets, necklaces, cufflinks, tie clips and anklets; watches and
clocks; smoking accessories, namely, lighters, matches, cigarette
cases, ashtrays and cigarette holders; picture frames, photograph
albums; egg timers; drinking vessels, namely glasses, mugs, cups
and insulating sleeves; trays, towels; key rings and chain fobs;
seat cushions; folding chairs; luggage, brief cases, document
folders and folios, wallets, purses, bill folds, tote bags; stationery,
namely diaries, calendars, note paper, envelopes, business cards
and greeting cards; printed publications namely, books,
magazines and brochures; flags, banners and decals; desk sets,
pencils, letter openers, magnifying glasses and mouse pads; golf
balls and golf club covers; umbrellas and sun shades. (2) Shirts.
(3) Pens, magnets and bumper stickers. (4) Balls, namely golf
balls, beach balls, basket balls and soccer balls. SERVICES:
Provision of entertainment services, namely the production,
exhibition and broadcasting of motion picture films and television
films and programs and the production and the wholesale and/or
retail sale and rental of phonograph records, pre-recorded audio
tapes and compact discs, video tapes, video discs and digital
video discs; the operation of an internet website providing
information about broadcasting programmes, movies and
schedules and information about general entertainment matters
relating to high energy activities. Used in CANADA since July 20,
2001 on services; September 01, 2001 on wares (3); September
10, 2001 on wares (4); September 17, 2001 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Vétements pour hommes, femmes,
enfants et bébés, nommément chapeaux, casquettes, foulards,
cravates, chandails, cardigans, vestes, pantalons, jupes,
bonneterie et chaussures; bijoux, nommément épinglettes,
broches, bagues, bracelets, colliers, boutons de manchettes,
pinces a cravates et bracelets de cheville; montres et horloges;
accessoires pour fumeur, nommément briquets, allumettes, étuis
a cigarettes, cendriers et fume-cigarettes; encadrements, albums
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a photos; sabliers; récipients a boissons, nommément verres,
grosses tasses, tasses et manchons isolants; plateaux, serviettes;
anneaux porte-clés et chainettes porte-clés; coussins de siege;
chaises pliantes; bagages, porte-documents, chemises et
feuillets, portefeuilles, porte-monnaie, porte-billets, fourre-tout;
articles de papeterie, nommément agendas, calendriers, papier a
notes, enveloppes, cartes de visite et cartes de souhaits;
publications imprimées, nommément livres, revues et brochures;
drapeaux, banniéres et décalcomanies; nécessaires de bureau,
crayons, coupe-papiers, loupes et tapis de souris; balles de golf et
housses de batons de golf; parapluies et parasols. (2) Chemises.
(3) Stylos, aimants et autocollants pour pare-chocs. (4) Balles et
ballons, nommément balles de golf, ballons de plage, ballons de
basket-ball et ballons de soccer. SERVICES: Services de
divertissement, nommément production, présentation et diffusion
de films cinématographiques et de téléfilms et programmes et
production et vente en gros et/ou au détail et location de
microsillons et de bandes et disques compacts audio, bandes
vidéo, vidéodisques et vidéodisques numériques préenregistrés;
exploitation d’un site Web sur I'lnternet contenant de I'information
concernant des émissions de radio et de télévision, des films et
des horaires ainsi que de linformation dans le domaine du
divertissement en général ayant trait & des activités énergiques.
Employée au CANADA depuis 20 juillet 2001 en liaison avec les
services; 01 septembre 2001 en liaison avec les marchandises
(3); 10 septembre 2001 en liaison avec les marchandises (4); 17
septembre 2001 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,118,497. 2001/10/16. SHOWCASE TELEVISION INC., 121
Bloor Street East, Suite 200, Toronto, ONTARIO M4W 3M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCMILLAN BINCH MENDELSOHN LLP, BCE PLACE, SUITE
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

BRBRAGT(O

The words SHOW CASE are white on a black ground, the word
ACTION is black on a white ground and the grid lines are golden.
Colour is claimed as part of the trade-mark.

WARES: (1) Men’s, women’s, children’s and infant’s wear, namely
hats, caps, scarves, ties, sweaters, cardigans, jackets, pants,
skirts, hosiery and shoes; jewellery, namely pins, brooches, rings,
bracelets, necklaces, cufflinks, tie clips and anklets; watches and
clocks; smoking accessories, namely, lighters, matches, cigarette
cases, ashtrays and cigarette holders; picture frames, photograph
albums; egg timers; drinking vessels, namely glasses, mugs, cups
and insulating sleeves; trays, towels; key rings and chain fobs;
seat cushions; folding chairs; luggage, brief cases, document
folders and folios, wallets, purses, bill folds, tote bags; stationery,
namely diaries, calendars, note paper, envelopes, business cards
and greeting cards; printed publications namely, books,
magazines and brochures; flags, banners and decals; desk sets,

pencils, letter openers, magnifying glasses and mouse pads; golf
balls and golf club covers; umbrellas and sun shades. (2) Shirts.
(3) Pens, magnets and bumper stickers. (4) Balls, namely golf
balls, beach balls, basket balls and soccer balls. SERVICES:
Provision of entertainment services, namely the production,
exhibition and broadcasting of motion picture films and television
films and programs and the production and the wholesale and/or
retail sale and rental of phonograph records, pre-recorded audio
tapes and compact discs, video tapes, video discs and digital
video discs; the operation of an internet website providing
information about broadcasting programmes, movies and
schedules and information about general entertainment matters
relating to high energy activities. Used in CANADA since July 20,
2001 on services; September 01, 2001 on wares (3); September
10, 2001 on wares (4); September 17, 2001 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

Les mots SHOW CASE sont en blanc sur un fond en noir, le mot
ACTION est en noir sur un fond en blanc et les lignes de la grille
sont de couleur or. La couleur est revendiquée comme partie de
la marque de commerce.

MARCHANDISES: (1) Vétements pour hommes, femmes,
enfants et bébés, nommément chapeaux, casquettes, foulards,
cravates, chandails, cardigans, vestes, pantalons, jupes,
bonneterie et chaussures; bijoux, nommément épinglettes,
broches, bagues, bracelets, colliers, boutons de manchettes,
pinces a cravates et bracelets de cheville; montres et horloges;
accessoires pour fumeur, nommément briquets, allumettes, étuis
a cigarettes, cendriers et fume-cigarettes; encadrements, albums
a photos; sabliers; récipients a boissons, nommément verres,
grosses tasses, tasses et manchons isolants; plateaux, serviettes;
anneaux porte-clés et chainettes porte-clés; coussins de siege;
chaises pliantes; bagages, porte-documents, chemises et
feuillets, portefeuilles, porte-monnaie, porte-billets, fourre-tout;
articles de papeterie, nommément agendas, calendriers, papier a
notes, enveloppes, cartes de visite et cartes de souhaits;
publications imprimées, nommément livres, revues et brochures;
drapeaux, banniéres et décalcomanies; nécessaires de bureau,
crayons, coupe-papiers, loupes et tapis de souris; balles de golf et
housses de batons de golf; parapluies et parasols. (2) Chemises.
(3) Stylos, aimants et autocollants pour pare-chocs. (4) Balles et
ballons, nommément balles de golf, ballons de plage, ballons de
basket-ball et ballons de soccer. SERVICES: Services de
divertissement, nommément production, présentation et diffusion
de films cinématographiques et de téléfiims et programmes et
production et vente en gros et/ou au détail et location de
microsillons et de bandes et disques compacts audio, bandes
vidéo, vidéodisques et vidéodisques numériques préenregistrés;
exploitation d’'un site Web sur I'lnternet contenant de I'information
concernant des émissions de radio et de télévision, des films et
des horaires ainsi que de linformation dans le domaine du
divertissement en général ayant trait & des activités énergiques.
Employée au CANADA depuis 20 juillet 2001 en liaison avec les
services; 01 septembre 2001 en liaison avec les marchandises
(3); 10 septembre 2001 en liaison avec les marchandises (4); 17
septembre 2001 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).
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1,118,499. 2001/10/16. SHOWCASE TELEVISION INC., 121
Bloor Street East, Suite 200, Toronto, ONTARIO M4W 3M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCMILLAN BINCH MENDELSOHN LLP, BCE PLACE, SUITE
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

S|H|O|W N\
BRRBAGT(D)
GET SOME.

WARES: (1) Men’s, women'’s, children’s and infant’s wear, namely
hats, caps, scarves, ties, sweaters, cardigans, jackets, pants,
skirts, hosiery and shoes; jewellery, namely pins, brooches, rings,
bracelets, necklaces, cufflinks, tie clips and anklets; watches and
clocks; smoking accessories, namely, lighters, matches, cigarette
cases, ashtrays and cigarette holders; picture frames, photograph
albums; egg timers; drinking vessels, namely glasses, mugs, cups
and insulating sleeves; trays, towels; key rings and chain fobs;
seat cushions; folding chairs; luggage, brief cases, document
folders and folios, wallets, purses, bill folds, tote bags; stationery,
namely diaries, calendars, note paper, envelopes, business cards
and greeting cards; printed publications namely, books,
magazines and brochures; flags, banners and decals; desk sets,
pencils, letter openers, magnifying glasses and mouse pads; golf
balls and golf club covers; umbrellas and sun shades. (2) Shirts.
(3) Pens, magnets and bumper stickers. (4) Balls, namely golf
balls, beach balls, basket balls and soccer balls. SERVICES:
Provision of entertainment services, namely the production,
exhibition and broadcasting of motion picture films and television
films and programs and the production and the wholesale and/or
retail sale and rental of phonograph records, pre-recorded audio
tapes and compact discs, video tapes, video discs and digital
video discs; the operation of an internet website providing
information about broadcasting programmes, movies and
schedules and information about general entertainment matters
relating to high energy activities. Used in CANADA since July 20,
2001 on services; September 01, 2001 on wares (3); September
10, 2001 on wares (4); September 17, 2001 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Vétements pour hommes, femmes,
enfants et bébés, nommément chapeaux, casquettes, foulards,
cravates, chandails, cardigans, vestes, pantalons, jupes,
bonneterie et chaussures; bijoux, nommément épinglettes,
broches, bagues, bracelets, colliers, boutons de manchettes,
pinces a cravates et bracelets de cheville; montres et horloges;
accessoires pour fumeur, nommément briquets, allumettes, étuis
a cigarettes, cendriers et fume-cigarettes; encadrements, albums
a photos; sabliers; récipients a boissons, nommément verres,
grosses tasses, tasses et manchons isolants; plateaux, serviettes;
anneaux porte-clés et chainettes porte-clés; coussins de siége;
chaises pliantes; bagages, porte-documents, chemises et
feuillets, portefeuilles, porte-monnaie, porte-billets, fourre-tout;
articles de papeterie, nommément agendas, calendriers, papier a

notes, enveloppes, cartes de visite et cartes de souhaits;
publications imprimées, nommément livres, revues et brochures;
drapeaux, bannieres et décalcomanies; nécessaires de bureau,
crayons, coupe-papiers, loupes et tapis de souris; balles de golf et
housses de batons de golf; parapluies et parasols. (2) Chemises.
(3) Stylos, aimants et autocollants pour pare-chocs. (4) Balles et
ballons, nommément balles de golf, ballons de plage, ballons de
basket-ball et ballons de soccer. SERVICES: Services de
divertissement, nommément production, présentation et diffusion
de films cinématographiques et de téléfilms et programmes et
production et vente en gros et/ou au détail et location de
microsillons et de bandes et disques compacts audio, bandes
vidéo, vidéodisques et vidéodisques numériques préenregistrés;
exploitation d’un site Web sur I'lnternet contenant de I'information
concernant des émissions de radio et de télévision, des films et
des horaires ainsi que de linformation dans le domaine du
divertissement en général ayant trait a des activités énergiques.
Employée au CANADA depuis 20 juillet 2001 en liaison avec les
services; 01 septembre 2001 en liaison avec les marchandises
(3); 10 septembre 2001 en liaison avec les marchandises (4); 17
septembre 2001 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,118,500. 2001/10/16. SHOWCASE TELEVISION INC., 121
Bloor Street East, Suite 200, Toronto, ONTARIO M4W 3M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCMILLAN BINCH MENDELSOHN LLP, BCE PLACE, SUITE
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

S|H|O|W N\
BRRBAGT(D)
GET SOME.

The words SHOW CASE are white on a black ground, the words
ACTION and GET SOME are black on a white ground and the grid
lines are golden. Colour is claimed as part of the trade-mark.

WARES: (1) Men’s, women’s, children’s and infant’'s wear, namely
hats, caps, scarves, ties, sweaters, cardigans, jackets, pants,
skirts, hosiery and shoes; jewellery, namely pins, brooches, rings,
bracelets, necklaces, cufflinks, tie clips and anklets; watches and
clocks; smoking accessories, namely, lighters, matches, cigarette
cases, ashtrays and cigarette holders; picture frames, photograph
albums; egg timers; drinking vessels, namely glasses, mugs, cups
and insulating sleeves; trays, towels; key rings and chain fobs;
seat cushions; folding chairs; luggage, brief cases, document
folders and folios, wallets, purses, bill folds, tote bags; stationery,
namely diaries, calendars, note paper, envelopes, business cards
and greeting cards; printed publications namely, books,
magazines and brochures; flags, banners and decals; desk sets,
pencils, letter openers, magnifying glasses and mouse pads; golf
balls and golf club covers; umbrellas and sun shades. (2) Shirts.
(3) Pens, magnets and bumper stickers. (4) Balls, namely golf
balls, beach balls, basket balls and soccer balls. SERVICES:
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Provision of entertainment services, namely the production,
exhibition and broadcasting of motion picture films and television
films and programs and the production and the wholesale and/or
retail sale and rental of phonograph records, pre-recorded audio
tapes and compact discs, video tapes, video discs and digital
video discs; the operation of an internet website providing
information about broadcasting programmes, movies and
schedules and information about general entertainment matters
related to high energy activities. Used in CANADA since July 20,
2001 on services; September 01, 2001 on wares (3); September
10, 2001 on wares (4); September 17, 2001 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

Les mots SHOW CASE sont en blanc sur un fond en noir, les mots
ACTION et GET SOME sont en noir sur un fond en blanc et les
lignes de la grille sont de couleur or. La couleur est revendiquée
comme partie de la marque de commerce.

MARCHANDISES: (1) Vétements pour hommes, femmes,
enfants et bébés, nommément chapeaux, casquettes, foulards,
cravates, chandails, cardigans, vestes, pantalons, jupes,
bonneterie et chaussures; bijoux, nommément épinglettes,
broches, bagues, bracelets, colliers, boutons de manchettes,
pinces a cravates et bracelets de cheville; montres et horloges;
accessoires pour fumeur, nommément briquets, allumettes, étuis
a cigarettes, cendriers et fume-cigarettes; encadrements, albums
a photos; sabliers; récipients a boissons, nommément verres,
grosses tasses, tasses et manchons isolants; plateaux, serviettes;
anneaux porte-clés et chainettes porte-clés; coussins de siége;
chaises pliantes; bagages, porte-documents, chemises et
feuillets, portefeuilles, porte-monnaie, porte-billets, fourre-tout;
articles de papeterie, nommément agendas, calendriers, papier a
notes, enveloppes, cartes de visite et cartes de souhaits;
publications imprimées, nommément livres, revues et brochures;
drapeaux, banniéres et décalcomanies; nécessaires de bureau,
crayons, coupe-papiers, loupes et tapis de souris; balles de golf et
housses de batons de golf; parapluies et parasols. (2) Chemises.
(3) Stylos, aimants et autocollants pour pare-chocs. (4) Balles et
ballons, nommément balles de golf, ballons de plage, ballons de
basket-ball et ballons de soccer. SERVICES: Services de
divertissement, nommément production, présentation et diffusion
de films cinématographiques et de téléfilms et programmes et
production et vente en gros et/ou au détail et location de
microsillons et de bandes et disques compacts audio, bandes
vidéo, vidéodisques et vidéodisques numériques préenregistrés;
exploitation d’un site Web sur [lInternet contenant des
renseignements concernant des émissions de radio et de
télévision, des films et des horaires ainsi que de I'information dans
le domaine du divertissement en général ayant trait & des activités
énergiques. Employée au CANADA depuis 20 juillet 2001 en
liaison avec les services; 01 septembre 2001 en liaison avec les
marchandises (3); 10 septembre 2001 en liaison avec les
marchandises (4); 17 septembre 2001 en liaison avec les
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

1,118,504. 2001/10/16. SHOWCASE TELEVISION INC., 121
Bloor Street East, Suite 200, Toronto, ONTARIO M4W 3M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCMILLAN BINCH MENDELSOHN LLP, BCE PLACE, SUITE
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

SHOWCASE ACTION

WARES: (1) Men’s, women’s, children’s and infant’'s wear, namely
hats, caps, scarves, ties, sweaters, cardigans, jackets, pants,
skirts, hosiery and shoes; jewellery, namely pins, brooches, rings,
bracelets, necklaces, cufflinks, tie clips and anklets; watches and
clocks; smoking accessories, namely, lighters, matches, cigarette
cases, ashtrays and cigarette holders; picture frames, photograph
albums; egg timers; drinking vessels, namely glasses, mugs, cups
and insulating sleeves; trays, towels; key rings and chain fobs;
seat cushions; folding chairs; luggage, brief cases, document
folders and folios, wallets, purses, bill folds, tote bags; stationery,
namely diaries, calendars, note paper, envelopes, business cards
and greeting cards; printed publications namely, books,
magazines and brochures; flags, banners and decals; desk sets,
pencils, letter openers, magnifying glasses and mouse pads; golf
balls and golf club covers; umbrellas and sun shades. (2) Shirts.
(3) Pens, magnets and bumper stickers. (4) Balls, namely golf
balls, beach balls, basket balls and soccer balls. SERVICES:
Provision of entertainment services, namely the production,
exhibition and broadcasting of motion picture films and television
films and programs and the production and the wholesale and/or
retail sale and rental of phonograph records, pre-recorded audio
tapes and compact discs, video tapes, video discs and digital
video discs; the operation of an internet website providing
information about broadcasting programmes, movies and
schedules and information about general entertainment matters
relating to high energy activities. Used in CANADA since July 20,
2001 on services; September 01, 2001 on wares (3); September
10, 2001 on wares (4); September 17, 2001 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Vétements pour hommes, femmes,
enfants et bébés, nommément chapeaux, casquettes, foulards,
cravates, chandails, cardigans, vestes, pantalons, jupes,
bonneterie et chaussures; bijoux, nommément épinglettes,
broches, bagues, bracelets, colliers, boutons de manchettes,
pinces a cravates et bracelets de cheville; montres et horloges;
accessoires pour fumeur, nommément briquets, allumettes, étuis
a cigarettes, cendriers et fume-cigarettes; encadrements, albums
a photos; sabliers; récipients a boissons, nommément verres,
grosses tasses, tasses et manchons isolants; plateaux, serviettes;
anneaux porte-clés et chainettes porte-clés; coussins de siege;
chaises pliantes; bagages, porte-documents, chemises et
feuillets, portefeuilles, porte-monnaie, porte-billets, fourre-tout;
articles de papeterie, nommément agendas, calendriers, papier a
notes, enveloppes, cartes de visite et cartes de souhaits;
publications imprimées, nommément livres, revues et brochures;
drapeaux, bannieres et décalcomanies; nécessaires de bureau,
crayons, coupe-papiers, loupes et tapis de souris; balles de golf et
housses de batons de golf; parapluies et parasols. (2) Chemises.
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(3) Stylos, aimants et autocollants pour pare-chocs. (4) Balles et
ballons, nommément balles de golf, ballons de plage, ballons de
basket-ball et ballons de soccer. SERVICES: Services de
divertissement, nommément production, présentation et diffusion
de films cinématographiques et de téléfilms et programmes et
production et vente en gros et/ou au détail et location de
microsillons et de bandes et disques compacts audio, bandes
vidéo, vidéodisques et vidéodisques numériques préenregistrés;
exploitation d’un site Web sur I'lnternet contenant de I'information
concernant des émissions de radio et de télévision, des films et
des horaires ainsi que de l'information dans le domaine du
divertissement en général ayant trait & des activités énergiques.
Employée au CANADA depuis 20 juillet 2001 en liaison avec les
services; 01 septembre 2001 en liaison avec les marchandises
(3); 10 septembre 2001 en liaison avec les marchandises (4); 17
septembre 2001 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,122,933. 2001/11/21. AMERICAN MANAGEMENT
ASSOCIATION , INTERNATIONAL, 1601 Broadway, New York,
New York 10019, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SERVICES: Providing information in the field of business
management via websites on a global computer network. Used in
CANADA since at least as early as March 15, 1999 on services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on January 23, 2001
under No. 2,424,070 on services.

SERVICES: Fourniture d’information dans le domaine de la
gestion des affaires au moyen de sites Web sur un réseau
informatique mondial. Employée au CANADA depuis au moins
aussi to6t que le 15 mars 1999 en liaison avec les services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 23 janvier 2001 sous le No. 2,424,070 en liaison avec les
services.

1,131,065. 2002/02/13. Luitpold Pharmaceuticals, Inc., One
Luitpold Drive, Shirley, New Jersey 11967, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

CLOZAPREXIN

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
schizophrenia or schizoaffective disorders. Priority Filing Date:
August 14, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/300006 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 01,
2003 under No. 2,733,044 on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de la schizophrénie ou de troubles schizo-affectifs.
Date de priorité de production: 14 ao(t 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/300006 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 01 juillet 2003 sous le No.
2,733,044 en liaison avec les marchandises.

1,131,788. 2002/02/20. GUARDIAN INDUSTRIES CORP,, 2300
Harmon Road, Auburn Hills, Michigan, 48326, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR STREET
WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M8X2X3

DIAMONDGUARD

WARES: Glass used in buildings, atriums, and enclosures,
windows and doors and skylights; glass for use in furniture, display
cases and vending machines. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Verre utilisé dans les batiments, les atriums et
les enceintes, fenétres et portes et puits de lumiére; verre pour
utilisation dans les meubles, les vitrines et les machines
distributrices. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,131,976. 2002/02/21. NANOPORE INC., 2501 Alamo Avenue,
S. E., Albuquerque, New Mexico 87106, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: E. PETER JOHNSON, (PARLEE MCLAWS LLP),
1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J4K1

NANOCOOL
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WARES: Cooling devices for use in temperature controlled
shipping boxes. Priority Filing Date: August 22, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/303,989 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 19, 2005 under No. 2,971,189 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs de refroidissement pour utilisation
dans le domaine des boites d’expédition a température controlée.
Date de priorité de production: 22 ao(t 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/303,989 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 juillet 2005 sous le No.
2,971,189 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,133,749. 2002/03/08. GOODALL MFG., LLC, (A Minnesota
Corporation), 7558 Washington Avenue South, Eden Prairie,
Minnesota 55344, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FURMAN & KALLIO, 1400 - 2002 VICTORIA AVENUE, P.O.
BOX 20010, REGINA, SASKATCHEWAN, S4POR7

MVP MATSON VALUE PRODUCTS

The right to the exclusive use of the word MATSON is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Automotive battery accessories, namely voltage surge
protectors, battery terminals, battery cables, jumper cable leads
and battery chargers; electric powered soldering irons; automotive
electronic memory retention devices, namely a plug adapter that
connects a vehicle power system to an external power source to
maintain continuous power to a vehicle’s electronic devices in the
event of primary battery power loss. Used in CANADA since at
least as early as September 2000 on wares. Priority Filing Date:
November 09, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/092,623 in association with the same kind of
wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot MATSON en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Accessoires de batterie d’automobile,
nommément protecteurs de surtension, terminaux de batteries,
cables de batterie, fils de connexion de cables de démarrage et
chargeurs de batterie; fers a souder a alimentation électrique;
dispositifs de mémoire-rétention électroniques d’automobile,
nommément fiche d’adaptation qui sert a connecter le réseau
électrique du véhicule a une source d’alimentation externe pour
maintenir une alimentation continue en électricité des dispositifs
électroniques du véhicule lorsqu’il y a perte de puissance de
batterie primaire. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tét que septembre 2000 en liaison avec les marchandises. Date
de priorité de production: 09 novembre 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/092,623 en liaison avec le méme
genre de marchandises.

1,136,386. 2002/04/05. DEY L.P. (Limited Partnership Organized
under the laws of Delaware composed of the GENERAL
PARTNER DAY, INC., a Delaware Corporation, 2751 Napa
Valley Corporate Drive, Napa, California 94558, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: CASSELS BROCK &
BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

A\
(DEY,

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
respiratory disorders; medical apparatus and medical devices,
namely, auto-injectors, nebulizers and holding chamber apparatus
for use with metered does inhalers. Used in CANADA since at
least as early as August 1997 on wares. Priority Filing Date:
October 05, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/321,604 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on October
08, 2002 under No. 2,631,284 on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de troubles respiratoires; appareils et dispositifs
médicaux, nommément auto-injecteurs, nébuliseurs et chambres
de retenue pour utilisation avec aérosols-doseurs. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que aolt 1997 en liaison avec
les marchandises. Date de priorit¢ de production: 05 octobre
2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
321,604 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 08 octobre 2002 sous le No. 2,631,284 en liaison
avec les marchandises.

1,140,373. 2002/05/13. DEY L.P. (Limited Partnership Organised
under the laws of Delaware composed of the GENERAL
PARTNER DAY, INC.), a Delaware Corporation, 2751 Napa
Valley Corporate Drive, Napa, California 94558, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSELS BROCK &
BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

DEY

19 octobre 2005

34

October 19, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2660

WARES: Medical apparatus and medical devices, namely, auto-
injectors, nebulizers and holding chamber apparatus for use with
metered dose inhalers. Used in CANADA since at least as early
as August 1997 on wares. Priority Filing Date: February 05, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
366,747 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 24, 2002 under
No. 2,666,243 on wares.

MARCHANDISES: Appareils et dispositifs = médicaux,
nommeément auto-injecteurs, nébuliseurs et chambres de retenue
pour utilisation avec aérosols-doseurs. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que aolt 1997 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 05 février 2002,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/366,747 en
liasison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 24
décembre 2002 sous le No. 2,666,243 en liaison avec les
marchandises.

1,141,814. 2002/05/24. L'OREAL, Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

L’'OREAL ENDLESS

MARCHANDISES: Rouge a levres. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

WARES: Lipstick. Proposed Use in CANADA on wares.

1,142,375. 2002/05/30. GAMETECH INTERNATIONAL, INC.,
900 Sandhill Road, Reno, Nevada, 89511, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

TED2C

WARES: Electronic game playing equipment, namely, portable
and fixed-base electronic devices in the nature of computer
hardware and software used to play the game of bingo; games,
namely, a bingo game including equipment therefor. Used in
CANADA since at least as early as June 2001 on wares. Priority
Filing Date: April 05, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/119,822 in association with the
same kind of wares.

MARCHANDISES: Matériel de jeu électronique, nommément
dispositifs électroniques portables et a base fixe sous forme de
matériel et de logiciels permettant de jouer au bingo; jeux,
nommément un jeu de bingo comprenant le matériel connexe.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que juin 2001
en liaison avec les marchandises. Date de priorité de production:
05 avril 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78/119,822 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,143,979. 2002/06/14. Case Logic, Inc., 6303 Dry Creek
Parkway, Longmont, Colorado 80503, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

WHAT’S INSIDE SURVIVES

WARES: Cases, albums, bags, storage trays, pockets, and
sleeves for the following: compact discs, compact discs players,
DVDs, DVD players, audio cassettes, audio cassette player,
minidiscs, minidisc players, digital audio tapes, digital disks, digital
media players, MP3 players, video/computer game discs, hand
held game players, personal organizers, portable telephones, two-
way radios, car stereos, computers, CD-roms, floppy discs, solid
state memory cards, videocassettes, cameras, photographs and
camcorders; computer mouse pads; wrist rests; cable tie wraps;
cord tie wraps; luggage, namely, duffel bags, rolling duffel bags,
wheeled upright bags, back packs, shoulder bags, and briefcases;
vehicle cargo bags and cases; vehicle trunk organizer bags and
cases; vehicle gloves compartment organizer bags and cases;
vehicle console organizer bags and cases; organizer bags and
cases that attach to a vehicle seat; insulated bags, namely, lunch
bags, and drink bags; vehicle trash bags; wallets; billfolds;
briefcase-type portfolios; storage cabinets and racks for compact
discs, DVDs, minidiscs, digital media, videocassettes, game
discs, CD-roms, solid state memory cards and floppy discs. Used
in CANADA since at least as early as April 2002 on wares.

MARCHANDISES: Coffrets, albums, sacs, plateaux de
rangement, pochettes et étuis pour articles suivants : disques
compacts, lecteurs de disque compact, disques DVD, lecteurs de
disque DVD, audiocassettes, lecteurs d’audiocassettes,
minidisques, lecteurs de minidisque, bandes audionumériques,
disques numériques, lecteurs de supports numériques, lecteurs
MP3, disques de jeux vidéo/de jeux d’ordinateur, lecteurs de jeux
portatifs, agendas électroniques, téléphones portables, appareils
de radiocommunications bilatérales, chaines stéréophoniques
d’automobile, ordinateurs, disques CD-ROM, disquettes, cartes
mémoire a semiconducteurs, vidéocassettes, appareils-photo,
photographies et camescopes; tapis de souris d’ordinateur;
appuis-poignets; attaches autoblocantes de céable; attaches
autoblocantes de cordon; bagages, nommément, sacs polochon,
sacs polochon a rouler, sacs verticaux a roulettes, sacs a dos,
sacs a bandouliére et porte-documents; sacs de cargaison de
véhicule; sacs et compartiments de rangement pour coffre de
véhicule; sacs et compartiments de rangement pour boite & gants
de véhicule; sacs et compartiments de rangement pour console de
véhicule; sacs et compartiments de rangement a fixer a un siége
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de véhicule; sacs isothermes, nommément sacs-repas et sacs a
boissons; sacs a ordures pour véhicule; portefeuilles; porte-billets;
portefolios du genre porte-documents; armoires et supports de
rangement pour disques compacts, disques DVD, minidisques,
supports numériques, vidéocassettes, disques de jeux, disques
CD-ROM, cartes mémoire a semiconducteurs et disquettes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que avril 2002
en liaison avec les marchandises.

1,143,993. 2002/06/17. HOME BUYERS WARRANTY
CORPORATION, 2675 South Abilene Street, Aurora, Colorado
80014, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN,
P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

The right to the exclusive use of the words HOME BUYERS
WARRANTY is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Providing business information to real estate
professionals, purchasers of residences, sellers of residences,
home builders and home repair contractors. (2) Home protection
services for new and resale residences, namely, administrator of
home protection programs, risk management programs and
insurance underwriting programs for builders of new residences.
(3) Home protection services for new and resale residences,
namely, arranging for repairs and replacement of major home
systems, appliances and parts provided by others pursuant to
service agreements. Used in CANADA since at least as early as
June 10, 2002 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots HOME BUYERS WARRANTY
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Fourniture de renseignements commerciaux aux
professionnels de I'immobilier, aux acheteurs de résidences, aux
vendeurs de résidences, aux constructeurs d’habitations et aux
entreprises de rénovation domiciliaire. (2) Services de protection
des biens pour propriétés nouvelles et propriétés a vendre,
nommément administration de programmes de protection des
biens, de programmes de gestion de risques et de programmes de
souscription a une assurance pour constructeurs de nouvelles
habitations. (3) Services de protection des biens pour propriétés

nouvelles et propriétés a vendre, nommément prise de mesures
en ce qui a trait aux réparations et au remplacement de principaux
systémes, appareils et accessoires ménagers fournis par des tiers
aux termes de conventions de services. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 10 juin 2002 en liaison avec les
services.

1,143,996. 2002/06/17. HOME BUYERS WARRANTY
CORPORATION, 2675 South Abilene Street, Aurora, Colorado
80014, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN,
P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

SERVICES: (1) Home protection services for new and resale
residences, namely, administrator of home protection programs,
risk management programs and insurance underwriting programs
for builders of new residences. (2) Providing business information
to real estate professionals, purchasers of residences, sellers of
residences, home builders and home repair contractors. (3) Home
protection services for new and resale residences, namely,
arranging for repairs and replacement of major home systems,
appliances and parts provided by others pursuant to service
agreements. (4) Home protection services for new and resale
residences, namely, administrator of home protection programs,
risk management programs and insurance underwriting programs
for builders of new residences; providing business information to
real estate professionals, purchasers of residences, sellers of
residences, home builders and home repair contractors. Used in
CANADA since at least as early as June 10, 2002 on services (1),
(2), (3). Used in UNITED STATES OF AMERICA on services (3),
(4). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April
02, 2002 under No. 2,554,822 on services (3), (4).

SERVICES: (1) Services de protection des biens pour propriétés
nouvelles et propriétés a vendre, nommément administration de
programmes de protection des biens, de programmes de gestion
de risques et de programmes de souscription a une assurance
pour constructeurs de nouvelles habitations. (2) Fourniture de
renseignements commerciaux aux professionnels de 'immobilier,
aux acheteurs de résidences, aux vendeurs de résidences, aux
constructeurs d’habitations et aux entreprises de rénovation
domiciliaire. (3) Services de protection des biens pour propriétés
nouvelles et propriétés a vendre, nommément prise de mesures
en ce qui a trait aux réparations et au remplacement de principaux
systémes, appareils et accessoires ménagers fournis par des tiers
aux termes de conventions de services. (4) Services de protection
de biens pour résidences neuves et en revente, nommément
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administrateur de programmes de protection de biens,
programmes de gestion des risques et programmes de
souscription d’assurances pour les constructeurs de nouvelles
résidences; fourniture de renseignements a des professionnels de
limmobilier, des acheteurs de résidences, des vendeurs de
résidences, des constructeurs de résidences et des entrepreneurs
spécialisés dans la réparation de résidences. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 10 juin 2002 en liaison
avec les services (1), (2), (3). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (3), (4). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02 avril 2002 sous le
No. 2,554,822 en liaison avec les services (3), (4).

1,145,592. 2002/07/02. Metro One Telecommunications, Inc.,
11200 Murray Scholls Place, Beaverton, Oregon 97007, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

The right to the exclusive use of the * symbol is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Telecommunication services, namely, providing the
ability for caller to return to a live operator by pressing the * key at
any time during a call. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on April 09, 2002 under No. 2560074 on services. Proposed Use
in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif de le symbole * en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunication, nommément
services permettant aux appelants de communiquer avec un
téléphoniste en appuyant sur la touche * en cours d’appel.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 09 avril 2002 sous le No. 2560074 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,145,655. 2002/07/03. TORONTO HYDRO CORPORATION, 14
Carlton Street, Toronto, ONTARIO M5B 1K5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

toronto hydro

energy services

Our City’s Source for Energy

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the words
SOURCE FOR ENERGY apart from the trade-mark as a
whole.The applicant disclaims the right to the exclusive use of the
words TORONTO HYDRO ENERGY SERVICES in all Provinces
and Territories of Canada except the Province of Ontario.The
applicant disclaims the right to the exclusive use of the words
ENERGY SERVICES in the province of Ontario.

WARES: (1) Electric wiring, electric meters, electric service
panels, electric surge protectors, electric fuse boxes, electric
ground fault circuit interrupters, electric breakers; electric lighting,
namely, electric lighting fixtures and systems, electric power
supplies for electric heating; electric heating, namely, electric
baseboard heating, electric forced air furnace, electric make up
air, electric hot water boilers, electric radiant heating, electric heat
pumps; electric outlets and switches, electric hot water tanks,
electric air conditioners, electric appliances, namely, electric hot
water heating appliances, electric ranges/ovens. (2) Gas hot water
tanks, gas furnaces; gas fired appliances and equipment, namely,
hot water heating appliances, hot water boilers, ranges/ovens;
materials, products, equipment and appliances for increasing the
energy efficiency of homes and buildings, namely, windows,
doors, insulation, gas fired and electric appliances (namely,
furnaces, hot water boilers, heat pumps, hot water tanks, hot water
heating appliances, ranges/ovens), electric heating (namely,
electric baseboard heating, electric forced air furnace, electric
make up air, electric radiant heating), building automation controls
and lighting; solar hot water heaters, solar photovoltaic systems,
solar power generators, solar outdoor lighting, solar power cells
and solar power panels, wind generators. SERVICES: (1) Energy
retailing, namely, the retailing of energy, power, electricity, energy
efficient products for heating, lighting and cooling; sale, lease and/
or rental of backup power systems; consulting services related to
the use, distribution and analysis of energy, power, electricity and
natural gas consumption; contract administration for engineering,
design and construction work; construction management and
project management of civil, mechanical and electrical inside and
outside overhead and underground construction and installation;
hydro vault installation, duct bank installation; switchgear and
transformer installation, hydro pole installation, demand
maintenance of existing hydro utility systems and equipment, and
planned maintenance of existing hydro utility systems and
equipment; installation, removal, repair, renovation, replacement,
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operation and servicing of electric wiring, electric meters, electric
service panels, electric fixtures, electric components, electric
surge protectors, electric fuse boxes, electric ground fault circuit
interrupters, electric breakers, electric lighting, electric heating,
electric outlets and switches, electric hot water tanks, electric air
conditioners, electric appliances. (2) Providing information on the
use and conservation of energy and providing information on the
energy industry. (3) Retailing of natural gas. (4) Sponsorship of
community events and charities. (5) Repair and recharging
services for electrically powered vehicles; installation, removal,
repair, renovation, replacement, operation and servicing of gas
hot water tanks, gas furnaces, gas fired appliances and
equipment; and installation, removal, repair, renovation,
replacement, operation and servicing of materials, products,
equipment and appliances for increasing the efficiency of homes
and buildings; financial services for financing purchase, lease and
rental contracts for energy efficient wares and services;
installations, removals, repairs, renovations, replacements
operation and maintenance of energy efficient wares and
services; installation and maintenance of natural gas, water,
sewer, chemical and specialty systems; retailing of
environmentally friendly (green) electric energy to residential and
business customers; energy efficiency audits of residential and
commercial properties; generation and development of
environmentally friendly (green) electric energy generated from
solar power, wind, landfill gas, anaerobic digestion and small
hydro and run of river hydro projects. Used in CANADA since at
least as early as January 2000 on wares (1) and on services (1),
(2); January 2001 on services (3), (4). Proposed Use in CANADA
on wares (2) and on services (5).

Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif des mots
SOURCE FOR ENERGY en dehors de la marque de commerce
comme un tout. Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif
des mots TORONTO HYDRO ENERGY SERVICES dans toutes
les provinces et tous les territoires du Canada sauf la province de
I'Ontario. Le requérant renonce au droit a I'usage exclusif des
mots ENERGY SERVICES dans la province de I'Ontario.

MARCHANDISES: (1) Cablage électrique, compteurs
électriques, panneaux de service électriques, limiteurs de
surtension électrique, boitiers de fusibles électriques, disjoncteurs
de fuites de terre électriques, disjoncteurs électriques; éclairage
électrique, nommément appareils et systémes d’éclairage
électriques, blocs d’alimentation électriques pour le chauffage
électrique; chauffage électrique, nommément chauffage a plinthes
électriques, générateurs électriques d’air chaud, air d’appoint
électrique, chaudiéres électriques a eau chaude, chauffage par
rayonnement électrique, pompes a chaleur électriques; prises de
courant et interrupteurs électriques, réservoirs électriques a eau
chaude, climatiseurs électriques, appareils électriques,
nommément appareils électriques de chauffage a eau chaude,
cuisiniéres/fours électriques. (2) Réservoirs a eau chaude a gaz,
générateurs d’air chaud a gaz; appareils et équipement a gaz,
nommément chauffe-eau a gaz, chaudiéres a eau chaude, fours/
cuisinieres; matériaux, produits, équipement et appareils pour
améliorer l'efficacité énergétique des maisons et batiments,
nommeément fenétres, portes, matériaux isolants, appareils a gaz
et électriques, nommément générateurs d’air chaud, chaudiéres a
eau chaude, pompes a chaleur, réservoirs a eau chaude, chauffe-

eau, fours/cuisiniéres, appareils de chauffage électriques,
nommément plinthes électriques, appareils de chauffage a air
pulsé électriques, réchauffeurs d’air d’appoint électriques,
équipement de chauffage par rayonnement électrique,
commandes immotiques et éclairage pour batiments; chauffe-eau
solaires, systémes photovoltaiques solaires, blocs-électrogénes
solaires, éclairage solaire d’extérieur, piles solaires et panneaux
solaires, éoliennes. SERVICES: (1) Vente au détail d’énergie,
nommément vente au détail d’énergie, électricité et produits a
faible consommation d’énergie pour chauffage, éclairage et
refroidissement; vente, crédit-bail et/ou location de systémes
d’alimentation de réserve; services de conseil en utilisation et
distribution d’énergie, électricité et gaz naturel et analyse de la
consommation qui en est faite; administration de contrats

touchant les travaux d’ingénierie, de conception et de
construction; gestion de construction et gestion de projets de
construction et d’installations intérieures et extérieures,

souterraines et aériennes faisant appel au génie civil, mécanique
et électrique; installation de voltes d’électricité, installation de
massifs de conduits; installation d’appareillages de commutation
et de transformateurs, installation de poteaux électriques,
maintenance sur demande de systémes et équipement au niveau
des services hydroélectriques existants, et maintenance réguliere
de systéemes et équipement au niveau des services
hydroélectriques existants; installation, enlévement, réparation,
remise en état, remplacement, exploitation et entretien courant de
cablage électrique, compteurs électriques, panneaux électriques,
luminaires électriques, composants électriques, limiteurs de
surtension, boitiers de fusibles, disjoncteurs de fuite de terre,
disjoncteurs électriques, éclairage électrique, chauffage
électrique, sorties et interrupteurs électriques, réservoirs a eau
chaude électriques, climatiseurs électriques, appareils
électriques. (2) Fourniture d’'information ayant trait a I'utilisation et
a la conservation de I'énergie et fourniture d’'information dans le
domaine énergétique. (3) Vente au détail de gaz naturel. (4)
Parrainage d’événements communautaires et oeuvres de
bienfaisance. (5) Services de réparation et de recharge pour
véhicules électriques; installation, enlévement, réparation,
rénovation, remplacement, exploitation et entretien courant de
réservoirs a eau chaude a gaz, de générateurs d’air chaud a gaz,
d’appareils et d’équipements au gaz; et installation, enlévement,
réparation, rénovation, remplacement, exploitation et entretien
courant de matériaux, de produits, d’équipements et d’appareils
pour améliorer I'efficacité des maisons et des batiments; services
financiers pour le financement de contrats d’achat, de crédit-bail
et de location pour des marchandises et des services
éconergétiques; installations,  enlévements, réparations,
rénovations, remplacements, exploitation et maintenance de
marchandises et de services éconergétiques; installation et
entretien de systémes spéciaux, de gaz naturel, d’eau, d’égouts et
chimiques; vente au détail d’énergie électrique écologique (verte)
aux clients résidentiels et commerciaux; vérifications de I'efficacité
énergétique d'immeubles résidentiels et commerciaux; production
et développement d’énergie électrique écologique (verte)
provenant d’énergie solaire, du vent, de gaz d’enfouissement, de

19 octobre 2005

38

October 19, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2660

la digestion anaérobie et de petits projets dhydro et
d’aménagement au fil de 'eau. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que janvier 2000 en liaison avec les marchandises
(1) et en liaison avec les services (1), (2); janvier 2001 en liaison
avec les services (3), (4). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2) et en liaison avec les services (5).

1,147,962. 2002/07/30. ECO-SHRED LTD., 279 Belfield Road,
Toronto, Canada, ONTARIO M9W 7H9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX
102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

SECURE DOCUMENT DESTRUCTION /‘
Guaranteed

The right to the exclusive use of the words SECURE DOCUMENT
DESTRUCTION GUARANTEED and SHRED is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Shredding services, namely, shredding of paper,
magnetic media, fiche or film, and secure product destruction.
Used in CANADA since at least as early as July 29, 2002 on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots SECURE DOCUMENT
DESTRUCTION GUARANTEED et SHRED en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de déchiquetage, nommément dilacération
de papier, déchiquetage de supports magnétiques, de fiches ou
de films, et destruction sécurisée de produits. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que le 29 juillet 2002 en
liaison avec les services.

1,151,697. 2002/08/30. Relationship Exchange Company, c/o
#210, 10335 - 178 Street, Edmonton, ALBERTA T5S 1R5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BRUCE N. GEIGER, (MILLER THOMSON LLP), 2700
COMMERCE PLACE, 10155 - 102 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J4G8

RELATIONSHIP EXCHANGE

The right to the exclusive use of the words RELATIONSHIP and
EXCHANGE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Internet website for providing multiple-user access to
a global computer information network for a wide range of services
via computer networks and other internet websites, namely:
general interest information; electronic mail services; instant
messaging services; on-line chat rooms for transmission of
messages among computer users; dissemination of advertising
for others; meeting people; sending electronic greetings in the

form of images, audio and video; electronic storage and
organization of address books, day timers, calendars, invitations
and RSVPs; shopping for a wide variety of merchandise;
searching the internet for information in the form of text, images,
audio and video; on-line auction services for wide variety of
merchandise; distribution of news, weather, event information and
media coverage; displaying horoscope and psychic readings and
reports; personalized home pages; making reservations and
bookings for transportation; and on line facilities for real time
interaction with other computer users concerning topics of general
interest and for playing games ;providing on-line information and
interactive information and e-mail, video and audio concerning
dating and personal relationship issues through a website,
accessed via interconnected global computer networks, for the
purposes of making acquaintances, exchanging gifts and
products, communicating, friendships, dating and long term
relationships; providing on-line and interactive access to
electronic personal classified advertisements through a website,
accessed via interconnected global computer networks and local
area telecommunication systems. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots RELATIONSHIP et
EXCHANGE en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Site Web permettant a un grand nombre d’utilisateurs
de se connecter a un réseau mondial d’'information sur ordinateur
pour recevoir divers services par l'entremise de réseaux
d’ordinateurs et d’autres sites Web, nommément information
d’intérét général; services de courrier électronique; messagerie
instantanée; salons de clavardage en ligne pour I'échange de
messages entre utilisateurs d’ordinateur; diffusion de publicités
pour des tiers; rencontres personnelles; envoi de souhaits
électroniques sous forme d’'images, de contenus audio et vidéo;
stockage électronique d’information et organisation de carnets
d’adresses, agendas, calendriers, cartons d’invitation et cartons
de réponse; magasinage pour une vaste gamme de
marchandises; recherche sur le réseau Internet pour trouver de
l'information sous forme de textes, d'images, de contenus audio et
vidéo; services de vente aux enchéres en ligne offrant une vaste
gamme de marchandises; diffusion de nouvelles, bulletins
météorologiques, informations sur des événements et nouvelles;
affichage de I'horoscope et de prévisions de diseurs de bonne
aventure; pages d’accueil personnalisées; préparation de
réservations de transport; installations en ligne pour interaction en
temps réel avec d’autres utilisateurs d’ordinateur concernant des
sujets d’intérét général et pour jouer a des jeux; fourniture
d’information en ligne et d’information interactive et de courrier
électronique, de contenus vidéo et audio ayant ftrait aux
rencontres et aux relations personnelles par I'entremise d’un site
Web accessible au moyen de réseaux informatiques mondiaux
interconnectés a des fins de rencontre, d’échange de cadeaux et
de produits, de communication, d’établissement de relations
amicales et de rencontre et d’établissement de relations a long
terme; fourniture d’acces électronique en ligne et interactif a des
annonces classées sur un site Web accessible I'entremise de
réseaux informatiques mondiaux interconnectés et de réseaux de
télécommunication locaux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,153,452. 2002/09/19. LOCKHEED MARTIN CORPORATION,
6801 Rockledge Drive, Bethesda, Maryland 20817, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: E. PETER JOHNSON,
(PARLEE MCLAWS LLP), 1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101
STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4K1

ATLAS V

WARES: Space launch vehicles, namely rockets. SERVICES:
Space vehicle launch services, namely, preparing customer
payloads for launch and launching them into Earth orbit or deep
space. Priority Filing Date: March 20, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/384,996 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
and on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 26, 2005 under No. 2,944,339 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Lanceurs spatiaux, nommément fusées.
SERVICES: Services de lancement de véhicules spatiaux,
nommeément préparation de la charge utile des clients en prévision
de son lancement sur orbite terrestre ou dans I'espace. Date de
priorit¢ de production: 20 mars 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/384,996 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26 avril 2005 sous le
No. 2,944,339 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,153,522. 2002/09/23. Crane Co., a Delaware corporation, 100
First Stamford Place, Stamford, Connecticut 06902, UNITED

STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN

STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

The right to the exclusive use of SMART TECHNOLOGY and
VEND is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Vending machines. SERVICES: Vending machine
quality control services. Used in CANADA since at least as early
as August 06, 2001 on wares and on services. Priority Filing
Date: March 26, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/388,224 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 19,
2005 under No. 2942457 on wares.

Le droit a 'usage exclusif de SMART TECHNOLOGY et VEND en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Machines distributrices. SERVICES: Services
de contrdle de la qualité de machines distributrices. Employée au
CANADA depuis au moins aussi to6t que le 06 aoGt 2001 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Date de
priorité de production: 26 mars 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/388,224 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 avril 2005 sous le No. 2942457
en liaison avec les marchandises.

1,155,780. 2002/10/15. 4086376 CANADA INC., 66, de I'Eglise,
Chambly, QUEBEC J3L 3K9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: CAYER BELLEY
OUELLETTE, 2024, BOURGOGNE, CHAMBLY, QUEBEC,

SOLART

% Panneaux
ﬁ" Q structuraux

Le droit a 'usage exclusif des mots PANNEAUX STRUCTURAUX
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Panneaux  structuraux. SERVICES:
Fabrication de composantes structurelles. Employée au
CANADA depuis au moins 01 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words PANNEAUX
STRUCTURAUX is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Structural panels. SERVICES: Manufacturing of
structural components. Used in CANADA since at least
September 01, 2002 on wares and on services.
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1,156,052. 2002/10/17. Medtronic, Inc., (a Minnesota
corporation), 710 Medtronic Parkway, Minneapolis, Minnesota
55432-5604, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

QUICKGEL

WARES: Surgical dressing and stent in the form of a soft fibrous
patty for use in ear, nose and throat applications. Priority Filing
Date: October 02, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/170,343 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
May 10, 2005 under No. 2,949,722 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bandage chirurgical et drain-tuteur sous
forme de paté mou fibreux pour utilisation dans les oreilles, le nez
et la gorge. Date de priorité de production: 02 octobre 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/170,343 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10 mai 2005 sous le
No. 2,949,722 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,157,503. 2002/10/31. T.M. PACIFIC CO., LTD., 1251 S. King
Street, Suite F, Honolulu, Hawaii 96814, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

BODY & SOUL

The right to the exclusive use of the word BODY in respect of the
wares body lotion and body powder is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: (1) Handbags, cosmetic bags sold empty, backpacks,
wallets, make-up brushes, body lotion, face and body powder,
perfume, skin soap, skin cream, hair shampoo, shower gel; and,
clothing, namely T-shirts, sweat shirts, dresses, skirts, pants,
shorts, blouses, vests, sweaters, coats and jackets; headwear,
namely hats, caps, toques, visors and scarves; and footwear,
namely shoes, boots, sandals and slippers. (2) Cosmetics, namely
lip sticks, lip gloss, lip liner, eye liner, eye shadow, nail polish,
rouge, eyebrow powder, foundation, cover-up (concealer), and
face powder. (3) Bath beads. (4) Makeup, namely lip stick, lip
gloss, lip liner, eye liner, eye shadow, nail polish, rouge, eyebrow
powder, foundation, cover-up (concealer), and face powder; skin
cream, shower gel and nail polish. (5) Handbags, cosmetic bags
sold empty, backpacks, and wallets. Used in CANADA since at
least as early as 1999 on wares (2). Used in UNITED STATES OF

AMERICA on wares (3), (4), (5). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 03, 1970 under No. 887,252 on
wares (3); UNITED STATES OF AMERICA on July 30, 2002
under No. 2,601,317 on wares (4); UNITED STATES OF
AMERICA on August 26, 2003 under No. 2,756,423 on wares (5).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

Le droit a l'usage exclusif du mot BODY en liaison avec les
marchandises suivantes : lotion pour le corps et poudre pour le
corps en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Sacs a main, sacs a cosmétiques vendus
vides, sacs a dos, portefeuilles, pinceaux et brosses pour
maquillage, lotion pour le corps, poudre pour le visage et pour
usage corporel, parfums, savon pour la peau, créme pour la peau,
shampoing, gel pour la douche; et vétements, nommément tee-
shirts, pulls d’entrainement, robes, jupes, pantalons, shorts,
chemisiers, gilets, chandails, manteaux et cabans; couvre-chefs,
nommément chapeaux, casquettes, tuques, visieres et foulards;
et articles chaussants, nommément chaussures, bottes, sandales
et pantoufles. (2) Cosmétiques, nommément baton de rouge a
levres, brillant a lévres, crayon a lévres, eye-liner, ombre a
paupiéres, vernis a ongles, rouge a joues, crayon a sourcils en
poudre, fond de teint, cache-cerne et poudre faciale. (3) Perles
pour le bain. (4) Maquillage, nommément baton de rouge a lévres,
brillant a levres, crayon a levres, eye-liner, ombre a paupiéres,
vernis a ongles, rouge a joues, crayon a sourcils en poudre, fond
de teint, cache-cerne et poudre faciale; créme pour la peau, gel
pour la douche et vernis a ongles. (5) Sacs & main, sacs a
cosmétiques vendus vides, sacs a dos et portefeuilles. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que 1999 en liaison avec
les marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (3), (4), (5). Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 03 mars 1970 sous le No.
887,252 en liaison avec les marchandises (3); ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 30 juillet 2002 sous le No. 2,601,317 en liaison
avec les marchandises (4); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26
aolt 2003 sous le No. 2,756,423 en liaison avec les marchandises
(5). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises

(1.

1,157,889. 2002/11/04. Alticor Inc., a Michigan corporation, 7575
Fulton Street East, Ada, Michigan, 49355, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

BLU SPHERE

WARES: Catalogs in the field of clothing, cosmetics, jewelry,
watches, audio, video and electronic equipment, cellular
telephone service, candles, frames, bedding, household storage
containers; SERVICES: Mail order catalog services, and retail
services offered through a global computer network, all in the field
of clothing, cosmetics, jewelry, watches, audio, video and
electronic equipment, cellular telephone service, candles, frames,
bedding, household storage containers. Priority Filing Date:
September 13, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
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Application No: 78/163,927 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 05,
2005 under No. 2,938,764 on wares and on services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Catalogues dans le domaine des vétements,
des cosmétiques, des bijoux, des montres, de I'équipement audio,
vidéo et électronique, service de téléphonie cellulaire, bougies,
cadres, literie et récipients de rangement pour la maison;
SERVICES: Services de vente par correspondance, et services
de vente au détail offerts au moyen d’'un réseau informatique
mondial, tous dans les domaines suivants: vétements,
cosmétiques, bijoux, montres, équipement audio, vidéo et
électronique, services téléphoniques cellulaires, bougies, cadres,
literie, contenants d’entreposage domestiques. Date de priorité de
production: 13 septembre 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/163,927 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 05 avril 2005 sous le
No. 2,938,764 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,158,491. 2002/11/06. société Air France, 45, rue de Paris,
95747 Roissy-Charles-de-Gaulle, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCFADDEN,
FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P9

WARES: Candles, carburants, dust removers, motor oils,
kerosene, lubricants, non-electric can openers, penknives,
nutcrackers not of precious metal, scissors, electric or non-electric
nail clippers, knives, forks and spoons, manicure sets, electric
manicure sets, shaving cases, namely, electric or non-electric
razors, beard clippers, pedicure sets, namely, nail files, nail
clippers, farriers knives, pliers, sugar tongs not of precious metal,
pincers, electric or non-electric razors, jewelry, amulets, silver
plate, namely, table plates and dishes; works of art of precious
metal, namely, statues, statuettes, rings, cigar boxes, cigarette
boxes, decorative boxes of precious metal, earrings, candlesticks
of precious metal, cuff links, bracelets, wristwatches, brooches,
cabarets, namely, serving trays of precious metal, coffee services
of precious metal, ashtrays of precious metal, hat ornaments of
precious metal, key rings of precious metal, necklaces, cups of
precious metal, baskets of precious metal, tie pins, figurines of
precious metal, flasks of precious metal, clocks, badges of

precious metal, medals of precious metal, medallions of precious
metal, non-monetary coins, watches, strainers of precious metal,
pepper pots of precious metal, napkin holders of precious metal,
cosmetic powder compacts of precious metal, sold empty, alarm
clocks, napkin rings, salt cellars, saucers, sugar bowls, epergnes
of precious metal, tea services of precious metal, vases of
precious metal, trophies of precious metal, adhesive tapes for
stationery or household purposes, posters, advertisement boards
of paper and cardboard, photograph albums, stamp albums,
coloured scrapbooks, almanacs, holograms, aquarelles, namely,
pictures made using transparent watercolors, architects’ models,
slate pencils, slate boards for writing, engravings, atlases,
stickers, badges of paper, comic books, bibs of paper, place mats
of paper for beer glasses, printed tickets, printed transport tickets,
writing pads, drawing pads, boxes of cardboard and paper, bottle
wrappers and bottle envelopes of cardboard or paper, pamphlets
featuring travels, motion picture films, video games, art
exhibitions, music, sports events, movie theaters, museums;
embroidery designs patterns, sealing stamps, namely, rubber
stamps, writing or drawing books, calendars, coasters of paper,
note books, businesscards, printed season tickets, playing cards,
geographical maps, hat boxes of cardboard, catalogues featuring
travels, motion picture films, video games, art exhibitions, music,
sports events, movie theaters, museums, paper file jackets,
newsletters featuring travels, entertainment aboard airplanes,
confetti, letter trays, disposable diapers, paper knives, checkbook
covers, writing chalk, pencils, pencil holders, pencil sharpeners,
cream containers of paper, plastic transfers, facial tissues of paper
for removing make-up, graphic prints, adhesive tape dispensers
for household or stationery use, document files, flags of paper,
etchings, drawing shields, rubber erasers, rubber bands for
offices, wrapping paper, writing ink, inking pads, inkwells,
signboards of paper or cardboard, envelopes, tear-off calendars,
towels of paper, printed labels, not of textile, announcement cards,
plastic bubble packs for wrapping or packaging, index cards,
figurines of paper mache, printed forms, terrestrial globes, printed
timetables, toilet paper, pictures, newspaper featuring travels,
motion picture films, art exhibitions, music, sports events, movie
theaters, museums, writing paper, table linen of paper,
lithographs, travel books, bookmarkers, booklets, featuring
travels, motion picture films, video games, art exhibitions, music,
sports events, movie theaters, museums, air flight instructions
manuals, plastics modelling compounds, bags for microwave
cooking, pencil lead holders, paper handkerchiefs, place mats of
paper, table cloths of paper, palettes for painters, paperweights,
passport and identity documents holders, pastels, charcoal
pencils, pens, arts and crafts paint kits, paintings, plastic film for
industrial or commercial wrapping, mounted and unmounted
photographs, photo-engravings, paper clips, paintbrushes, city
and airport printed plans, penholders, pen cases, holders for
checkbooks, portraits, postcards, ledger books, telephone
indexes, general feature magazines, blinds of paper, paper
ribbons, garbage bags of paper or of plastic bags, envelopes and
pouches of paper or plastics for merchandise packaging, table
napkins of paper, face towels of paper, greeting cards, stands for
pens and pencils, drawing sets consisting primarily of drawing
pencils, charcoal pencils, rubber erasers, collars for animals, hat
boxes of leather, boxes and cases of leather or leatherboard,
purses, walking sticks, walking stick seats, school bags, pocket
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wallets, key cases, empty vanity cases, briefcases, school
satchels, sling bags for carrying infants, umbrella covers, covers
for animals, namely, dog blankets, horse blankets; leather
leashes, trunks, suitcases, attache-cases, muzzles, parasols,
umbrellas, empty tool bags of leather, backpacks, handbags,
leather shopping bags, wheeled shopping bags, beach bags,
travelling bags, bags envelopes, pouches of leather for packaging,
garment bags for travel, valises, luggage, travelling sets of leather,
namely, toiletry cases, sold empty, mirrors, picture frames, display
boards, air cushion, not for medical purposes, air pillows, not for
medical purposes, decoration of plastic for foodstuffs, beds for
household pets, works of art, of wood, wax, plaster or plastic,
playpens for babies, cots, cradles, boxes and cases of wood or
plastic, sealing caps, not of metal, stoppers, not of metal, corks for
bottles, bottles casing of woods, stoppers for bottles, not of metal,
not encoded plastic key cards, hat stands, non-metallic loading
and transport pallets, coat hangers, chests for toys, non-metallic
containers, non-metallic trays, bedding (except linen), sleeping
bags for camping, cushions, tea carts, non-metallic fixed towel
dispensers, ladders of wood or plastic, non-metallic mobile
boarding stairs for passengers, placards of wood or plastic,
packaging containers of plastic, curtain holders, not of textile
material, signboards of wood or plastic, non-metallic fans for
personal use, armchairs, non-metallic closures for containers,
meat chests not of metal, garment covers for transport, non-
metallic identity plates, non-metallic numberplates, newspaper
display stands, non-metallic steps (ladders), mobiles (decoration),
inflatable publicity objects, pillows, straws for drinking, non-
metallic baskets, umbrella stands, magazine racks, display
stands, tanks, not of metal nor of masonry, hair combs and
sponges for applying body powder, toilet brushes, aerosol
dispensers, not for medical purposes, thermal insulated
containers for food, cages for household pets, works of art of
porcelain, terra-cotta or glass, namely, statues, statuettes,
drinking vessels, boxes for dispensing paper towels, boxes of
glass, porcelain and earthenware, candy boxes not of precious
metal sold empty, corkscrews, glass stoppers, candlesticks, not of
precious metal, bottles sold empty, bottle openers, insulating
flasks, refrigerating bottles sold empty, electric and non-electric
toothbrushes, serving trays not of precious metal, non-electric
coffee pots not of precious metal, decanters, coasters not of paper
and not being table linen, menu card holders made of glass or
plastic, non-electric heaters for baby bottles, shoe horns, shoe
brushes, cleaning rags, egg cups, baskets of wicker, fruit cups,
knife-rests for the table, tie presses, beverage glassware,
pitchers, jugs, toothpicks, toothpick holders, not of precious metal,
trivets, toilet paper holders, soap dispensers, signboards of
porcelain or glass, comb cases, figurines of porcelain, terra-cotta
or glass, flasks, flower pots, holders for flowers and plants, ice
buckets, goblets, not of precious metal, oil cruets not of precious
metal, cocktail shakers, crumb trays, nail brushes, bread baskets
of straw, non-electric trouser presses, perfume sprayers sold
empty, perfume vaporizers sold empty, household utensils,
namely scoops, paper plates, hand-operated pepper mills, pepper
pots, soap holders, napkin holders, not of precious metal, pots,
dustbins, powder compacts, not of precious metal, sold empty,
napkin rings, not of precious metal, salad bowls, salt cellars, not of
precious metal, soap boxes, plates, dishes, jugs, saucers, sugar
bowls, epergnes, cups, tea services, not of precious metal,

teapots, not of precious metal, vases, not of precious metal,
drinking glasses, bed and table blankets, bath linen (except
clothing), banners, traced cloths for embroidery, canvas for
tapestry or embroidery, coasters (table linen), table runners,
sleeping bags, covers for cushions, travelling rugs, bed covers,
tissues of textile for removing make-up, flags (not of paper),
sheets (textile), towels of textile, labels of textile, toilet gloves,
pillow shams, bed linen, household linen, textile table linen,
handkerchiefs of textile, place mats of textile, table cloths (not of
paper), table mats of textile, table napkins of textile face towels of
textile, hand towels of textile, clothing, namely, bathing suits,
swimsuits, overalls, pants, dressing gowns, sweaters, socks,
shirts, jumpers, underclothing, suits, masquerade costumes, ear
muffs, underwear, gloves, waistcoats, waterproof clothing, skirts,
liveries, coats, trousers, overcoats, parkas, pullovers, pyjamas,
frocks, underpants, aprons, uniforms, jackets, clothing for sport;
footwear, namely, slippers, beach shoes, boots for sports;
sandals; headgear, namely, bandanas, headbands, bonnets,
caps, hats, cap peaks; bibs, not of paper, hosiery, suspenders,
belts, neckties, sashes for wear, scarves, gloves, trouser straps,
dress fastenings, ornamental badges, hair bands, hair slides,
sewing boxes, buckles (clothing accessories), buttons, brooches
in the nature of clothing accessories, embroidery, hat ornaments,
not of precious metal, shoe ornaments, not of precious metal, hair
ornaments, not of precious metal, hair pins, sewing thimbles,
wreaths of artificial flowers, lace trimming, shoulder pads for
clothing, artificial flowers, artificial fruit, artificial garlands, badges
for wear, not of precious metal, braids, shoe laces, prize ribbons,
games, namely, checkers, dice, dominoes, chess games, darts,
playthings, namely, rocking horses, marbles, building blocks,
bubbles making wand and solution sets, face masks, kites, dolls’
rooms, building games, flying discs, rattles, scale model vehicles,
scale model aircrafts, plush toys, play swimming-pools, dolls,
jigsaw puzzles, spinning tops, sporting articles, namely, hang
gliders, balls for games, namely, footballs, tennis balls, golf balls,
basket balls, play balloons, golf clubs, golf bags, with or without
wheels, golf gloves, skateboards, sailboards, surf boards, rackets,
skis, waterskis, toys for domestic pets, Christmas trees ornaments
except confectionery and illumination articles, targets, exercise
machines, party favors in the nature of small toys, crackers,
noisemakers, blow-outs, checkerboards, chessboards, discs for
games, hand held units for playing electronic games, stands alone
video game machines, hand held units for playing video games,
puppets, mobiles, paragliders, parlour games, tobacco, matches,
match boxes, not of precious metal, match holders, not of precious
metal, cigars and cigarette cases, not of precious metal, lighters,
ashtrays, not of precious metal, cigars, cigar cutters, cigarettes,
tobacco pipes, tobacco jars, not of precious metal, pipe racks (for
tobacco pipes). SERVICES: Advertising services, namely,
preparing advertisements for others and placing, advertisements
for others in periodicals, brochures, travel booklets and web
pages; business management; office functions, namely, provision
of typing, secretarial, clerical services, stenographic transcription
and accounting services; marketing and promotional services for
airline companies, namely, provision of consulting services for
others in the development of promotional campaigns for airline
companies; arranging newspaper subscriptions for others;
business management and organization consultancy services;
professional business consultancy services; efficiency experts;
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business information; business inquiries, outdoor advertising;
business appraisals; commercial information agencies; cost price
analysis; dissemination of advertising matter, namely, distribution
of prospectus and pamphlets, and printed matter relating to
passenger and freight air transport industry; office machines and
equipment rental, transcription, bookkeeping, personnel
management consultancy; publicity columns preparation; shop
window dressing; demonstration of goods; direct mail advertising,
namely, dispatching advertising material in the form of prospectus,
pamphlets and printed matter relating to air travel and tourism
directly to potential customers; commercial or industrial
management assistance; up-dating of advertising material,
namely provision of copy writing services to others; document
reproduction; marketing studies, providing economic forecasting
and conducting marketing research in the field of passenger and
air freight transport industry; organization of exhibitions for
commercial or advertising purposes; compilation and
systemisation of information into computer databases;
computerized file management; rental of advertising space;
modelling for advertising or sales promotion; marketing research;
opinion polling; personnel recruitment; economic forecasting;
business management assistance; sales promotion (for others);
publication of publicity texts; public relations; drawing up of
statements of accounts; statistical information; auditing;
management of promotional premiums, namely, management of
promotional awards converted from frequent flyer mileage
accumulated bonus points through the administration and
supervision of customer and personnel incentive award programs
and/or through the use of credit or debit cards; development of
travel agency, tour operator, company, customer and personnel
loyalty through promotional actions, namely, conducting travel
agency, tour operator, company, customer and personnel
incentive award programs through the administration of frequent
flyer mileage bonus points; telecommunications, namely,
providing telecommunication connections to global and internal
computer networks; electronic transmission of data and
documents via computer terminals by web page and email, via an
online electronic communications database or network, including
the internet, linked and hyperlinked websites and facsimile
apparatus; radio broadcasting; communication by telegrams;
telephone  communication; providing information  about
telecommunications, namely, providing information about
available telecommunication means in airports and aboard
airplanes such as cellular telephone communications, access to
the internet website, satellite telephone communications,
telephone communications, electronic mail services,
communication by computer terminals, facsimile transmission,
said information being provided through brochures, booklets,

newsletters, periodicals and web pages; rental of
telecommunication  equipment in  general; rental of
messagesending equipment; rental of modems; rental of

telephones; electronic mail services; electronic store-and-forward
messaging; computer aided transmission of messages and
images; mobile radio communication services; telephone
communication services; telephone voice messaging services;
telegram transmission and communication; providing information
communication via global and internal computer networks,
namely, providing information about air flight departure and arrival
hours, travel fares, in-flight amenities, in-flight entertainment,

accommodation possibilities, car rental, tour arranging,
sightseeing, local travel agencies, local sites of interest, via
brochures, booklets, newsletters, periodicals, email, web page,
facsimile transmission, telephone, on-line computer databases
and websites; information interactive computerized
communication services, namely, information computerized
transmission from computer databases, linked and hyperlinked
websites; provision of international services of data transmission
between computer networks, via email, web page, database,
linked and hyperlinked websites, facsimile, electronic store-and-
forward messaging; providing on-line information relating to travel,
air transport services; air transport reservation, car rental, car
parking rental and hotel reservation; providing multiple user
access time to a global computer data network; transport services
by air, water and land; packaging articles for transportation;
warehouse storage; arranging travel tours; freight transportation
by air, truck and boat; tour guide services; tourist agency services;
vehicle towing; bus transport services; car transport services; car
rental; chauffeur services; parcel delivery services; rental of
storage containers; message delivery; freight brokerage; transport
brokerage; delivery of newspapers; transport of goods by air, truck
and boat; wrapping services for baggage protection during travel;
providing storage information via email, web page, an on-line
electronic information database or network, including the internet,
facsimile, telephone, catalogues, brochures, booklets and
periodicals; rental of warehouses; freight forwarding services;
garage rental; transportation information, namely providing
passenger and freight air transportation information by web page,
email, an on-line electronic communication database or network,
including the internet, electronic store-and forward messaging,
linked and hyperlinked websites, facsimile, telephone, cellular
telephone, satellite transmission; rental of wheelchairs; rental of
parking spaces; message or merchandise courier services; car
parking; transportation of passengers by air, rail, bus and boat;
airplane piloting; booking of seats for travel; rescue operations;
storage in general; taxi transport services; conducting sightseeing
tours for others; transport reservation services; guarded transport
of valuables; travel agency services, namely, making reservations
and bookings for transportation; shuttle services by car;
assistance in loading and unloading of airplanes; rental of
airplanes; airplane chartering services; transportation services
provided for other airline companies. Priority Filing Date: May 06,
2002, Country: FRANCE, Application No: 02 3 163 152 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Bougies, carburants, dépoussiéreurs, huiles a
moteur, kéroséne, lubrifiants, ouvre-boites non électriques, canifs,
casse-noix autres qu’en métal précieux, ciseaux, coupe-ongles
électriques ou non électriques, couteaux, fourchettes et cuilleres,
nécessaires a manucure, nécessaires a manucure électriques,
étuis a rasage, nommément rasoirs électriques ou non
électriques, coupe-barbe, nécessaires a pédicure, nommément
limes a ongles, coupe-ongles, couteaux a onglons, pinces, pinces
a sucre autres qu’en métal précieux, tenailles, rasoirs électriques
ou non électriques, bijoux, amulettes, assiette en argent,
nommément assiettes de table et vaisselle; oeuvres d’art en métal
précieux, nommément statues, statuettes, bagues, boites a
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cigares, coffrets a cigarettes, boites décoratives en métal
précieux, boucles d’oreilles, chandeliers en métal précieux,
boutons de manchette, bracelets, montres-bracelets, broches,
cabarets, nommément plateaux de service en métal précieux,
services a café en métal précieux, cendriers en métal précieux,
ornements de chapeau en métal précieux, anneaux a clés en
métal précieux, colliers, tasses en métal précieux, paniers en
métal précieux, épingles a cravate, figurines en métal précieux,
flacons en métal précieux, horloges, insignes en métal précieux,
médailles en métal précieux, médaillons en métal précieux, piéces
de monnaie non monétaires, montres, crépines en métal précieux,
poivrieres en métal précieux, porte-serviettes en métal précieux,
poudriers en métal précieux vendus vides, réveille-matin,
anneaux pour serviettes, saliéres, soucoupes, sucriers, surtouts
de table en métal précieux, services a thé en métal précieux,
vases en métal précieux, trophées en métal précieux, rubans
adhésifs a papeterie ou pour la maison, affiches, panneaux
publicitaires en papier et en carton, albums a photos, albums de
timbres, albums de découpures de couleur, almanachs,
hologramme, aquarelles, nommément images faites en utilisant
de la peinture a laquarelle transparente, modéles réduits
d’architecte, crayons d’ardoise, tableaux d’ardoise pour écriture,
gravures, atlas, autocollants, insignes en papier, illustrés, bavoirs
en papier, napperons en papier pour verres a biére, billets
imprimés, billets de transport imprimés, blocs-correspondance,
blocs de papier a dessin, boites en carton mince et en papier,
matériaux de conditionnement pour bouteille et enveloppes pour
bouteilles en carton ou en papier, dépliants ayant trait aux
voyages, films cinématographiques, jeux vidéo, expositions
d’duvres d’art, musique, événements sportifs, salles de cinéma,
museées; patrons de motifs de broderie, timbres a cacheter,
nommément tampons en caoutchouc, cahiers d’écriture ou de
dessin, calendriers, sous-verres en papier, cahiers, cartes
professionnelles, billets d’abonnement imprimés, cartes a jouer,
cartes géographiques, boites a chapeaux en carton mince,
catalogues ayant trait aux voyages, films cinématographiques,
jeux vidéo, expositions d’auvres d’art, musique, événements
sportifs, salles de cinéma, musées, chemises de classement en
papier, bulletins ayant trait aux voyages, divertissement a bord
des aéronefs, confetti, bacs a courrier, couches jetables, coupe-
papier, porte-chéquiers, craie pour écrire, crayons, porte-crayons,
taille-crayons, crémiers en papier, décalcomanies en plastique,
papiers-mouchoirs en papier pour le démaquillage, estampes
graphiques, dévidoirs de ruban adhésif pour utilisation
domestique ou comme article de papeterie, chemises de dossier,
drapeaux en papier, eaux-fortes, protége-papier, gommes a
effacer, élastiques pour bureaux, papier d’emballage, encre a
écrire, tampons encreurs, encriers, panneaux de signalisation en
papier ou en carton mince, enveloppes, calendriers éphémérides,
essuie-tout en papier, étiquettes imprimées, non en textile, faire-
part, emballages-coques, fiches, figurines en papier maché,
formulaires imprimés, globes terrestres, horaires imprimés, papier
hygiénique, images, journaux ayant trait aux voyages, films
cinématographiques, expositions d'oeuvres d’art, musique,
événements sportifs, salles de cinéma, musées, papier a écrire,
linge de table en papier, lithographies, carnets de voyage, signets,
livrets concernant les voyages, films cinématographiques, jeux
vidéo, expositions d’oeuvres d’art, musique, événements sportifs,
salles de cinéma, musées, manuels d’instructions pour vol aérien,

composés de modelage en matiéres plastiques, sacs pour
cuisson par fours a micro-ondes, porte-mines, papiers-mouchoirs,
napperons en papier, nappes en papier, palettes pour peintres,
presse- papiers, porte-passeports et porte-documents d’identité,
pastels, fusains, stylos, nécessaires de peinture d’arts et métiers,
peintures, film plastique pour conditionnement industriel ou
commercial, photographies montées et non montées,
photogravures, trombones, pinceaux, plans imprimés de villes et
d’aéroports, porte-plumes, étuis a stylos, porte-chéquiers,
portraits, cartes postales, grands livres, répertoires téléphoniques,
revues d’articles généraux, stores en papier, rubans en papier,
sacs a ordures en papier ou sacs de plastique, enveloppes et
pochettes en papier ou en matiére plastique pour emballage de
marchandises, serviettes de table de papier, débarbouillettes en
papier, cartes de souhaits, supports pour stylos et crayons,
nécessaires a dessin comprenant principalement des crayons a
dessin, des fusains, des gommes a effacer, collets pour animaux,
boites a chapeaux en cuir, boites et étuis en cuir ou en carton-cuir,
bourses, cannes de marche, siéges de cannes de marche, sacs
d’écolier, portefeuilles, étuis a clés, étuis de toilette vendus vides,
porte-documents, cartables, sacs a sangles pour porter des
nouveaux-nés, housses de parapluie, couvertures pour animaux,
nommément couvertures pour chiens, couvertures de cheval;
laisses en cuir, malles, valises, mallettes, muselieres, parasols,
parapluies, sacs a outils en cuir vendus vides, sacs a dos, sacs a
main, sacs a provisions en cuir, sacs a provisions a roulettes, sacs
de plage, sacs de voyage, sacs enveloppants, petits sacs en cuir
pour emballage, sacs a vétements de voyage, valises, bagages,
ensembles de voyage en cuir, nommément trousses de toilette,
vendues vides, miroirs, cadres, tableaux d’affichage, coussin
pneumatique, non pour fins médicales, oreillers pneumatiques,
non pour fins médicales, décoration en plastique pour produits
alimentaires, lits pour animaux familiers, oeuvres d’art, en bois, en
cire, en platre ou en plastique, parcs pour bébés, lits portatifs,
berceaux, boites et étuis en bois ou en plastique, bouchons de
scellement, non métalliques, obturateurs, non métalliques,
bouchons de liége pour bouteilles, caisses a bouteilles en bois,
bouchons pour bouteilles, non métalliques, cartes-clés en
plastique non codées, portemanteaux, palettes de transport et de
chargement non métalliques, cintres, coffres pour jouets,
contenants non métalliques, plateaux non métalliques, literie (sauf
lingerie), sacs de couchage pour le camping, coussins, tables
roulantes, distributeurs de serviettes fixes non métalliques,
échelles en bois ou en plastique, escaliers d’embarquement
mobiles non métalliques pour passagers, enseignes en bois ou en
plastique, contenants d’emballage en plastique, supports a
rideau, autres qu’en textile, panneaux de signalisation en bois ou
en plastique, éventails non métalliques a usage personnel,
fauteuils, dispositifs de fermeture non métalliques pour
contenants, coffres a viande non métalliques, housses a
vétements pour transport, plaques d’identité non meétalliques,
plaques numériques non métalliques, présentoirs a journaux,
marches non métalliques (échelles), mobiles (décoration), objets
publicitaires gonflables, oreillers, pailles a boire, paniers non
métalliques, porte-parapluies, porte-revues, présentoirs,
réservoirs, non métalliques ni de magonnerie, peignes et éponges
pour appliquer de la poudre sur le corps, brosses pour toilette,
distributeurs en aérosol, non pour fins médicales, contenants
isolants pour aliments, cages pour animaux familiers, oeuvres
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d'art en porcelaine, en terre cuite ou en verre, hommément
statues, statuettes, récipients a boire, boites pour distribuer des
essuie-tout, boites en verre, articles en porcelaine et en terra-
cotta, boites a bonbons autres qu'en métal précieux vendues
vides, tire-bouchons, bouchons de verre, chandeliers, autres
qu’en métal précieux, bouteilles vendues vides, décapsuleurs,
flacons isolants, bouteilles réfrigérantes vendues vides, brosses a
dents électriques et non électriques, plateaux de service autres
qu’en métal précieux, cafetieres non électriques autres qu’en en
métal précieux, carafes, sous-verres autres qu’en papier et autres
que linge de table, porte-cartes de menu en verre ou en plastique,
appareils de chauffage non électriques pour biberons, chausse-
pieds, brosses a chaussures, torchons de nettoyage, coquetiers,
paniers en osier, coupes a fruits, porte-couteaux de table, presses
a cravates, verrerie pour boissons, pichets, cruches, cure-dents,
porte-cure-dents, autres qu’en métal précieux, sous-plat, supports
a papier hygiénique, distributeurs de savon, panneaux de
signalisation en porcelaine ou en verre, étuis a peigne, figurines
en porcelaine, en terra-cotta ou en verre, flacons, pots a fleurs,
supports pour fleurs et plantes, seaux a glace, gobelets, autres
qu’en métal précieux, burettes a huile autres qu’en métal précieux,
saupoudroirs, ramasse-miettes, brosses a ongles, corbeilles a
pain en paille, presses a pantalons non électriques, pulvérisateurs
a parfums vendus vides, vaporisateurs de parfums vendus vides,
ustensiles de maison, nommément pelles, assiettes en papier,
moulins a poivre manuels, poivriéres, supports a savon, porte-
serviettes autres qu’en métal précieux, marmites, porte-
poussiere, poudriers autres qu’en métal précieux, vendus vides,
anneaux pour serviettes de papier autres qu’en métal précieux,
saladiers, salieres autres qu’en métal précieux, caisses a savon,
assiettes, vaisselle, cruches, soucoupes, sucriers, surtouts de
table, tasses, services a thé autres qu’en métal précieux, théieres
autres qu’en métal précieux, vases autres qu’en métal précieux,
verres, couvertures de lit et de table, linge de toilette (sauf
vétements), bannieres, tissus tracés pour broderie, toile pour
tapisserie ou broderie, sous-verres (linge de table), chemins de
table, sacs de couchage, housses de coussins, couvertures de
voyage, couvre-lits, papier-mouchoir en textile pour le
démaquillage, drapeaux (autres qu’en papier), draps (textile),
serviettes de textile, étiquettes en textile, gants de toilette, taies
d’oreiller a volant, literie, linge de maison, linge de table en textile,
mouchoirs en textile, napperons de textile, nappes (autres qu’en
papier), dessous-de-plat en textile, serviettes de table de textile,
débarbouillettes de textile, serviettes a main de textile, vétements,
nommément maillots de bain, salopettes, pantalons, robes de
chambre, chandails, chaussettes, chemises, chasubles, sous-
vétements, costumes, costumes de mascarade, cache-oreilles,
sous-vétements, gants, gilets, vétements imperméables, jupes,
livrées, manteaux, pantalons, paletots, parkas, pulls, pyjamas,
blouses, calegons, tabliers, uniformes, vestes, vétements pour
sport; articles chaussants, nommément pantoufles, souliers de
plage, bottes de sports; sandales; couvre-chefs, nommément
bandanas, bandeaux, bonnets, casquettes, chapeaux, visiéres de
casquettes; bavoirs, autres qu’en papier, bonneterie, bretelles,
ceintures, cravates, ceintures-écharpes, foulards, gants, bretelles,
fermetures et attaches pour robes et autres vétements, insignes
ornementaux, bandeaux serre-téte, barrettes, boites a couture,
boucles (accessoires vestimentaires), macarons, broches sous
forme d’accessoires vestimentaires, broderie, ornements de

chapeaux autres qu’en métal précieux, garnitures pour
chaussures autres qu’en métal précieux, ornements de cheveux
autres qu’en métal précieux, épingles a cheveux, dés a coudre,
couronnes de fleurs artificielles, bordure en dentelle, épauliéres
pour vétements, fleurs artificielles, fruits artificiels, guirlandes
artificielles, insignes pour porter autres qu'en métal précieux,
nattes, lacets, rubans de lauréat, jeux, nommément jeux de
dames, dés, dominos, jeux d’échecs, fléchettes, articles de jeu,
nommément chevaux a bascule, billes, blocs de construction,
ensembles solution/baguette a bulles, masques faciaux, cerfs-
volants, piéces pour poupées, jeux de construction, disques
volants, hochets, modeles réduits de véhicules, modéles réduits
d’aéronefs, jouets en peluche, piscines de jeu, poupées, casse-
téte, toupies, articles de sport, nommément deltaplanes, ballons
pour jeux, nommément ballons de football, balles de tennis, balles
de golf, ballons de basket-ball, ballons de jeu, batons de golf, sacs
de golf avec ou sans roues, gants de golf, planches a roulettes,
planches a voile, planches de surf, raquettes, skis, skis nautiques,
jouets pour animaux domestiques, ornements d’arbres de Noél,
sauf confiseries, et articles d'éclairage, cibles, machines
d’exercice, cotillons sous forme de petits jouets, craquelins,
bruiteurs, fltes-serpentins, damiers, échiquiers, disques pour
jeux, unités a main pour jeux électroniques, machines de jeux
vidéo indépendantes, unités a main pour jeux vidéo,
marionnettes, mobiles, parapentes, jeux de société, tabac,
allumettes, boites d’allumettes, autres qu’en métal précieux,
porte-allumettes, autres qu’en métal précieux, étuis a cigares et a
cigarettes, autres qu’en métal précieux, briquets, cendriers, autres
gu’en métal précieux, cigares, coupe-cigares, cigarettes, pipes a
tabac, pots a tabac, autres qu’en métal précieux, supports a pipe
(pour pipes a tabac). SERVICES: Services de publicité,
nommeément préparation d’'annonces publicitaires pour des tiers et
placement de publicités pour des tiers dans des périodiques,
brochures, livrets de voyage et pages Web; gestion des affaires;
fonctions de bureau, nommément fourniture de services de
dactylographie, de secrétariat, de bureau, de transcription
sténographique et de comptabilité; services de commercialisation
et de promotion pour sociétés de transport aérien, nommément
fourniture de services de consultation pour des tiers pour
I'élaboration de campagnes publicitaires pour sociétés de
transport aérien; organisation de souscriptions de journaux pour
des tiers; services-conseils en gestion et en organisation des
affaires; services de consultation professionnels en affaires;
experts en productivité; renseignements commerciaux; enquétes
commerciales, publicité extérieure; évaluations commerciales;
agences d’informations commerciales; analyse du prix de revient;
diffusion de matériel publicitaire, nommément distribution de
prospectus et de dépliants et d'imprimés ayant trait a I'industrie du
transport aérien de passagers et de marchandises; location de
machines et d’équipements de bureau, transcription, tenue de
livres, consultation en gestion du personnel; préparation de
colonnes de publicité; décoration de vitrines; démonstration de
marchandises; publicité postale, nommément distribution de
matériel publicitaire sous forme de prospectus, de dépliants et
d'imprimés ayant trait aux voyages aériens et au tourisme
directement a des clients éventuels; aide a la gestion commerciale
ou industrielle; mise a jour de matériel publicitaire, nommément
fourniture de services de rédaction a des tiers; reproduction de
documents; études de marché, fourniture de prévisions
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économiques et services de recherche en commercialisation dans
le domaine de I'industrie du transport aérien de passagers et de
marchandises; organisation d’expositions a but commercial ou
publicitaire; compilation et systémisation d’information dans des
bases de données informatisées; gestion des fichiers
informatisés; location d'espace publicitaire; modelling pour
publicit¢ ou promotion des ventes; recherche en
commercialisation; sondages d’opinions; recrutement de
personnel; prévisions économiques; assistance a la gestion des
affaires; promotion des ventes (pour des tiers); publication de
textes publicitaires; relations publiques; établissement de relevés
de compte; renseignements statistiques; vérification; gestion de
primes de promotion, nommément gestion de prix de promotion
convertis a partir de points bonis de grand voyageur accumulés
par I'administration et la supervision de programmes de primes
d’encouragement des clients et du personnel et/ou par I'utilisation
de cartes de crédit ou de débit; développement de la fidélisation a
des agences de voyage, voyagistes, sociétés, clients et personnel
au moyen dactions de promotion, nommément tenue de
programmes de primes d’encouragement pour agences de
voyage, voyagistes, sociétés, clients et personnel par
ladministration de points bonis de grand voyageur;
télécommunications, nommément fourniture de connexions de
télécommunications a des réseaux d’ordinateurs mondiaux et
internes; transmission électronique de données et de documents
au moyen de terminaux informatiques par pages Web et courriels,
au moyen dune base de données ou dun réseau de
communications électroniques en ligne, y compris Internet, sites
Web a liens et a hyperliens et appareils de télécopie;
radiodiffusion; communications par télégrammes; communication
téléphonique; fourniture  d’informations pertinentes  aux
télécommunications, nommément fourniture d’'information portant
sur les moyens de télécommunications disponibles dans des
aéroports et a bord d'avions tels que communications par
téléphone cellulaire, accés au site Web Internet, communications
par satellite téléphone, communications téléphoniques, services
de courrier électronique, communication par terminaux
informatiques, transmission par télécopie, cette information étant
fournie au moyen de brochures, de livrets, de bulletins, de
périodiques et de pages Web; location de matériel de
télécommunication en général; location d’équipements d’envoi de
messages; location de modems; location de téléphones; services
de courrier électronique; messagerie différée électronique;
transmission de messages et d'images assistée par ordinateur;
services de communications par radio-mobile; services de
communication téléphonique; services de messagerie vocale
téléphonique; transmission et communication de télégrammes;
services de communication d’information au moyen de réseaux
d’ordinateurs mondiaux et internes, nommément fourniture
d’'information portant sur les heures de départ et d’arrivée de vols,
les tarifs de voyage, les commodités a bord, le divertissement a
bord, les possibilités d’hébergement, la location d’automobile,
'organisation de circuits touristiques, les visites touristiques, les
agences de voyage locales, les sites d'intérét locaux, au moyen
de brochures, de livrets, de bulletins, de périodiques, de courriels,
de pages Web, de transmission par télécopie, du téléphone, de
bases de données informatisées en ligne et de sites Web;
services de communication d’information informatisés,
nommément transmission d’information informatisée a partir de

bases de données informatisées, sites Web a liens et a
hyperliens; fourniture de services internationaux de transmission
de données entre réseaux d’ordinateurs, au moyen de courriels,
de pages Web, de bases de données, de sites Web a liens et a
hyperliens, de télécopies, de messagerie différée électronique;
fourniture d’'information en ligne ayant trait aux voyages, services
de transport aérien; réservation de transport aérien, location
d’automobile, location d’espaces de stationnement de voitures et
réservation d’hoétel; fourniture de temps d’acces multi-utilisateurs
a un réseau de données informatiques mondial; services de
transport aérien, terrestre et par voie navigable; emballage
d’articles en vue du ftransport; entreposage en entrepdt;
organisation de voyages; transport de marchandises par avion,
camion et bateau; services de visites guidées; services d’agence
touristique; remorquage de véhicules; services de transport par
autobus; services de transport par automobile; location
d’automobile; services de chauffeur; services de livraison de colis;
location de conteneurs de stockage; livraison de messages;
courtage en marchandises; courtage en transport; livraison de
journaux; transport de marchandises par avion, camion et bateau;
services d’emballage pour la protection des bagages pendant les
voyages; fourniture d’information d’entreposage au moyen de
courriels, de pages Web, d’'une base de données ou d’un réseau
d’information électronique en ligne, y compris Internet, télécopies,
téléphone, catalogues, brochures, livrets et périodiques; location
d’entrepdts; services d’acheminement de marchandises; location
de garage; information en matiére de transport, nommément
fourniture d’information portant sur le transport aérien de
passagers et de marchandises par pages Web, courriels, base de
données ou d'un réseau d’information électronique en ligne, y
compris Internet, messagerie différée électronique, sites Web a
liens et a hyperliens, télécopies, téléphone, téléphone cellulaire,
transmission par satellite; location de fauteuils roulants; location
d’espace de stationnement; services de messagerie pour
messages ou marchandises; stationnement de voitures; transport
de passagers par avion, train, autobus et bateau; pilotage d’avion;
réservation de sieéges pour voyages; opérations de sauvetage;
entreposage en général; services de taxi; fournitures de circuits
touristiques pour des tiers; services de réservation de transport;
transport sous garde d'objets de valeur; services d’agence de
voyage, nommément préparation de réservations de transport;
services de navette par automobile; aide au chargement et au
déchargement d’avions; location d’avions; services de nolisement
d’avions; services de transport fournis pour d’autres sociétés de
transport aérien. Date de priorité de production: 06 mai 2002,
pays: FRANCE, demande no: 02 3 163 152 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,160,566. 2002/11/27. PITNEY BOWES INC., World
Headquarters, Stanford, Connecticut, 06926-0700, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2
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WARES: (1) Computer controlled apparatus for processing of mail
pieces; postage stamp checking apparatus; computer software
carrying computer programs for processing of mail pieces;
computer software carrying computer programs for selection of
mailing lists via the Internet; computer software carrying computer
programs for designing of mail pieces; electronic machines and
apparatus for processing mail pieces. (2) Computer software for
communicating data with postage meters and mailing machines.
SERVICES: Data acquisition, data reporting and communication
system for postage meters, namely computer software for
communicating data with postage meters and mailing machines.
Used in CANADA since at least as early as April 26, 2002 on
wares (1) and on services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on August 17, 2004 under No. 2,873,212 on wares
2).

MARCHANDISES: (1) Appareils commandés par ordinateur pour
traitement des articles postaux; appareils de contrdle des timbres-
poste; logiciels comportant des programmes informatiques pour
traitement des articles postaux; logiciels comportant des
programmes informatiques pour sélection de listes d’abonnés au
moyen de [llInternet; logiciels comportant des programmes
informatiques pour conception des articles postaux; machines et
appareils électroniques pour traitement des articles postaux. (2)
Logiciel pour communication de données a des machines a
affranchir et des machines a expédier le courrier. SERVICES:
Systeme d’acquisition, de comptabilisation et de communication
de données pour machines a affranchir, nommément logiciels
utilisés a des fins d’échange de données avec des machines a
affranchir et des machines postales. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 26 avril 2002 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 ao(t
2004 sous le No. 2,873,212 en liaison avec les marchandises (2).

1,160,944. 2002/12/03. Sunbeam Products, Inc., a Delaware
corporation, 2381 Executive Center Drive, Boca Raton, Florida,
33431, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

TOPAZ

WARES: (1) Hand tools, namely clippers, trimmers and
accessories thereof; machine parts, namely blades for hand
operated clippers and trimmers. (2) Hand held electric hairs
clippers and trimmers and blades for hand held electric hair
clippers and trimmers. Priority Filing Date: June 05, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
133,270 in association with the same kind of wares (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on July 12, 2005 under No.
2,968,061 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Outils @ main, nommément tondeuses,
ciseaux et accessoires connexes; pieces de machines,
nommément lames pour tondeuses et ciseaux manuels. (2)
Tondeuses et coupe-cheveux électriques a main et lames pour
tondeuses et coupe-cheveux électriques. Date de priorité de
production: 05 juin 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/133,270 en liaison avec le méme genre de
marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12 juillet 2005 sous le No.
2,968,061 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,162,995. 2002/12/20. Cedar Works Software Inc., 4419 West
9th Ave, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6R 2C9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAWSON LUNDELL LLP, 1600 CATHEDRAL PLACE, 925
WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6C3L2

Professeur

WARES: Computer program relating to the French language,
namely educational software for the purpose of teaching the
French language. SERVICES: Provision of information
concerning French language instruction and learning. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Programme d’ordinateur ayant trait a la
langue frangaise, nommément logiciels pédagogiques servant a
I'enseignement de la langue francaise. SERVICES: Fourniture
d’'information concernant I'enseignement et I'apprentissage du
francais. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,162,996. 2002/12/20. Cedar Works Software Inc., 4419 West
9th Ave, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6R 2C9

Etudiant

WARES: Computer program relating to the French language,
namely educational software for the purpose of teaching the
french language. SERVICES: Provision of information concerning
French language instruction and learning. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Programme d’ordinateur ayant trait a la
langue frangaise, nommément logiciels pédagogiques servant a
I'enseignement de la langue francaise. SERVICES: Fourniture
d’'information concernant I'enseignement et I'apprentissage du
francais. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,165,246. 2003/01/17. AXIONS SA, Société de droit suisse, 6
route de Compois, 1222 Vésenaz, SUISSE Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: LAPOINTE
ROSENSTEIN, 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE
1400, MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

LES EDITIONS MODUS OPERANDI

MARCHANDISES: Carton (brut, mi-ouvré ou pour la papeterie);
produits de limprimerie, nommément: livres, magazines et
journaux, photographies; cartes a jouer, caractéres d’imprimerie;
clichés; enveloppes, pochettes pour I'emballage, publications,
nommeément: livres, magazines et journaux; cahiers; calendriers;
magazines; stylos, crayons; papier a lettres; affiches; autocollant
(articles de papeterie); jeux de cartes; linge de table en papier;
cartes postales; guides; catalogues. SERVICES:
Télécommunications, nommément: transmission d’informatique
numeérique, programmation simultanée et de sélection de chaines
de télévision, diffusion de programmes visuels et audio sur
support numérique, location de programmes audiovisuels, service
répertoire et de recherche de programmes visuels et audio,
services d’acces, d’accueil et de navigation sur I'lnternet, service
d’'information par téléphone sur un éventail de sujets d’intérét
général pour les consommateurs; services de diffusion
télévisuelle par cable et satellite, services de télévision interactive,
nommément:services de messagerie électronique, de chat, de
votation électronique, services d’acces de jeux vidéo, services
transactionnels; télévision par cable, nommément: production
d’émission; émissions télévisées; diffusion de programmes de
télévision; transmission de messages et d'images assistée par
ordinateur, nommément: livraison électronique de messages et de
données, édition de livres, journaux, revues et périodiques; préts
de livres; production de films, production de films sur bandes
vidéo; location de films, d’enregistrements phonographiques,
d’appareils de projection de cinéma et accessoires, de décors de
théatre; exploitation de salles de jeux; exploitation de salles de
cinéma; services d’imprésarios; publication de textes (autres que
textes publicitaires), livres, journaux, revues, périodiques;
montage de programmes radiophoniques et de télévision, music-
hall; services de musées (présentation, expositions); édition de
films et de vidéos; services de divertissement par voie
télématique, radiophonique ou télévisuelle, nommément: jeux
radiophoniques ou télévisés, représentations théatrales, concours
a but pédagogique ou culturel. Employée: FRANCE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 27 novembre 2002 sous le
No. 023196242 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Cardboard (unprocessed, semi-finished or for
stationery); printed matter, namely books, magazines and
newspapers, photographs; playing cards, printers’ type; printing
blocks; envelopes, pouches for packaging, publications, namely
books, magazines and newspapers, notebooks; calendars;
magazines; pens, pencils; writing paper; posters; stickers
(stationery items); decks of cards; paper table linen; post cards;
guide books; catalogues. SERVICES: Telecommunications,

namely: digital data transmission, simulcast programming and the
selection of television networks, broadcasting of visual and audio
programs on digital media, hiring of audiovisual programs, visual
and audio program directory and search service, Internet access,
reception and navigation services, telephone information service
on a wide range of general interest subjects for consumers; cable
and satellite television broadcasting services, interactive
television services, namely: electronic messaging, chat and voting
services, video game access services, transaction services; cable
television, namely: program production; television programs;
broadcasting of television programs; computer-assisted
broadcasting of messages and images, namely: electronic
delivery of messages and data, publishing of books, of
newspapers, of magazines and of periodicals; lending of books;
film production, production of films on videotape; rental of films, of
phonograph recordings, of movie projectors and accessories, of
theatrical sets; operation of games rooms; operation of movie
theatres; booking agent services; publication of textual material
(other than advertising), of books, newspapers, magazines,
periodicals; editing of radio and television programs, variety
programs; museum services (displays, exhibits); publishing of
films and videos; entertainment services by means of computer,
radio or television communications, namely: radio or television
games, theatrical performances, contests for educational or
cultural purposes. Used in FRANCE on wares and on services.
Registered in or for FRANCE on November 27, 2002 under No.
023196242 on wares and on services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

1,165,247. 2003/01/17. AXIONS SA, Société de droit suisse, 6
route de Compois, 1222 Vésenaz, SUISSE Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: LAPOINTE
ROSENSTEIN, 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE
1400, MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

LES EDITIONS VRAIS CRIMES

Le droit a 'usage exclusif du mot EDITIONS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Carton (brut, mi-ouvré ou pour la papeterie);
produits de limprimerie, nommément: livres, magazines et
journaux, photographies; cartes a jouer, caractéres d'imprimerie;
clichés; enveloppes, pochettes pour I'emballage, publications,
nommeément: livres, magazines et journaux; cahiers; calendriers;
magazines; stylos, crayons; papier a lettres; affiches; autocollant
(articles de papeterie); jeux de cartes; linge de table en papier;
cartes postales; guides; catalogues. SERVICES:
Télécommunications, nommément: transmission d’informatique
numérique, programmation de chaine simultanée et de sélection
de chaines de télévision, diffusion de programmes visuels et audio
sur support numérique, location de programmes audiovisuels,
service répertoire et de recherche de programmes visuels et
audio, services d’acces, d’accueil et de navigation sur I'Internet,
service d’information par téléphone sur un éventail de sujets
d’intérét général pour les consommateurs; services de diffusion
télévisuelle par cable et satellite, services de télévision interactive,
nommément:services de messagerie électronique, de chat, de
votation électronique, services d’accés de jeux vidéo, services
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transactionnels; télévision par céble, nommément: production
d’émission; émissions télévisées; diffusion de programmes de
télévision; transmission de messages et d’'images assistée par
ordinateur, nommément: livraison électronique de messages et de
données, édition de livres, journaux, revues et périodiques; préts
de livres; production de films, production de films sur bandes
vidéo; location de films, d’enregistrements phonographiques,
d’appareils de projection de cinéma et accessoires, de décors de
théatre; exploitation de salles de jeux; exploitation de salles de
cinéma; services d’imprésarios; publication de textes (autres que
textes publicitaires), livres, journaux, revues, périodiques;
montage de programmes radiophoniques et de télévision, music-
hall; services de musées (présentation, expositions); édition de
films et de vidéos; services de divertissement par voie
télématique, radiophonique ou télévisuelle, nommément: jeux
radiophoniques ou télévisés, représentations théatrales, concours
a but pédagogique ou culturel. Employée: FRANCE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 27 novembre 2002 sous le
No. 02 3196243 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word EDITIONS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cardboard (unprocessed, semi-finished or for
stationery); printed matter, namely books, magazines and
newspapers, photographs; playing cards, printers’ type; printing
blocks; envelopes, pouches for packaging, publications, namely
books, magazines and newspapers, notebooks; calendars;
magazines; pens, pencils; writing paper; posters; stickers
(stationery items); decks of cards; paper table linen; post cards;
guide books; catalogues. SERVICES: Telecommunications,
namely: digital data transmission, simulcast network programming
and the selection of television networks, broadcasting of visual
and audio programs on digital media, hiring of audiovisual
programs, visual and audio program directory and search service,
Internet access, reception and navigation services, telephone
information service on a wide range of general interest subjects for
consumers; cable and satellite television broadcasting services,
interactive television services, namely: electronic messaging, chat
and voting services, video game access services, transaction
services; cable television, namely: program production; television
programs; broadcasting of television programs; computer-
assisted broadcasting of messages and images, namely:
electronic delivery of messages and data, publishing of books, of
newspapers, of magazines and of periodicals; lending of books;
film production, production of films on videotape; rental of films, of
phonograph recordings, of movie projectors and accessories, of
theatrical sets; operation of games rooms; operation of movie
theatres; booking agent services; publication of textual material
(other than advertising), of books, newspapers, magazines,
periodicals; editing of radio and television programs, variety
programs; museum services (displays, exhibits); publishing of
films and videos; entertainment services by means of computer,

radio or television communications, namely: radio or television
games, theatrical performances, contests for educational or
cultural purposes. Used in FRANCE on wares and on services.
Registered in or for FRANCE on November 27, 2002 under No.
02 3196243 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,166,351. 2003/01/24. Glacier Northwest, Inc., a Washington
Corporation, P.O. Box 1730, Seattle, Washington 98111,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1

TRUCKTRAX

WARES: Navigation and tracking system, namely, a global
positioning system (GPS) including on-truck computer software
for use therewith all for tracking the location and status of trucks
hauling concrete and other construction materials. Priority Filing
Date: December 20, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/196,956 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systeme de navigation et de repérage,
nommément un systéme de positionnement mondial (GPS) y
compris logiciels a bord de camions pour utilisation connexe, tous
pour le repérage de 'emplacement et de I'état de camions de
transport de béton et d’autres matériaux de construction. Date de
priorité de production: 20 décembre 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/196,956 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,166,518. 2003/01/31. Kord Products Inc., 390 Orenda Road,
Brampton, ONTARIO L6T 1G8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WATEROUS, HOLDEN,
AMEY, HITCHON LLP, P.O. BOX 1510, 20 WELLINGTON
STREET, BRANTFORD, ONTARIO, N3T5V6

READY TO GROW

The right to the exclusive use of the word GROW is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Horticultural plastic and fibre products, namely,
polypropylene and polystyrene resins, plant and garden pots and
saucers, plant and garden baskets, plant and garden trays and
garden stands, plant and garden bedding plant containers, plant
and garden flats and trays, plant and garden carriers and plant and
garden strips, burlap bags, liquid plant food, liquid insecticidal
soap for plants, pesticides, insecticides, herbicides and
termiticides. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot GROW en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Produits horticoles en plastique et en fibres,
nommeément résines de polypropyléne et résines de polystyréne,
pots et soucoupes a plantes et de jardin, paniers a plantes et de
jardin, plateaux et supports a plantes et de jardin, contenants pour
plantes et contenants pour plantes de jardin a repiquer, plateaux
de culture et plateaux pour plantes et pour jardin, dispositifs de
transport pour plantes et jardinage, et bandes pour plantes et pour
jardin, sacs de toile, liquides nutritifs pour plantes, savon liquide
insecticide pour plantes, pesticides, insecticides, herbicides et
termiticides. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,167,975. 2003/02/14. Product Action International, LLC, 7998
Centerpoint Drive, Suite 800, Indianapolis, IN 46256-3342,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FINLAYSON &
SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0A2

Colour is claimed as feature of the mark. The word PRODUCT, the
square, and the circles and semi-circles outside of the square are
in blue. The words ACTION DRIVING QUALITY are in gray.

The right to the exclusive use of the word QUALITY is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Sorting of parts and components for manufacturers
and suppliers for the purposes of qualitative and quantitative
control; inspecting of parts and components for manufacturers
and suppliers; product containment management of parts and
components for manufacturers and suppliers; repair services of
parts and components for manufacturers and suppliers. Used in
CANADA since at least as early as July 20, 2002 on services.
Priority Filing Date: September 19, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/451,264 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 13, 2004 under No. 2,862,032 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque.
Le mot PRODUCT, le carré et les cercles et les demi-cercles qui
sont a I'extérieur du carré sont en bleu. Les mots ACTION
DRIVING QUALITY sont en gris.

Le droit a l'usage exclusif du mot QUALITY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Triage de pieces et composants pour fabricants et
fournisseurs pour fins de contréle sur les plans qualitatif et
quantitatif; inspection de pieéces et composants pour fabricants et
fournisseurs; gestion disolement de produits (pieces et
composants) pour fabricants et fournisseurs; services de
réparation de piéces et composants pour fabricants et
fournisseurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot

que le 20 juillet 2002 en liaison avec les services. Date de priorité
de production: 19 septembre 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/451,264 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 13 juillet 2004 sous le No. 2,862,032 en liaison
avec les services.

1,168,126.  2003/02/14. @ COACHMEN  RECREATIONAL
VEHICLE COMPANY, LLC, 423 North Main Street, Middlebury,
Indiana 46540, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W.
GEORGIA ST, SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N8

FREEDOM BY COACHMEN

WARES: Motor homes. Priority Filing Date: August 15, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
440,637 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on March 29, 2005 under No.
2,935,687 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Caravanes motorisées. Date de priorité de
production: 15 aolt 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/440,637 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 29 mars 2005 sous le No. 2,935,687 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,169,232. 2003/02/25. CARROSSERIE STEVENS, joint stock
company organised and existing under the laws of Belgium,
Industriepark E17-2, Wolfsakker 2, 9160 Lokeren, BELGIUM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7
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WARES: Machines and machines tools for manufacturing panels;
non-metallic building materials, namely panels in composite
material which can be used for manufacturing floors, walls and
ceilings for the construction of houses, airplanes, vehicles and for
manufacturing pallets, containers, bulletproof walls, decks (of
ships) towers of windmills, walls of cold stores. Priority Filing
Date: January 07, 2003, Country: OHIM (EC), Application No:
2998136 in association with the same kind of wares. Used in
BELGIUM on wares. Registered in or for OHIM (EC) on February
25, 2004 under No. 002998136 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines et machines-outils pour la
fabrication de panneaux; matériaux de construction non
métalliques, nommément panneaux en matériau composite
pouvant étre utilisés pour la fabrication de planchers, de murs et
de plafonds pour la construction de maisons, d’avions, de
véhicules et pour la fabrication de palettes, de contenants, de
murs pare-balles, de ponts (de navires), de pylénes d’éoliennes,
de murs de chambres froides. Date de priorité de production: 07
janvier 2003, pays: OHMI (CE), demande no: 2998136 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: BELGIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI
(CE) le 25 février 2004 sous le No. 002998136 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,169,449. 2003/02/27. VERSATEL NETWORKS INC., 80 Jean-
Proulx, Hull, QUEBEC J8Z 1W1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

W NETWORKS

The right to the exclusive use of the word NETWORKS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer software and hardware, namely a
programmable switch platform for use by telephony application
developers, namely telephone companies, utilities companies,
global computer network companies, and cable companies that
allows the application developers to develop mission critical
applications that meet the demands and requirements of
communication providers. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot NETWORKS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels et matériel informatique,
nommément plate-forme de commutation programmable utilisée
par les concepteurs d’applications téléphoniques, nommément les
compagnies de téléphone, les entreprises de services publics, les
entreprises exploitant des réseaux informatiques mondiaux et les
cablodistributeurs, qui permet aux concepteurs d’applications
d’élaborer des applications cruciales destinées a remplir les
exigences des fournisseurs de services de communications.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,805. 2003/03/12. MULHENS GMBH & CO. KG, also known
as Muelhens GmbH & Co. KG, a German corporation, Venloer
Strasse 241-245, D-50823 Koln, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

EQUITY

WARES: Perfumeries, essential oils, cosmetics, namely eye
make-up and facial make-up, skin care preparations, namely,
creams, lotions, moisturizers, texturizers and toners; bath gel,
shower gel, foam bath and personal deodorants; hair lotions;
dentifrices, toilet soaps. Priority Filing Date: October 23, 2002,
Country: GERMANY, Application No: 302 52 983 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits de parfumerie; huiles essentielles;
cosmétiques, nommément maquillage pour les yeux et maquillage
facial; préparations de soins de la peau, nommément crémes,
lotions, hydratants, texturants et tonifiants; gel pour le bain, gel
pour la douche, bain moussant et déodorants corporels; lotions
capillaires; dentifrices; savons de toilette. Date de priorité de
production: 23 octobre 2002, pays: ALLEMAGNE, demande no:
302 52 983 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,506. 2003/03/18. WARNACO U.S., INC., a corporation
organized and existing under the laws of the State of Delaware,
470 Wheelers Farms Road, Milford, Connecticut 06460, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

BODY BY NANCY GANZ

The consent of NANCY GANZ is of record.

WARES: Intimate apparel and figure enhancing garments,
namely, bras, panties, underwear, underpants, undergarments,
underclothes, lingerie, foundation garments. Priority Filing Date:
March 04, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/221,497 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA636,701
Le consentement de NANCY GANZ a été déposé.

19 octobre 2005

52

October 19, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2660

MARCHANDISES: Sous-vétements et vétements mettant la
silhouette en valeur, nommément soutiens-gorge, culottes, sous-
vétements, calegons, lingerie, sous-vétements de maintien. Date
de priorité de production: 04 mars 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/221,497 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMAB636,701

1,171,995. 2003/03/21. HP Intellectual Corp., c/o John P.
Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE
MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC,
H3B3P4

GIZMO

WARES: (1) Hand mixers, cheese graters, coffee grinders, spice
grinders, bag sealers and food slicers for domestic use. (2)
Electric steam irons for domestic use. Priority Filing Date:
February 24, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/218,225 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Mélangeurs a main, rapes a fromage,
moulins a café, moulins a épices, dispositifs de scellement pour
sacs et trancheurs pour usage domestique. (2) Fers a vapeur
électriques pour usage domestique. Date de priorité de
production: 24 février 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/218,225 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,172,146. 2003/03/24. SODEXHO, INC., a Delaware
corporation, 9801 Washingtonian Boulevard, Gaithersburg,
Maryland 20878, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

ULTIMATE DINING

The right to the exclusive use of the word DINING is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Contract food services rendered to institutions;
preparing and serving beverages in institutional dining facilities.
Used in CANADA since at least as early as September 01, 1999
on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot DINING en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Contrat de services d’alimentation rendus a des
établissements; préparation et service de boissons dans des
salles a manger d’établissements. Employée au CANADA depuis
au moins aussi t6t que le 01 septembre 1999 en liaison avec les
services.

1,172,904. 2003/03/31. Canadian Standards Association, 178
Rexdale  Boulevard, Toronto, ONTARIO M9W 1R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5L1J3

Certification Mark/Marque de certification

The right to the exclusive use of the word ORGANIC is disclaimed
apart from the trade-mark.

The certification mark has been used in Canada since as early as
January 10, 2003 to indicate corporations are providing their
products or services in accordance with standards defined by the
applicant, or such other general statements of standards, as set
forth in the attached schedule, referenced as Guides 62, 65 and
66.

SERVICES: (1) Quality management and quality assurance. (2)
Operation assessment and certification of quality systems. (3)
Operation of product certification systems. (4) Operation of
assessment and certification of environmental management and
auditing systems. Used in CANADA since as early as January 10,
2003 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot ORGANIC en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

La marque de certification est employée au Canada depuis le 10
janvier 2003 pour indiquer que les entreprises fournissent leurs
produits ou services en conformité avec les normes définies par le
requérant, ou conformément a d’autres énoncés généraux de
normes exposés dans I'annexe ci- jointe, désignés Guides 62, 65
et 66.

SERVICES: (1) Gestion de la qualité et assurance de la qualité.
(2) Evaluation opérationnelle et certification de systémes qualité.
(3) Exploitation de systémes de certification de produits. (4)
Exploitation de systémes de vérification, d’évaluation et de
certification en matiére de gestion de I'environnement. Employée
au CANADA depuis aussi tét que 10 janvier 2003 en liaison avec
les services.
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1,172,905. 2003/03/31. Canadian Standards Association, 178
Rexdale  Boulevard, Toronto, ONTARIO M9W 1R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5L1J3

Certification Mark/Marque de certification

The right to the exclusive use of the words CERTIFIED and
ORGANIC is disclaimed apart from the trade-mark.

The certification mark has been used in Canada since as early as
January 10, 2003 to indicate corporations are providing their
products or services in accordance with standards defined by the
applicant, or such other general statements of standards, as set
forth in the attached schedule, referenced as Guides 62, 65 and
66.

SERVICES: (1) Quality management and quality assurance. (2)
Operation assessment and certification of quality systems. (3)
Operation of product certification systems. (4) Operation of
assessment and certification of environmental management and
auditing systems. Used in CANADA since as early as January 10,
2003 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots CERTIFIED et ORGANIC en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

La marque de certification est employée au Canada depuis le 10
janvier 2003 pour indiquer que les entreprises fournissent leurs
produits ou services en conformité avec les normes définies par le
requérant, ou conformément a d’autres énoncés généraux de
normes exposés dans I'annexe ci-jointe, désignés Guides 62, 65
et 66.

SERVICES: (1) Gestion de la qualité et assurance de la qualité.
(2) Evaluation opérationnelle et certification de systémes qualité.
(3) Exploitation de systémes de certification de produits. (4)
Exploitation de systemes de vérification, d’évaluation et de
certification en matiére de gestion de I'environnement. Employée
au CANADA depuis aussi tot que 10 janvier 2003 en liaison avec
les services.

1,173,040. 2003/03/31. AB ALBIN HAGSTROM, Dalgatan 100,
796 03 Alvdalen, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Musical instruments, namely, accordions and guitars
and parts and accessories therefor. Used in CANADA since at
least as early as January 1965 on wares.

MARCHANDISES: Instruments de musique, nommément
accordéons, guitares et piéces et accessoires connexes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que janvier
1965 en liaison avec les marchandises.

1,173,655. 2003/04/03. DELTA T CORPORATION, Box 11307,
Lexington, Kentucky 40575-1307, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FURMAN & KALLIO, 1400 - 2002 VICTORIA
AVENUE, P.O. BOX 20010, REGINA, SASKATCHEWAN,
S4POR7

BIG ASS FAN

The right to the exclusive use of the word FAN is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Ceiling fans. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
January 21, 2003 under No. 2,678,232 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares. Benefit of section 14 is claimed on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FAN en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Ventilateurs de plafond. Employée: ETATS-
UNIS DAMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 21
janvier 2003 sous le No. 2,678,232 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises. Le bénifice de I'article 14 de la Loi sur les marques
de commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises.
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1,174,027. 2003/04/08. Decor & More Inc., 1273 North Service
Road East, Unit 10, Oakville, ONTARIO L6H 1A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCMILLAN BINCH MENDELSOHN LLP, BCE PLACE, SUITE
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

DECOR AND MORE

SERVICES: Planning, designing and producing special events,
corporate functions and trade show booths. Used in CANADA
since at least as early as March 13, 1990 on services.

SERVICES: Planification, conception et production d’événements
spéciaux, de fonctions intégrées et de kiosques pour salons
professionnels. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t
que le 13 mars 1990 en liaison avec les services.

1,174,235. 2003/04/17. CADBURY ADAMS USA LLC, 400
Interpace Parkway, Building B, Parsippany, New Jersey 07054,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

BUBBA XTREME

WARES: Confectionery, namely gum and lollipops. Priority Filing
Date: April 07, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/234,451 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Confiseries, nommément gomme et sucettes.
Date de priorité de production: 07 avril 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/234,451 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,175,047. 2003/04/28. Wings S.P.A., Via Bellini 2, Rastignano,
Bologne, ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET,
SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C2

RIETVELD USA

The right to the exclusive use of the word USA is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: (1) Leather goods, namely, backpacks, handbags,
shoulder bags, school bags, sport bags, beachbags, travel bags,
surf bags, golf bags, all-purpose athletic bags and all-purpose
sport bags, wallets, and key chains. (2) Men’s, women’s and
children’s clothing, namely, trousers, shirts, t-shirts, jackets, skirts,
overcoats, raincoats, bathing suits, underwear, scarves, hats and

caps and knitwear, namely sweaters. Used in CANADA since at
least as early as November 11, 1998 on wares (2). Proposed Use
in CANADA on wares (1).

Le droit a 'usage exclusif du mot USA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Articles en cuir, nommément sacs a dos,
sacs a main, sacs a bandouliére, sacs d’écolier, sacs de sport,
sacs de plage, sacs de voyage, sacs de surf, sacs de golf, sacs
d’athlétisme tout usage et sacs de sport tout usage, portefeuilles
et chaines porte-clés. (2) Vétements pour hommes, femmes et
enfants, nommément pantalons, chemises, tee-shirts, vestes,
jupes, paletots, imperméables, maillots de bain, sous-vétements,
foulards, chapeaux et casquettes et tricots, nommément
chandails. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
le 11 novembre 1998 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,175,048. 2003/04/28. Wings S.P.A., Via Bellini 2, Rastignano,
Bologne, ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET,
SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C2

RIETVELD

WARES: (1) Leather goods, namely, backpacks, handbags,
shoulder bags, school bags, sport bags, beachbags, travel bags,
surf bags, golf bags, all-purpose athletic bags and all-purpose
sport bags, wallets, and key chains. (2) Men’s, women’s and
children’s clothing, namely, trousers, shirts, t-shirts, jackets, skirts,
overcoats, raincoats, bathing suits, underwear, scarves, hats and
caps and knitwear, namely sweaters. Used in CANADA since at
least as early as November 11, 1998 on wares (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for ITALY on August 02, 1995 under No. 655064 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Articles en cuir, nommément sacs a dos,
sacs a main, sacs a bandouliére, sacs d’écolier, sacs de sport,
sacs de plage, sacs de voyage, sacs de surf, sacs de golf, sacs
d’athlétisme tout usage et sacs de sport tout usage, portefeuilles
et chaines porte-clés. (2) Vétements pour hommes, femmes et
enfants, nommément pantalons, chemises, tee-shirts, vestes,
jupes, paletots, imperméables, maillots de bain, sous-vétements,
foulards, chapeaux et casquettes et tricots, nommément
chandails. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
le 11 novembre 1998 en liaison avec les marchandises (2).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ITALIE le 02 aolt
1995 sous le No. 655064 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).
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1,176,075. 2003/05/06. FONDS TACTIC SERIES INC., 19 Le
Royer ouest suite 304, Montréal, QUEBEC H2Y 1W4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FREEDMAN & FREEDMAN, 1149 BLVD. ST. JOSEPH EST,
MONTREAL, QUEBEC, H2J1L3

Le droit a 'usage exclusif du mot SERIES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publicity and marketing tools or material,
namely "newsletters, brochures, books, annual reports, press
releases, investor reports". SERVICES: Investment and financial
services namely investment and financial research, analysis,
counseling and management; the development of investment
solutions and the creation, establishing and issuing of investment
products, namely financial instruments and securities; the
promoting, marketing and distribution of financial services and
investment products, namely financial instruments and securities,
by means of a web site, television, radio and conferences; the
management of portfolios of others and asset management; the
services of mutual funds, investment funds and structured
products; securities brokerage services, the slae and trade of
equity, credit and commodity derivatives, the sale and trade of
foreign exchange, structured finance, the distribution of alternative
assets and private equity products; the research, sale and trade of
equity securities and other financial instruments and private
placements; brokerage services for transacting and trading of
financial instruments; risk management for investment institutions;
financial planning, investment analysis, and portfolio allocation
services and recommandations for selecting specific financial
instruments. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word SERIES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Outils ou matériel de publicité et de commercialisation,
nommément "bulletins, brochures, livres, rapports annuels,
communiqués, rapports pour investisseurs". SERVICES:
Services financiers et d’'investissement, nommément recherche,
analyse, counseling et gestion dans le domaine financier et de
linvestissement; I'élaboration de solutions d’investissement et la
création, I'établissement et I'émission de produits
d’investissement, nommément instruments financiers et valeurs;
promotion, commercialisation et distribution de services financiers
et de produits d’investissement, nommément instruments

financiers et valeurs, au moyen d’un site web, de la télévision, de
la radio et de conférences; la gestion de portefeuilles de tiers et la
gestion de l'actif; les services de fonds mutuels, de fonds de
placement et de produits structurés; services de courtage en
valeurs mobilieres, la vente et le commerce d’actions ordinaires,
de crédit et de dérivés de produits primaires, la vente et le
commerce de devises étrangéres, de financement structuré, la
distribution d’actifs alternatifs et de produits de souscriptions
privées; la recherche, la vente et le commerce de titres
participatifs et d’autres instruments financiers et de placements
privés; services de courtage pour la transaction et le commerce
d’instruments financiers; gestion des risques pour organismes de
placement; planification financiére, analyse d’investissement et
services d’attribution de portefeuilles et recommandations pour la
sélection d’instruments financiers spécifiques. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,176,634. 2003/05/05. CGS INC. DOING BUSINESS AS GQ
FASHIONS, 213 Citadel Crest Park N.W., Calgary, ALBERTA
T3G 4K4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL
EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

CARLOS ZENA

WARES: Clothing, namely, pants, shirts, suits, dresses, socks,
skirts, hats, vests, sweaters, jackets, blouses, ties, coats, jeans,
gloves and scarves; and footwear, namely, shoes, boots and
sandals. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément pantalons,
chemises, costumes, robes, chaussettes, jupes, chapeaux, gilets,
chandails, vestes, chemisiers, cravates, manteaux, jeans, gants
et foulards; articles chaussants, nommément chaussures, bottes
et sandales. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,177,625. 2003/05/12. RUTHERFORD CONTROLS INT'L.
CORP,, 2697 International Parkway, Parkway #5, Suite 100,
Virginia Beach, Virginia 23452, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

EASY READ-MAGSTRIPE

WARES: Access controls for electronic door locks, namely
mechanical, electrical and electromagnetic controls for doors and
parts therefor. Used in CANADA since at least as early as July 01,
1999 on wares. Priority Filing Date: April 18, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/507,742 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 05, 2005 under No. 2,964,510 on
wares.
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MARCHANDISES: Commandes d’accés pour serrures de portes
électroniques, nommément commandes mécaniques, électriques
et électromagnétiques pour portes et pieces connexes. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01 juillet 1999 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 18
avril 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
507,742 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 juillet 2005 sous le No. 2,964,510 en liaison
avec les marchandises.

1,177,655. 2003/05/13. DEPUY, INC., 700 Orthopaedic Drive,
Warsaw, Indiana 46581, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

WARES: Orthopaedic joint implants, and parts therefor.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articulations orthopédiques et piéces
connexes. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,177,797. 2003/05/13. Sunbelt Corporation (South Carolina,
corporation), 2120 Burkett Road, Rock Hill, South Carolina
29730, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

NAVISURF

WARES: Water-based pigment dispersion for use in the
manufacture of inks. Priority Filing Date: March 19, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
498,670 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 24, 2005 under No.
2,955,390 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispersion de pigments a base d’eau pour la
fabrication d’encres. Date de priorité de production: 19 mars 2003,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/498,670 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 24 mai
2005 sous le No. 2,955,390 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,178,600. 2003/05/21. Skanska AB, Box 1195, 111 91
Stockholm, SWEDEN Representative  for  Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

SKANSKA

SERVICES: Building construction; building repair; building
renovation; real estate management; Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Construction de batiments; réparation de batiments;
rénovation de batiments; gestion immobiliere. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,179,552. 2003/05/29. WARNACO U.S., INC., a corporation
organized and existing under the laws of the State of Delaware,
470 Wheelers Farms Road, Milford, Connecticut 06460, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

BODY NANCY GANZ
BODYESSENTIALS

The consent of NANCY GANZ is of record.

The right to the exclusive use of the word BODY is disclaimed
apart from the trade-mark in respect of "body slips and body suits"
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WARES: Intimate apparel and figure enhancing garments,
namely, bras, panties, underwear, underpants, undergarments,
underclothes, teddies, slips, sarongs, negligees, lingerie,
foundation garments, girdles, corsets, camisoles, body slips and
body suits, sleepwear and nightgowns. Priority Filing Date: May
19, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/251,682 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA636,701
Le consentement de NANCY GANZ a été déposé.

Le droit a 'usage exclusif du mot BODY en liaison avec les "body
slips and body suits" (combinaisons-jupons et corsages-culottes)
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Sous-vétements et vétements mettant en
valeur la silhouette, nommément soutiens-gorge, culottes, sous-

vétements, calegons, sous-vétements, combinés-culottes,
combinaisons-jupons, sarongs, déshabillés, lingerie, sous-
vétements de maintien, gaines, corsets, cache-corsets,

combinaisons-jupons et corsages-culottes, vétements de nuit et
robes de nuit. Date de priorité de production: 19 mai 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/251,682 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMAB636,701

1,179,600. 2003/06/09. Old School Sports Inc., 6 - 2080 Pacific
Way, Kamloops, BRITISH COLUMBIA V1S 1V3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: PAUL SMITH
INTELLECTUAL PROPERTY LAW, SUITE 330 - 1508 WEST
BROADWAY, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6J1W8

OLD SCHOOL

The right to the exclusive use of the word SCHOOL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Men’s and ladies’ clothing, namely, jerseys, hockey
jerseys, football jerseys, baseball jerseys, basketball jerseys,
soccer jerseys, rugby jerseys, t-shirts, sweatshirts, shirts,
sweaters, 3/4 length sleeve shirts, henley shirts, polo shirts, rugby
shirts, golf shirts, tank tops, pullovers, pullovers with hoods,
turtlenecks, mock turtlenecks, long-sleeve shirts, button-up shirts,
shirts with collars, dress shirts, athletic clothing, casual clothing,
exercise clothes, hats. SERVICES: The operation of hockey
camps and centres providing ftraining, development and
instruction. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot SCHOOL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes et femmes,
nommément jerseys, chandails de hockey, maillots de football,
maillots de baseball, maillots de basket-ball, maillots de soccer,
maillots de rugby, tee-shirts, pulls d’entrainement, chemises,
chandails, chemises a manches 3/4, chemises Henley, polos,
maillots de rugby, chemises de golf, débardeurs, pulls, pulls a
capuchon, chandails a col roulé, cols cheminée, chemises a

manches longues, chemises boutonnées, chemises avec collets,
chemises habillées, vétements d’athlétisme, vétements sport,
vétements d’exercice, chapeaux. SERVICES: Exploitation de
clinigues et centres de hockey axés sur l'entrainement, le
perfectionnement et 'instruction. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,179,787. 2003/05/30. AutoHouse Technologies Inc., 1 - 2116
Maple Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6J 3T3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL 1V,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1

AUTOHOUSE

TECHNDOLOGIES

The right to the exclusive use of the words TECHNOLOGIES and
AUTO is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for use in and by automotive repair
and maintenance parts and service providers in the field of
automotive repair and maintenance information management.
SERVICES: Development of computer software for use in and by
the automotive aftermarket in the field of automotive information
management for others. Used in CANADA since November 2001
on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots TECHNOLOGIES et AUTO en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels utilisés par les fournisseurs de
services de réparation d’automobiles et de services de piéces de
maintenance pour gérer l'information ayant trait aux travaux de
réparation et de maintenance. SERVICES: Développement de
logiciels utilisés sur le marché des pieces et accessoires
d’automobile pour la gestion de l'information sur les automobiles
pour des tiers. Employée au CANADA depuis novembre 2001 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,180,060. 2003/06/12. Toronto Cricket Skating & Curling Club,
141  Wilson Avenue, Toronto, ONTARIO M5M 3A3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3
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The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
TORONTO apart from the trade-mark as a whole. The applicant
disclaims the right to the exclusive use of the words CRICKET,
SKAITING and CURLING apart form the trade-mark with respect
to the services designated as "operation of and management
services in the nature of athletic facilities"

WARES: Clothing, namely hats, tee shirts, sweat shirts, ties;
chinaware, namely plates, bowls, cups, saucers, and serving
dishes; glassware, namely beverage glassware and drinking
glasses; silverware; plaques, printed awards (paper and fabric)
and trophies; playing cards, golf balls; club publications and
notices, namely newsletters and stationery, namely writing paper,
invoices, customer statements, notepads and envelopes.
SERVICES: Operation of and management services in the nature
of athletic facilities; restaurant and dining services; daycare
services; rental of facilities for meetings, conferences, weddings
and social functions. Used in CANADA since at least as early as
1977 on wares and on services.

Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif du mot
TORONTO en dehors de la marque de commerce comme un tout.
Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif des mots
CRICKET, SKAITING et CURLING en dehors de la marque de
commerce en ce qui concerne les services d’exploitation et de
gestion sous forme d’installations sportives.

MARCHANDISES: Vétements, nommément chapeaux, tee-
shirts, pulls d’entrainement, cravates; porcelaine, hommément
assiettes, bols, tasses, soucoupes, et plats de service; verrerie,
nommeément verrerie pour boissons et verres; argenterie; plaques,
attestations imprimées de prix (papier et tissu) et trophées; cartes
a jouer, balles de golf; publications et avis de club, nommément
bulletins et papeterie, nommément papier a lettres, factures,
relevés de client, bloc-notes et enveloppes. SERVICES: Services
de gestion et exploitation d’installations d’athlétisme; services de
restaurant et de repas; services de garderie; location
d’installations pour réunions, conférences, mariages et réceptions
mondaines. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que 1977 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,180,092. 2003/06/03. HENAN SYNEAR FOOD JOINT STOCK
CO., LTD., Shuike Street North, Zhengzhou, Henan Province,
CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

Synear

0=
s Ia

A transliteration of the 2 Chinese characters in the mark as
provided by the Applicant is Si-Nian with a meaning as provided
by the Applicant of "think of" or "miss".

WARES: Dumplings; rice glue balls; raviolis; steamed stuffed
buns; spring rolls; fast cooking rice; eight-treasure rice puddings;
pyramid-shaped dumplings made of glutinous rice wrapped in
bamboo or reed leaves; steamed buns; ice cream. Priority Filing
Date: March 20, 2003, Country: CHINA, Application No: 3494022
in association with the same kind of wares. Used in HONG KONG,
CHINA on wares. Registered in or for CHINA on September 07,
2004 under No. 3494022 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Selon le requérant, la translittération des deux caractéres chinois
est Si-Nian, ce qui peut se traduire en anglais par "think of" ou
"miss".

MARCHANDISES: Boulettes de pate; boules de riz gluant;
raviolis; brioches fourrées et cuites a la vapeur; rouleaux de
printemps; riz a cuisson rapide; gateaux de riz aux huit trésors;
boulettes de pate en forme de pyramide fait de riz glutineux
enveloppé dans des feuilles de bambou et de roseau; brioches
cuites a la vapeur; créme glacée. Date de priorité de production:
20 mars 2003, pays: CHINE, demande no: 3494022 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: HONG KONG,
CHINE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour CHINE le 07 septembre 2004 sous le No. 3494022 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,180,406. 2003/06/06. CELERANT CONSULTING HOLDINGS
LIMITED, Avalon House, 72 Lower Mortlake Road, Richmond,
Surrey, TW9 2JY, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: R.GRANT
CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T9

5 BOX MODEL
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SERVICES: (1) Accountancy services; market research;
preparation, placing, dissemination and promotion of advertising
matter; advice relating to the implementation of computerised
business systems; analysis of advertising response and market
research; asset management services; auditing; business
appraisals; business administration; business information
services; business information services provided online from a
computer database or the internet; business management;
business operations management; business research; composing
advertisements for use as web pages; consultancy relating to
operational strategy of businesses; cost price analysis; database
management services; data processing; economic forecasting
and analysis; management consultancy services; management
consultancy services provided to multiple sectors; market
research; market surveys; operations management consultancy;
organisation consultancy; personnel management consultation;
preparing business reports; project management of
implementation of operations strategy of businesses; statistical
information services. (2) Insurance services; financial services
namely, financial management and planning services; provision of
financial advice to businesses; asset management services;
financial analysis and consultation in the nature of assisting clients
with financial and strategic initiatives namely, financial
restructuring value-based management, executive compensation
design, privatisation, mergers acquisitions, alliances and joint
ventures, takeover defence, financial engineering, asset options,
hedging and risk management. (3) Computer hardware and
software consulting services; computer programming; computer
recovery services; development and design of computerised
business and consultancy services relating thereto; development
of websites; graphic design for the compilation of web pages on
the Internet; information relating to computer hardware or software
provided on-line from a global computer network or the Internet;
creating and maintaining web-sites; hosting the web-sites of
others; information technology consultancy services; leasing
access time to a computer database; provision of information
relating to the implementation of computerised business systems
and communications systems; support and consultation services
for managing computer systems, databases and applications;
information, advisory and consultancy services all relating to the
aforesaid. (4) Advertising and promotions services in the field of
personnel management, financial services, financial investment
and business consulting, namely production and dissemination of
advertising and promotions materials for third parties via the
Internet, audio-visual displays, direct mail, leaflets and brochures;
analysis of market response to advertising; market research;
market surveys; Priority Filing Date: May 08, 2003, Country:
OHIM (EC), Application No: 3159027 in association with the same
kind of services. Used in OHIM (EC) on services. Registered in
or for OHIM (EC) on August 31, 2004 under No. 003159027 on
services. Proposed Use in CANADA on services. Benefit of
section 14 is claimed on services.

SERVICES: (1) Services de comptabilité; études de marché;
préparation, placement, diffusion et promotion d’imprimés
publicitaires; conseil ayant trait & la mise en oeuvre de systémes
informatiques d’entreprise; analyse de réponse a la publicité et
études de marché; services de gestion des biens; vérification;
évaluations commerciales; administration des affaires; services

de renseignements commerciaux; services de renseignements
commerciaux rendus en ligne au moyen de bases de données
informatisées ou de I'Internet; gestion des affaires; gestion des
opérations commerciales; recherche commerciale; création de
publicités pour utilisation comme pages Web; services de conseil
ayant trait a la stratégie opérationnelle d’entreprise; analyse du
prix de revient; services de gestion de base de données;
traitement des données; prévisions et analyses économiques;
services de conseils de gestion; services de conseils de gestion
fournis a différents secteurs; études de marché; conseil en
matiére de gestion de la production; conseil en matiére
d’organisation; conseil en matiére de gestion du personnel;
préparation de rapports de gestion; gestion de projets de mise en
uuvre de stratégies opérationnelles d’entreprise; services de
renseignements statistiques. (2) Services d’assurances; services
financiers, nommément services de gestion et de planification
financiére; fourniture de conseils financiers aux entreprises;
services de gestion des biens; analyse et conseil en matiéres
financiéres, nommément services d’aide en matiére de projets
financiers et stratégiques, nommément restructuration financiere,
gestion en fonction de la valeur, régimes de rémunération des
cadres supérieurs, privatisation, regroupements et acquisitions,
alliances et coentreprises, protection contre la mainmise,
ingénierie financiére, options sur les éléments d’actif, opérations
de couverture et gestion des risques. (3) Services de consultation
en matériel informatique et en logiciels; programmation
informatique; services de reprise informatique; développement et
conception d’entreprises informatisées et services de consultation
connexes; élaboration de sites Web; graphisme pour la
compilation de pages Web sur 'Internet; information ayant trait au
matériel informatique ou aux logiciels fournis en ligne a partir d’'un
réseau informatique mondial ou de [IInternet; création et
maintenance de sites Web; hébergement de sites Web de tiers;
services de consultation en technologie de l'information; crédit-
bail de temps d’accés a une base de données informatisées;
fourniture d’information ayant trait a la mise en oeuvre de
systtmes d’entreprise informatisée et de systémes de
communication; services de soutien et de consultation pour la
gestion de systémes informatiques, de bases de données et
d’applications; services d’information et de consultation, tous
ayant trait aux services susmentionnés. (4) Services de publicité
et de promotions dans le domaine de la gestion du personnel,
services financiers, conseils en administration des affaires et en
investissement financier, nommément production et diffusion de
matériel de publicité et de promotion pour des tiers au moyen de
I'Internet, d’affichages audiovisuelles, de publicité postale, de
dépliants et de brochures; analyse de réaction du marché a la
publicité; études de marché; études du marché; Date de priorité
de production: 08 mai 2003, pays: OHMI (CE), demande no:
3159027 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
OHMI (CE) en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
OHMI (CE) le 31 aot 2004 sous le No. 003159027 en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services. Le bénifice de l'article 14 de la Loi sur les marques de
commerce est revendiqué en liaison avec les services.
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1,180,571. 2003/06/05. Hamilton Manufacturing Corp., (Ohio
corporation), 1026 Hamilton Drive, Holland, Ohio 43528, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

HAMILTON GOLD LINK

WARES: Computer software: namely, computer software for
remote access to pay stations and currency changers. Priority
Filing Date: February 20, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/216,887 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels pour accés a
distance a des postes de paiement et des échangeurs de
monnaie. Date de priorité de production: 20 février 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/216,887 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,943. 2003/06/25. Jofil Consulting Inc., 269 Falstaff Ave,
Toronto, ONTARIO M6L 2G4

My Net
a2y Casa

The right to the exclusive use of the word NET is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: An internet portal that provides services to the Real
Estate and other industries related to it namely: Web site hosting,
Web site design, property repository, property search capabilities,
property  viewing, client ~management, and property
advertisement. Used in CANADA since at least as early as June
25, 2003 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot NET en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Un portail Internet qui fournit des services aux
industries de limmobilier et autres connexes a ce portail,
nommément : hébergement de site Web, conception de site Web,
entrepdt de données de propriétés, capacités de recherche de
propriétés, visualisation de propriétés, gestion de la clientele et
publicité de propriétés. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 25 juin 2003 en liaison avec les services.

1,180,965. 2003/06/25. YAHDEES INTERNATIONAL, 1153

Queen Street East, Toronto, ONTARIO M4M 3M5

YAHDEES INTERNATIONAL

The right to the exclusive use of the word INTERNATIONAL is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Men’s, women’s and children’s clothing, headwear and
footwear, namely shirts, tank tops, jerseys, sport shirts, warm-up
suits, jackets, sweat shirts, sweat pants, shorts, pants, slacks,
boxer-shorts, briefs; headwear, namely hats, caps, head bands,
bandanas, toques; footwear, namely shoes, sandals, slippers,
boots, socks. SERVICES: Operation of movable clothing outlets
at sports, cultural and live musical events. Operation of retail
clothing store. Used in CANADA since June 21, 2003 on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot INTERNATIONAL en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements, couvre-chefs et chaussures pour
hommes, femmes et enfants, nommément chemises, débardeurs,
jerseys, chemises sport, survétements, vestes, pulls
d’entrainement, pantalons de survétement, shorts, pantalons,
pantalons sport, calegons boxeur, slips; couvre-chefs,
nommément chapeaux, casquettes, bandeaux, bandanas,
tuques; articles chaussants, nommément chaussures, sandales,
pantoufles, bottes, chaussettes. SERVICES: Exploitation de
points de vente amovibles de vétements pour des événements
sportifs, culturels et musicaux. Exploitation de magasins de détail
de vétements. Employée au CANADA depuis 21 juin 2003 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,183,151. 2003/07/02. Product Partners, LLC, 8383 Wilshire
Boulevard, Suite 1050, Beverly Hills, California, 90211, UNITED

STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN

STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

P90X PEAK PERFORMANCE

WARES: Protein bars, nutritional and dietary supplements,
namely, vitamins, mineral supplements, meal replacement bars
and diet aids. Priority Filing Date: May 30, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/256,372 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Barres protéiniques, suppléments
nutritionnels et diététiques, nommément vitamines, suppléments
minéraux, substituts de repas en barres et produits amaigrissants.
Date de priorité de production: 30 mai 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/256,372 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,183,394. 2003/07/25. Heintman (Canada) Enterprise Ltd., 3520
Collingwood St., Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6S 2L3

GERHARD - HEINTZMAN

WARES: Piano and musical instruments. SERVICES: Operation
of a business dealing in the sale and servicing of pianos. Used in
CANADA since August 01, 2003 on wares and on services.
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MARCHANDISES: Pianos et instruments de musique.
SERVICES: Exploitation d'un commerce spécialisé dans la vente
et la réparation de pianos. Employée au CANADA depuis 01 aolt
2003 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,184,374. 2003/07/15. Caesars World, Inc., One Harrah’s Court,
Las Vegas, Nevada, 89119-4312, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX
185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO,
ONTARIO, M5J2J4

CAESARS ENTERTAINMENT

The right to the exclusive use of ENTERTAINMENT is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Entertainment services namely, musical and comedy
nightclub performances; live performances by singers, dancers,
musicians, pantomimes, magicians, actors, actresses, comedians
and acrobats; live variety shows, music concerts, boxing matches
and wrestling matches; casino and gaming services; television
show production services; resort hotel, bar restaurant, convention
and country club services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif de ENTERTAINMENT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de divertissement, nommément
représentations musicales et de comédie dans des boites de nuit;
représentations en direct par des chanteurs, des danseurs, des
musiciens, des mimes, des magiciens, des acteurs, de actrices,
des comédiens et des acrobates; spectacles de variétés,
concerts, combats de boxe et combats de boxe en direct; services
de casino et de jeux de hasard; production d’émissions de
télévision; services d’hétel de tourisme, de resto-bar, de congrés
et de club de loisirs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,184,498. 2003/07/28. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

SMART SOLUTIONS

WARES: Toiletries and fragrances, namely, eau de toilette,
perfume, after shave lotion, after shave balm, shower and bath
gel, and body lotion; cologne; shaving cream; anti-perspirant;
deodorant; deodorant soap; soap for personal use; antibacterial
cleansing soap; non-medicated towelettes impregnated with skin
cleansers; skin moisturizers, lotions, and creams; pre-moistened
baby wipes; hair care products, namely, shampoo, conditioner,
styling gels and mousses, hairspray; cosmetics, namely,
foundation, powder, concealer, blusher, eye shadow, eye liner,
mascara, eyebrow pencil, lipstick, lip color, lip gloss, and lip base;

nail care products, namely, moisturizing lotions and creams and
fingernail polish; astringents for cosmetic purposes and skin
cleansing creams; moisturizing body wash; facial cleansers,
namely liquid, cream, and wipes; toothpaste; dentifrices; cosmetic
tooth whiteners; mouthwashes; breath aids, namely mints, gum
and spray; medicated skin cream; laxatives; oral analgesic balm;
pharmaceutical preparations namely greaseless medication for
external application to pimples and acne, diarrhea medication and
preparations for treating colds and flu; pharmaceutical preparation
for the relief of throat and mouth soreness; pharmaceutical
preparations, namely, decongestants in capsule and nasal spray
form, antihistamines, expectorants, cough suppressants and
multisymptom cough and cold preparations; pharmaceutical
preparations for the treatment of bone disorders; pharmaceutical
preparations for the treatment of heart disorders; transdermal
estrogen replacement patch, for use in the treatment of estrogen
deficiency; medicated mouth washes; tampons; catamenial
products, namely, sanitary pads, maxi pads, mini pads and
pantiliners; pre-moistened medicated lotion-impregnated wipes
for use on infants; deodorizer for fabrics, upholstery and carpets;
and dietary supplements in pill format, powder format and drink
format; paper cloths; paper cloths not impregnated with cleaning
solution for use on hard surfaces; disposable diapers; disposable
training pants; facial tissues; toilet paper; bathroom tissue;
toothbrushes; mops; potato-based snack foods, namely, potato
chips and potato crisps; coffee; non-alcoholic fruit juice drinks
containing water. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles de toilette et fragrances, nommément
eau de toilette, parfums, lotion aprés-rasage, baume aprés-
rasage, gel pour la douche et le bain et lotion pour le corps; eau
de Cologne; créme a raser; antisudorifique; désodorisant; savon
déodorant; savon pour usage personnel; savon nettoyant
antibactérien; essuie-doigts non médicamentés imprégnés de
nettoyants pour la peau; lotions, crémes et hydratants pour la
peau; débarbouillettes préhumectées pour bébés; produits pour
soins des cheveux, nommément shampoings, revitalisants, gels
et mousses de mise en plis, fixatifs; cosmétiques, nommément
fond de teint, poudre, cache-cerne, fard a joues, ombre a
paupieres, eye-liner, fard a cils, crayon a sourcils, rouge a lévres,
couleur pour les lévres, brillant a Iévres et base a lévres; produits
pour le soin des ongles, nommément lotions et crémes
hydratantes et vernis a ongles; astringents a des fins esthétiques
et crémes nettoyantes pour la peau; produit hydratant de lavage
corporel; nettoyants pour le visage, nommément liquide, créme et
débarbouillettes; dentifrice; dentifrices; blanchissants
cosmétiques pour les dents; rince-bouche; rafraichisseurs
d’haleine, nommément menthes, gomme et vaporisateurs; creme
médicamentée pour la peau; laxatifs; baume analgésique oral;
préparations pharmaceutiques, nommément médicament non
graisseur pour application externe sur les boutons et sur I'acné,
médicaments contre la diarrhée et préparations pour traitement
des rhumes et de la grippe; préparation pharmaceutique pour le
soulagement des douleurs de la gorge et de la bouche;
préparations pharmaceutiques, nommément décongestionnants
sous forme de capsules et de vaporisateur nasal,
antihistaminiques, expectorants, suppresseurs de la toux et
préparations contre la toux et le rhume multisymptomes;
préparations pharmaceutiques pour le traitement de maladies des
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os; préparations pharmaceutiques pour le traitement de troubles
du cuur; timbre transdermique de remplacement des oestrogénes,
utilisé pour le traitement de la carence estrogénique; rince-bouche
médicamenté; tampons; produits cataméniaux, nommément
tampons hygiéniques, maxi-serviettes, mini-serviettes et protége-
culottes;  débarbouillettes  médicamentées  préhumectées
imprégnées de lotion pour utilisation sur les nouveau-nés;
désodorisant pour tissus, meubles rembourrés et tapis; et
suppléments diététiques sous forme de pilules, de poudre et de
boisson; chiffons en papier; chiffons en papier non imprégnés
d’'une solution nettoyante pour utilisation sur les surfaces dures;
couches jetables; culottes jetables; papiers-mouchoirs; papier
hygiénique; papier hygiénique; brosses a dents; vadrouilles;
golters a base de pomme de terre, nommément croustilles et
croustilles de pomme de terre; café; boissons non alcoolisées a
base de jus de fruits contenant de I'eau. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,184,888. 2003/07/17. PATRICK VIVIES, a United States,
citizen, AS TRUSTEE OF THE VILLANDRY TRUST, 700 E.
Dania Beach Boulevard, Suite 202, Dania, Florida 33004,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

EDEL'LITE

The right to the exclusive use of the words EDEL and LITE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Beverage powder meal replacment mixes, meal
replacement powders, shakes and bars. Priority Filing Date: June
11, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/523235 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 01, 2005 under No.
2,923,943 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots EDEL et LITE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Mélanges en poudre pour boissons servant
de substituts de repas et poudres, frappés et barres servant de
substituts de repas. Date de priorité de production: 11 juin 2003,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/523235 en
liasison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 01
février 2005 sous le No. 2,923,943 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,185,459. 2003/07/23. GFA BRANDS, INC., 211 Knickerbocker
Road, Cresskill, New Jersey 07626-0397, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

EARTH BALANCE

WARES: Butter substitutes, cheese, lowfat and nonfat cheese
substitutes, margarine, lowfat and nonfat margarine substitutes,
shortening, lowfat and nonfat shortening, snack food dips and
vegetable oils. Used in CANADA since at least as early as May
2000 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
April 06, 1999 under No. 2237867 on wares.

MARCHANDISES: Substituts du beurre, fromage, substituts de
fromage a faible teneur en gras et sans gras, margarine, produits
de remplacement de la margarine a faible teneur en gras et sans
gras, shortening, shortening a faible teneur en gras et sans gras,
trempettes pour amuse-gueule et huiles végétales. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mai 2000 en liaison avec
les marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 06 avril 1999 sous le No. 2237867 en
liaison avec les marchandises.

1,186,278. 2003/08/01. ARAMARK CANADA LTD./ARAMARK
CANADA LTEE, 811 Islington Avenue, P.O. Box 950, Station "U",
Toronto, ONTARIO M8Z 5Y7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4
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The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
JAVA apart from thetrademark with respect to the services and the
following wares only: ground coffee; whole bean coffee; non-
alcoholic beverages, namely, coffee, flavoured coffees, specialty
coffees (espresso, cappuccino, mochaccino); chilled coffee based
beverages, tea, hot chocolate and flavoured steamers; bags for
use in packaging coffee beans and/or baked goods and coffee
club kits, namely frequent purchase cards; equipment for making
chilled coffee based beverages, hot coffee, tea, hot chocolate and
flavour-steamed coffee. The applicant disclaims the right to the
exclusive use of the words GREAT COFFEE apart from the
trademark with respect to the services and the following wares
only: ground coffee; whole bean coffee; non-alcoholic beverages,
namely, coffee, flavoured coffees, specialty coffees (espresso,
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cappuccino, mochaccino); chilled coffee based beverages, tea,
hot chocolate and flavoured steamers; bags for use in packaging
coffee beans and/or baked goods and coffee club kits, namely
frequent purchase cards; equipment for making chilled coffee
based beverages, hot coffee, tea, hot chocolate and flavour-
steamed coffee.

WARES: (1) Ground coffee; whole bean coffee; non-alcoholic
beverages, namely, coffee, flavoured coffees, specialty coffees
(espresso, cappuccino, mochaccino); chilled coffee based
beverages, tea, hot chocolate and flavoured steamers. (2) Juices,
namely drinks that are fruit based; sugar; cream, milk, sweetener,
namely sugar substitute; baked goods and desserts, namely
muffins, bagels, cookies, tarts, pastries, squares, cakes, pies,
donuts and biscuits. (3) Point-of-sale materials, namely easel
stands, overhead directional signage, posters, letterhead, signs,
backlit signs, sales sheets, brochures, product packaging,
namely, labels, boxes, bags and inserts; tent cards, namely,
promotional cards, mobiles, sales proposal sheets, rubber
stamps, identification cards; menu boards, menus, soup kettles
and/or tureens; bags for use in packaging coffee beans and/or
baked goods, paper bags for take-out products; operating
manuals; instruction manuals and printed materials, namely
newsletters, recipes, namely, lists of ingredients and instructions
for food and/or beverages, collars made from cardboard for use
with paper or Styrofoam cups, coffee club kits, namely frequent
purchase cards; magnets; blackboards; counter units with P.O.S.;
equipment for making chilled coffee based beverages, hot coffee,
tea, hot chocolate and flavour-steamed coffee. (4) Clothing,
namely aprons, shirts, hats, baseball caps, visors, t-shirts; back
packs; cups, mugs, soup bowls, plastic foam bowls; napkins.
SERVICES: (1) Food services, namely restaurant services,
cafeteria services, snack bar services, catering services and fast
food services, both manual and machine, through mobile units,
carts and kiosks and permanently located establishments. (2)
Operation of a take-out food services facility; designing and food
consulting services in connection with restaurants, cafeterias and
snack bars; operation of concessions and take-out outlets selling
and serving food and beverages; design and installation services
relating to use in cafeterias, restaurants, hospitals, hotels and
other similar establishments; office and institutional coffee
services; services related to the supply and maintenance of
vending machines. (3) Operation of a business dealing in coffee
making equipment, namely the supply by loan, lease, sale or
rental of coffee making equipment and the repair and servicing of
coffee making equipment; provision of coffee systems and
supplies. (4) On and offsite catering services, both manual and
machine, vending, restaurant, cafeteria, snack bar, take-out and
fast food services. (5) Vending machine food and beverage
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le requérant renonce au droit a 'usage exclusif du mot JAVA en
dehors de la marque de commerce relativement aux services et
aux marchandises qui suivent, seulement : café moulu; café a
grains entiers; boissons non alcoolisées, nommément café, cafés
aromatisés, cafés spéciaux (express, cappuccino, mochaccino);
boissons réfrigérées a base de café, thé, chocolat chaud et
boissons de lait cuit a la vapeur garnies de sirop aromatisé; sacs
a utiliser dans I'emballage des grains de café et/ou des produits
de boulangerie-pétisserie; et nécessaires pour association de

consommateurs de café, nommément cartes pour achats
fréquents; équipement pour préparation de boissons réfrigérées a
base de café, de café chaud, de thé, de chocolat chaud et de café
aromatisé cuit a la vapeur. Le requérant renonce au droit a 'usage
exclusif des mots GREAT COFFEE en dehors de la marque de
commerce relativement aux services et aux marchandises qui
suivent, seulement : café moulu; café a grains entiers; boissons
non alcoolisées, nommément café, cafés aromatisés, cafés
spéciaux (express, cappuccino, mochaccino); boissons
réfrigérées a base de café, thé, chocolat chaud et boissons de lait
cuit a la vapeur garnies de sirop aromatisé; sacs a utiliser dans
I'emballage des grains de café et/ou des produits de boulangerie-
patisserie; et nécessaires pour association de consommateurs de
café, nommément cartes pour achats fréquents; équipement pour
préparation de boissons réfrigérées a base de café, de café
chaud, de thé, de chocolat chaud et de café aromatisé cuit a la
vapeur.

MARCHANDISES: (1) Café moulu; café en grains entiers;
boissons non alcoolisées, nommément café, cafés aromatisés,
cafés spéciaux (expresso, cappuccino, mochaccino); boissons au
café réfrigérées, thé, chocolat chaud et laits vapeur aromatisés.
(2) Jus, nommément boissons a base de fruits; sucre; creme, lait,
édulcorants, nommément succédanés de sucre; produits de
boulangerie et desserts, nommément muffins, bagels, biscuits,
tartelettes, patisseries, carrés, gateaux, tartes, beignes et biscuits
a levure chimique. (3) Matériels de point de vente, nommément
supports de chevalet, panneaux indicateurs a suspendre,
affiches, en-téte de lettres, enseignes, enseignes rétroéclairées,
fiches de vente, brochures, emballage de produits, nommément
étiquettes, boites, sacs et encarts; cartes-tentes, nommément
cartes publicitaires, mobiles, fiches de projet de vente, tampons
en caoutchouc, cartes d’identité; menus, marmites a soupe et/ou
soupiéres; sacs pour emballage de grains de café et/ou de
produits de boulangerie, sacs en papier pour mets a emporter;
manuels d’exploitation; manuels d’instructions et imprimés,
nommément bulletins, recettes, nommément listes d’ingrédients
et instructions pour aliments et/ou boissons, collets en carton
mince pour utilisation avec papier ou tasses en mousse de
polystyréne, trousses pour clubs de café, nommément cartes
d’achats fréquents; aimants; tableaux noirs; unités de comptoir
avec point de vente; équipement pour faire des boissons
réfrigérés a base de café, café chaud, thé, chocolat chaud et café
aromatisé. (4) Vétements, nommément tabliers, chemises,
chapeaux, casquettes de baseball, visieres, tee-shirts; sacs a dos;
tasses, grosses tasses, bols a soupe, bols en mousse plastique;
serviettes de table. SERVICES: (1) Services d’alimentation,
nommément services de restaurant, services de cafétéria,
services de snack-bar, services de traiteur et services de repas-
minute, tant manuels, que par machines, au moyen d'unités
mobiles, de chariots et de kiosques, et d’établissements
permanents. (2) Exploitation d'un service de repas pour emporter;
services de conception et de conseil dans le domaine de
I'alimentation en rapport avec les restaurants, les cafétérias et les
casse-cro(te; exploitation de comptoirs de vente d’aliments et de
points de vente de mets a emporter et service d’aliments et de
boissons; services de conception et d’installation ayant trait a
l'utilisation dans les cafétérias, restaurants, hopitaux, hoétels et
autres établissements du méme type; services a café pour
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bureaux et grands établissements; services concernant la
fourniture et I'entretien de machines distributrices. (3) Exploitation
d'une entreprise spécialisée dans le domaine du matériel de
préparation du café, nommément prét, location, vente ou crédit-
bail de matériel de préparation du café et réparation et entretien
de matériel de préparation du café; fourniture de systemes et
fournitures pour la préparation du café. (4) Services de traiteur sur
place et a I'extérieur, offerts manuellement et aussi par machine,
services de distributeurs automatiques, restaurant, cafétéria,
casse-crolte, plats a emporter et repas-minute. (5) Services de
distribution automatique d’aliments et de boissons. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,186,322. 2003/08/01. McMaster Divinity College, 1280 Main
Street West, Hamilton, ONTARIO L8S 4K1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TERRANCE S.
CARTER, (CARTER & ASSOCIATES), 211 BROADWAY, P.O.
BOX 440, ORANGEVILLE, ONTARIO, LOW1K4

MACDIV.CA

The right to the exclusive use of the word .CA is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a website providing information relating
to Christian doctrine and teachings, Christian post-secondary
education and alumni information; on-line retail services, namely
pre-recorded audio and video cassettes, pre-recorded compact
discs and digital video discs (DVDs) containing sound recordings
and/or video recordings, books and other printed materials
relating to Christian doctrine and teachings; charitable fundraising
services. Used in CANADA since as early as July 01, 2003 on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot .CA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d'un site Web fournissant des
informations ayant trait a la doctrine et aux enseignements du
christianisme, au catéchisme postsecondaire et aux informations
concernant les anciens éleves; services de détail en ligne,
nommément audiocassettes et vidéocassettes préenregistrées,
disques compacts préenregistrés et disques numériques
polyvalents (DVD) contenant des enregistrements sonores et/ou
des enregistrements vidéo, livres et autres sortes d’imprimés
ayant trait a la doctrine et aux enseignements du christianisme;
services de collecte de fonds de bienfaisance. Employée au
CANADA depuis aussi tét que 01 juillet 2003 en liaison avec les
services.

1,186,469. 2003/08/05. BROADLEY-JAMES CORPORATION, a
California corporation, 19 Thomas, Irvine, California 92618,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

BIONET

WARES: Laboratory equipment, namely fermentation vessel for
use in cell culture and peripherals for controlling variable
fermentation parameters for use therewith, namely, peristalitic
pumps for reagent addition, heater blankets for vessel
temperature control, heat exchanger tubes, reagent addition tubes
and ports, air sparing tubes, aeration tubes, air overlay tubes,
septum ports, stir shafts and stir shaft couplers, variable speed stir
motors to power shafts for media agitation, impellars, media level
detectors, media foam detectors, media pH sensors, media
dissolved oxygen partial pressure sensors, mass-flow valves for
air, oxygen, nitrogen, and carbon dioxide addition, filters for gas
and media addition to the vessel, controllers for variable
parameters such as pH, dissolved oxygen, temperature, reagent
addition, and gas addition to the vessel. Priority Filing Date:
February 06, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/211881 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 17,
2005 under No. 2,953,261 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Matériel de laboratoire, nommément cuve de
fermentation pour utilisation dans la culture de cellules et
périphériques pour le contrble des paramétres variables de
fermentation connexes, nommément pompes péristaltiques pour
ajout de réactifs, couvertures thermiques pour controler la
température de la cuve, tubes d’échangeur thermique, chambres
et ports pour ajout de réactifs, chambres a air de rechange,
chambres d’aération, chambres a air de superposition, ports
d’'insonorisation, arbres agitateurs et coupleurs d’arbres
agitateurs, agitateurs motorisés a vitesse variable pour agitation
des milieux, agitateurs, détecteurs de niveau des milieux,
détecteurs de filtration des milieux, capteurs de pH dans les
milieux, capteurs de pression partielle doxygéne dissout,
appareils de robinetterie de débit massique pour ajout dair,
d’'oxygene, d’azote, et de dioxyde de carbone, filtres pour gaz et
ajout de milieux dans la cuve, régulateurs pour paramétres
variables comme le pH, 'oxygéne dissout, la température, I'ajout
de réactifs et de gaz dans la cuve. Date de priorité de production:
06 février 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78/211881 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 17 mai 2005 sous le No. 2,953,261 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,186,529. 2003/08/13. Martin Kentos, 3590 Zanzibar WY,
Naples, Florida 34119, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GLOBAL IMEX, INC., 11 IRELAND PLACE, GUELPH,
ONTARIO, N1E7C2

VINEA

WARES: Non alcoholic white/red grape juice soft drinks.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Boissons gazeuses a base de jus de raisin
blanc/rouge sans alcool. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,187,254. 2003/08/11. ITOYS INC., 49 Bathurst Street, Suite
101, Toronto, ONTARIO M5V 2P2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

MAGINETICS

WARES: Children’s toys namely activity and drawing toys.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jouets pour enfants, nommément jouets
d’activités et de dessin. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,187,267.  2003/08/11. FRENCHPORTE, LLC, 121
Congressional Lane, Penthouse Suite, Rockville, Maryland,
20852, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P1

WARES: Metal garage doors and components thereof; non-metal
garage doors and components thereof. Priority Filing Date:
February 13, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/214,625 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 07,
2005 under No. 2,960,832 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Portes de garage métalliques et composants
connexes; portes de garage non métalliques et composants
connexes. Date de priorité de production: 13 février 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/214,625 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07 juin 2005 sous le
No. 2,960,832 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,187,576. 2003/08/15. SANPAOLO IMI S.PA., Piazza San
Carlo 156, 10121 Torino, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1

SANPAOLO"™

SERVICES: Financial and monetary affairs namely financial
evaluation in the field of banking, providing for financial
information in the field of banking, financing services; financial
clearing of monetary instruments, providing capital for
investments, banking services, namely credit bureau services,
foreign exchange, electronic funds transfer, loan guarantees,
instalment loans, issuance of traveller's cheques and mortgage
banking. Used in ITALY on services. Registered in or for ITALY
on September 26, 2003 under No. 00910025 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers et monétaires, nommément
évaluation financiere dans le domaine des opérations bancaires,
fourniture d’information financiére dans le domaine des opérations
bancaires, services de financement; services de compensation
financiére d’instruments monétaires, fourniture de capital a des
fins d’investissement, services bancaires, nommément services
de bureau de crédit, devises étrangéres, transfert électronique de
fonds, garanties de préts, préts a tempérament, émission de
chéques de voyage et opérations hypothécaires. Employée:
ITALIE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
ITALIE le 26 septembre 2003 sous le No. 00910025 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,187,637. 2003/08/19. PPG Industries Ohio, Inc., a Delaware
corporation, 3800 West 143rd Street, Cleveland, Ohio 44111,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

V-SEAL

WARES: Coating compositions in the nature of paint for
application to vehicles. Priority Filing Date: August 13, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
286,949 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 31, 2005 under No.
2,958,333 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composés de revétement sous forme de
peinture pour application sur des véhicules. Date de priorité de
production: 13 aolt 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/286,949 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 31 mai 2005 sous le No. 2,958,333 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,187,772. 2003/08/19. MySQL AB, Bangardsgatan 8, SE-753
20, Uppsala, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

MYSQL

WARES: (1) Computer software for information processing,
namely, database management and development. (2) Books,
magazines, newsletters, and computer program manuals, in print
or electronic form, in the field of computer software. (3) Computer
software for information processing, namely, database
management and development, all for general use, and user
manuals distributed as a unit therewith. SERVICES: (1) Computer
education training. (2) Publication of books, magazines,
newsletters, and computer program manuals, in printed or
electronic form, in the field of computer software. (3) Consulting
services in the field of design, selection, implementation and use
of computer software systems for others; installation of computer
software; maintenance of computer software; technical support
services, namely, troubleshooting of computer software problems.
Used in CANADA since at least as early as 1996 on wares (2) and
on services (2); November 30, 1996 on wares (1); June 08, 1999
on services (3); September 30, 2000 on services (1). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (3) and on services (3).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 06,
2003 under No. 2713476 on wares (3); UNITED STATES OF
AMERICA on May 10, 2005 under No. 2,948,540 on services (3).

MARCHANDISES: (1) Logiciels de traitement de l'information,
nommément logiciels utilisés a des fins de création et de gestion
de bases de données. (2) Livres, magazines, bulletins et manuels
de programmes informatiques, sous forme imprimée ou
électronique, dans le domaine des logiciels. (3) Logiciels utilisés a
des fins de traitement de l'information, nommément logiciels
utilisés a des fins de création et de gestion de bases de données,
tous pour usage général, et manuels d'utilisateur, distribués
comme un tout. SERVICES: (1) Formation professionnelle en
informatique. (2) Publication de livres, magazines, bulletins et
manuels de programmes informatiques, sous forme imprimée ou
électronique, dans le domaine des logiciels. (3) Services de
conseil dans le domaine de la conception, de la sélection, de la
mise en Uuvre et de I'utilisation de systémes logiciels pour des
tiers; installation de logiciels; maintenance de logiciels; services
de soutien technique, nommément dépannage de problémes
ayant trait aux logiciels. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que 1996 en liaison avec les marchandises (2) et en
liaison avec les services (2); 30 novembre 1996 en liaison avec les
marchandises (1); 08 juin 1999 en liaison avec les services (3); 30
septembre 2000 en liaison avec les services (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (3)
et en liaison avec les services (3). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 mai 2003 sous le No. 2713476
en liaison avec les marchandises (3); ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 10 mai 2005 sous le No. 2,948,540 en liaison avec les services

(3)-

1,188,253. 2003/09/03. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

WARES: Personal cleansing soap. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Savon pour soins d’hygiéne personnels.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,188,296. 2003/08/25. Riviera Concepts Inc., a corporation, 150
Duncan Mill Road, Don Mils, ONTARIO M3B 3M4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL
BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

TEA CEREMONY
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WARES: Perfumery, bath additives, namely, bath gel, bath foam,
bath salts, bubble bath; non-medicated skin care preparations;
non-medicated hair care preparations; bath soaps; candles,
perfume and fragrance products, namely, eau de perfume, eau de
toilette, scented body lotions, scented shower gels, scented hand
creams, scented body bars and portable sets containing eau de
perfume, eau de toilette, scented body lotions, scented shower
gels, scented hand creams, scented body bars. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfumerie, additifs pour le bain, nommément
gel pour le bain, mousse pour le bain, sels de bain, bain moussant;
préparations non médicamenteuses de soins de la peau;
préparations non médicamenteuses de soins capillaires; savons
pour le bain; produits dans le domaine des bougies, des parfums
et des fragrances, nommément eau de parfum, eau de toilette,
lotions parfumées pour le corps, gels parfumés pour la douche,
cremes parfumées pour les mains, pains de savon parfumés pour
le corps et trousses de toilette contenant eau de parfum, eau de
toilette, lotions parfumées pour le corps, gels parfumés pour la
douche, cremes parfumées pour les mains et pains de savon
parfumés pour le corps. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,189,170. 2003/09/15. Premium Brands Inc., 8385 Fraser
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5X  3X8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HERBERT B. REGEHR, (BULL, HOUSSER & TUPPER), 3000
ROYAL CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 WEST GEORGIA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

SO ALIVE

WARES: Vegetable protein meat substitutes; vegetarian hot
dogs; vegetarian burgers; vegetarian slices; vegetarian nuggets;
frozen, prepared and packaged vegetarian entrees. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Protéine végétale succédanée de viande; hot-
dogs végétariens; hamburgers végétariens; feuilletés végétariens;
pépites végétariennes; plats de résistance surgelés, préparés et
emballés. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,189,208. 2003/08/29. Electrolux Home Products, Inc., 20445
Emerald Parkway SW, Suite 250, Cleveland, Ohio 44135-0920,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

POULAN PRO LINK

WARES: Gas and electric powered string trimmers and
attachments to be used with the same, namely blower attachment,
brush cutter attachment, edger attachment and cultivator
attachment. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Minitondeuses & fils rotatifs au gaz et
électriques et leurs accessoires, nhommément accessoires de
souffleuse, accessoires coupe-broussailles, accessoires tranche-
gazon et accessoires cultivateurs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,190,573. 2003/09/26. SOLARCAN PORTES ET FENETRES
INC., 111, de Lauzon, Bouchervile, QUEBEC J4B 1E7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest,
25e Etage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

SOLARCAN

MARCHANDISES: Portes et fenétres. Employée au CANADA
depuis novembre 1979 en liaison avec les marchandises.

WARES: Doors and windows. Used in CANADA since November
1979 on wares.

1,190,727. 2003/09/16. ICON ADVANCED PLANNING INC., 264
Indian Grove, Toronto, ONTARIO M6P 2H5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

SERVICES: Financial services namely insurance and investment
services. Used in CANADA since at least as early as December
1994 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services
d’assurance et de placement. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que décembre 1994 en liaison avec les services.

1,190,915. 2003/09/30. Mighty Ducks Hockey Club, LLC, 2695
East Katella Avenue, Anaheim, California 92806, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7
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The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
ANAHEIM in relation to the services only.

WARES: Clothing, namely, bandannas, beach cover-ups, belts,
body suits, boxer shorts, caps, cloth bibs, coats, dresses, ear
muffs, footwear, namely shoes, boots, sandals and slippers,
gloves, hats, headbands, hosiery, housecoats, jackets, jerseys,
leggings, leotards, mittens, nightshirts, pajamas, pants, raincoats,
scarves, shirts, shorts, skirts, socks, suits, sun visors, suspenders,
sweaters, sweatpants, sweatshirts, swimsuits, swim trunks, t-
shirts, ties, toques, underwear, vests, warm-up suits and
wristbands; (2) ice, in-line and roller skates; elbow pads, shin
pads, knee pads and protective gloves for athletic use; protective
headgear, namely helmets and face masks; hockey sticks, hockey
pucks, goalie masks, golf bags, golf balls, head covers for golf
clubs; field, street, in-line and roller hockey balls; ice skate blade
covers, ice skate blade guards; ornamental buttons, coffee mugs,
drinking glasses, lampshades, pennants, towels, disposable
lighters, garbage cans and playing cards, plastic license plates,
sports bags, knapsacks, wallets and key chains; pre-recorded
videotapes, audiotapes, DVDs and CD-ROMs relating to the
game of hockey; pre-recorded DVDs and CD-ROMs containing
game software relating to the game of hockey; postcards,
jewellery, posters; photos; signs; action figures, bobble head dolls,
cheerleading pompons, Christmas tree ornaments, dolls, jigsaw
and manipulative puzzles, board games, suction cup stuffed
animals, puppets, stuffed figurines and animals, novelty miniature
goalie masks and hockey sticks; sticker packs, sticker albums,
trading cards and trading card albums; book covers; book marks;
decals; bumper stickers and paper door knob hanger signs; toy
hockey games, video game cartridges, motion picture films,
magazines, books, booklets, printed schedules. SERVICES:
Entertainment services in the nature of professional ice hockey
exhibitions. Priority Filing Date: September 05, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/542586 in
association with the same kind of wares; September 05, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
542587 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 12,
2005 under No. 2,940,627 on services; UNITED STATES OF
AMERICA on April 12, 2005 under No. 2,940,626 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
ANAHEIM in relation to the services only.

MARCHANDISES: Vétements, nommément bandanas, cache-
maillots, ceintures, corsages-culottes, calegons boxeur,
casquettes, bavettes en tissu, manteaux, robes, cache-oreilles;
articles chaussants, nommément souliers, bottes, sandales et
pantoufles; gants, chapeaux, bandeaux antisudoripares,
bonneterie, robes d’intérieur, vestes, maillots, calegons, |éotards,
mitaines, chemises de nuit, pyjamas, pantalons, imperméables,
foulards, chemises, shorts, jupes, chaussettes, costumes,
visieres, bretelles, chandails, pantalons de survétement, pulls
d’entrainement, maillots de bain, calegons de bain, tee-shirts,
cravates, tuques, sous-vétements, gilets, survétements et serre-
poignets; (2) patins a glace, patins a roues alignées et patins a
roulettes; protége-coudes, protége-tibias, genouilléres et gants de
protection pour utilisation sportive; casques protecteurs,

nommément casques et masques faciaux; batons de hockey,
rondelles de hockey, masques de gardien de but, sacs de golf,
balles de golf, capuchons pour batons de golf; balles de hockey
sur gazon, de hockey de ruelle, de hockey en patins a roues
alignées et de hockey en patins a roulettes; protége-lames de
patins a glace; macarons décoratifs, chopes a café, verres a
boissons, abat-jour, fanions, serviettes, briquets jetables,
poubelles et cartes a jouer, plagues dimmatriculation en
plastique, sacs de sport, havresacs, portefeuilles et chainettes
porte-clés; bandes vidéo, bandes sonores, disques DVD et
disques CD-ROM préenregistrés ayant trait au hockey; disques
DVD et disques CD-ROM contenant un ludiciel ayant trait au
hockey; cartes postales, bijoux, affiches; photos; enseignes;
figurines d’action, poupées a téte branlante, pompons de
meneuses de claque, ornements d’arbre de Noél, poupées,
casse-téte et casse-téte a manipuler, jeux de table, animaux
rembourrés a ventouse, marionnettes, figurines et animaux
rembourrés, masques de gardien de but et batons de hockey
miniatures de fantaisie; paquets d’autocollants, albums a collants,
cartes a échanger et albums de cartes a échanger; couvre-livres;
signets; décalcomanies; autocollants pour pare-chocs et
affichettes de porte en papier; jouets de jeux de hockey,
cartouches de jeux vidéo, films cinématographiques, revues,
livres, livrets, horaires imprimés. SERVICES: Services de
divertissement sous forme de démonstrations de hockey sur glace
professionnel. Date de priorité de production: 05 septembre 2003,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/542586 en
liaison avec le méme genre de marchandises; 05 septembre
2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
542587 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 12 avril 2005 sous le No. 2,940,627 en
liaison avec les services; ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12 avril
2005 sous le No. 2,940,626 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,191,289. 2003/10/03. Simon Lewis & Vincent Seymour t/a The
Wedding Ring Workshop, 67-68, Hatton Garden, London, EC1N
OJL, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOODMANS LLP, ATTN:
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET,
SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5B2M6
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The right to the exclusive use of the words WEDDING RING is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Rings, jewellery, precious stones. SERVICES:
Arranging, conducting and providing services relating to the
design and manufacture of rings, jewellery and precious stones.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots WEDDING RING en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bagues, bijoux et pierres précieuses.
SERVICES: Mise sur pied, exécution et fourniture de services
consistant a concevoir et a fabriquer des bagues, des bijoux et des
pierres précieuses. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,191,671. 2003/09/23. BLOCKBUSTER INC., 1201 EIm Street,
Dallas, Texas 75270 - 2102, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

GAME RUSH

The right to the exclusive use of the word GAME is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Publications, namely, magazines in the fields of
electronic, computer, video and other amusement games;
membership cards; computers and computing apparatus, namely,
computer hardware and software tools to assist in creating
computer game programs; computer game software; electronic
game apparatus, namely, hand-held electronic games, electronic
game equipment, namely electronic game controllers, power
supplies, headphones and battery chargers; apparatus for use
with video games, namely, video games, video game accessories,
namely joysticks, controllers, peripheral electronic memory
devices, extension cables, AV cables, S-video cables, component
video cables, audio cables, mouse; video game machines, pre-
recorded compact discs containing music; multimedia software
recorded on CD-ROM containing movies, music and/or games;
pre-recorded video tapes, video game tape cassettes, computer
game cassettes, computer game discs, pre-recorded compact
discs containing music, pre-recorded audio and video cassettes
and tapes containing movies, music and/or games; video
recorders; video cassette recorders; video cassette-disc players,
interactive computer kiosks providing customer service;
interactive multimedia computer programs containing movies,
music and/or games, interactive video game programs; parts and
fittings for all the aforesaid goods. SERVICES: Retail store, on-
line retail and catalogue services featuring audio-video recordings
of films, movies, dvds, electronic video and computer games and
associated electronic equipment and accessories, games, books,
magazines, toys, foodstuffs, computer software and hardware,
and related home entertainment products and equipment; retail
store services in the field of buying and selling new and used video
games; retail kiosk services, namely, a section within a retail
establishment or retail center, featuring audio-video recordings of
films, movies, dvds, electronic video and computer games and
associated electronic equipment and accessories, games,

computer software and hardware, and related home
entertainment products and equipment; retail store services
featuring video and computer game trading; advertising and
promotional services for others in the nature of dissemination of
advertisements and promotions via a global computer network;
retail rental services and on-line rental services featuring audio-
video recordings of films, movies, dvds, electronic video and
computer games and associated electronic equipment and
accessories, games, books, magazines, toys, foodstuff, computer
software and hardware, and related home entertainment products
and equipment; associated electronic equipment and accessories,
games, computer software and hardware and related home
entertainment products and equipment; entertainment services,
namely, the provision of interactive on-line games, music and
associated home entertainment products and services via the
internet; rental to others of pre-recorded video tapes, video game
tape cassettes, computer game cassettes and computer game
discs. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot GAME en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications, nommément revues dans les
domaines des jeux électronique, jeux d’ordinateur, jeux vidéo et
autres jeux de divertissement; cartes d’adhérent; ordinateurs et
appareils de calcul, nommément matériel informatique et outils
logiciels pour faciliter la création de ludiciels; ludiciels; appareils
de jeux électroniques, nommément jeux électroniques portatifs;
matériel de jeu électronique, nommément blocs de commande de
jeux électroniques, alimentations, casques d’écoute et chargeurs
de batterie; appareils a utiliser avec des jeux vidéo, nommément
jeux vidéo; accessoires de jeux vidéo, nommément manettes de
jeu, blocs de commande, dispositifs a mémoire de périphériques,
cables prolongateurs, cables audiovisuels, cables S-Vidéo, cables
de composante vidéo, cables audio, souris; appareils de jeux
vidéo, disques compacts préenregistrés contenant de la musique;
logiciels multimédias enregistrés sur disque CD-ROM et
contenant des films, de la musique et/ou des jeux; bandes vidéo
préenregistrées, bandes de jeux vidéo en cassette, cassettes de
jeux d’ordinateur, disques de jeux d’ordinateur, disques compacts
préenregistrés contenant de la musique, cassettes et bandes
audio et vidéo préenregistrées contenant des films, de la musique
et/ou des jeux; magnétoscopes; magnétoscopes a cassette;
lecteurs de cassette-disque vidéo, bornes informatiques
interactives fournissant un service a la clientele; programmes
informatiques interactifs multimédias contenant des films, de la
musique et/ou des jeux, des programmes interactifs de jeux vidéo;
pieces et accessoires pour toutes les marchandises
susmenti